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In Athranor, der alten Heimat der Elben, leben Orks und Menschen in stdndi-
gem Krieg. Auf dem Prinzen Candric ruhen die grdfSten Hoffnungen, auch
wenn er erst zehn Jahre alt ist. Doch der Herr der Orklande kann mithilfe
eines mdchtigen Zaubers Candrics Korper gegen den eines jungen Orks
tauschen. Candric mufS sich jetzt unter priigelnden Orks behaupten, wdhrend
gleichzeitig der Ork Rhomroor in seinem Koérper jedes Festbankett am Kénigs-
hof stért. Zusammen mit dem Elbenkrieger Lirandil reisen der Prinz und der
Ork zur Stadt der Spiegel, um den Fluch zu brechen.

Rhomroor fafste seine Axt mit beiden Handen. Der junge Ork stiefs einen
Knurrlaut aus und fletschte die langen Hauer, die ihm ohnehin immer ein Sttick
aus dem Maul ragten. Rhomroor war zwar noch ein junger Ork und l&dngst noch
nicht ausgewachsen, aber jetzt schon kraftiger als selbst die kraftigsten Men-
schen. Mit beiden Pranken umfafite er den Stiel der riesenhaften Axt und wirbelte
sie Uber seinem Kopf. Dann stlirzte er sich wild schreiend auf seinen Gegner—
einen Ork namens Brox, der ein paar Jahre dlter war. Rhomroor kannte Brox seit
friihester Kindheit und sie hatten sich schon nicht verstanden, als sie noch zu-
sammen in der Schlammgrube ihres Stammes gespielt hatten.

Allerdings hatte Brox Rhomroor bisher immer im Kampf besiegt. Einmal hatte er
Rhomroor sogar mit dem Kopf in den ubelriechenden Haufen einer Drachenechse
gesteckt.

Das hatte Rhomroor nicht vergessen—und heute war der Tag der Rache ge-
kommen. Heute sollte Brox sein blaues Wunder erleben!

Rhomroor schlug mit aller Kraft auf Brox ein. Dieser parierte mit seiner eigenen
Walffe, die er sich selbst geschmiedet hatte. Er nannte sie das Sensenschwert, aber
eigentlich hatte sie mehr Ahnlichkeit mit einer riesenhaften Sense als mit einem
richtigen Schwert.

Die Klinge von Rhomroors Axt klirrte gegen das Metall des Sensenschwertes.
Rhomroor stief5 dabei einen durchdringenden Kriegsruf aus.

Zwel, drei Schritte mufdte Brox zurlickweichen.

Dann ging Rhomroors nachster Schlag ins Leere.

Dieser Schlag hatte so viel Schwung, daf’ er beinahe das Gleichgewicht verlor.

Brox wich einen weiteren Schritt zurtick. ,Heh, du hast ja inzwischen das
Kampfen gelernt, Kleiner!“

Kleiner!

DafS Brox ihn so nannte, machte Rhomroor geradezu rasend.

Vielleicht wollte Brox das sogar, damit Rhomroor einen Fehler machte. Es war
nicht das erste Mal, daf’ Brox einen Gegner auf diese Weise besiegte.



Doch heute war alles anders. Rhomroor rif3 die Axt herum, lief3 sie tiber seinem
Kopf kreisen und stiirmte dann erneut auf seinen Gegner ein. Mehrere Schlige
folgten dicht nacheinander und Brox konnte sie kaum abwehren. Gerade noch
vermochte er, diese Hiebe notdurftig zur Seite abzulenken, so dafs er nicht von
oben bis unten einfach durchgespalten wurde.

Rhomroor trieb seinen Gegner bis zum Rand der Felsenkanzel, auf dem sie bei-
de kdampften. Ein letzter Hieb folgte noch. Brox versuchte auszuweichen und verlor
das Gleichgewicht. Rhomroor stiefS mit der Vorderseite der Axt zu, traf seinen
Gegner an dem aus den Hornplatten einer Drachenechse gefertigten Brusthar-
nisch—und Brox fiel mit einem Schrei in die Tiefe.

Rhomroor trat an den Rand der Felsenkanzel, von der aus man einen weiten
Blick uiber die umliegenden Berge und das nahe Meer hatte. Dann blickte er hin-
ab. Unten, am Fuf$ des Felsens, befand sich eine Schlammgrube. Alle Orks, die in
der Umgebung der Orkherrenhohle siedelten, suhlten sich hier regelméafdig. Und
natirlich fielen die Verlierer der Kdmpfe hinein, die auf der Felsenkanzel stattfan-
den.

Im ersten Augenblick war dort unten gar nichts mehr von Brox zu sehen, aber
dann tauchte er aus dem weichen Schlamm auf, der ihm von den Kleidern und
seiner Rustung troff.

»lch habe gesiegt!“ rief Rhomroor, streckte triumphierend seine Axt in die Héhe
und liefS ein lautes Triumphgeheul folgen.

Brox hingegen antwortete mit einem furchtbaren Fluch, bevor er schliefSlich be-
gann, seine Waffen aus dem Sumpf zu holen. Damit mufste man sich schon beei-
len, denn sonst sanken sie so sehr ab, dafs man sie nicht mehr aufzufinden ver-
mochte. Brox spuckte dabei Schlamm aus seinem Maul und seinen Nasenl6chern
heraus und knurrte etwas Unverstandliches vor sich hin. Was er genau zu sagen
hatte, wollte Rhomroor gar nicht wissen. Man verstand auch so, daf5 Brox einfach
nur sehr wiitend war, und seine Niederlage nicht verwinden konnte.

yDer Kampf ist entschieden!“ stellte eine tiefe Stimme fest. Rhomroor drehte sich
herum.

Das war Moraxx, der Herr der drei Ork-Lander.

Er war um einen Kopf gréfier als die meisten anderen Orks. Und wahrend den
meisten anderen nur vier Hauer aus dem Maul herausragten—zwei oben und zwei
unten—waren es bei Moraxx funf. Genau unter der Nase wuchs dieser finfte und
langste Hauer aus seinem Maul heraus und schon allein damit machte er grofsen
Eindruck.

,2Du bist der Sieger, Rhomroor!“ stellte Moraxx fest. Der Ork-Herr trat auf
Rhomroor zu, legte ihm schwer eine seiner Pranken auf die Schultern! ,Herzlichen
Gluckwunsch dazu. Ich wollte den besten fir die aufSergewdhnliche Aufgabe, die
ich dir stellen moéchte...“

Rhomroor hatte zu gerne gewufdt, was das fur eine Aufgabe sein mochte. Aber
dartiber hatte der Ork-Herr nichts gesagt. Er hatte nur zwanzig jingere Orks ge-
geneinander im Kampf auf der Felsenkanzel antreten lassen. Zundchst hatte es
ein wildes Handgemenge gegeben. Manche hatten sich kurzfristig verbtindet und
andere gemeinsam zur Felskante getrieben, nur um sich dann anschliefSend ge-
genseitig in die Tiefe zu reifSen.



Einer nach dem anderen war in der Schlammgrube gelandet, bis schliefSlich nur
noch Brox und Rhomroor tibrig geblieben waren.

Eigentlich hatte Rhomroor gar nicht damit gerechnet, so lange durchzuhalten.
Aber als ihm dann nur noch Brox im Weg gewesen war, hatte ihn vollends der
Ehrgeiz gepackt.

SchliefSlich war es eine grofse Ehre, fir eine Aufgabe des Ork-Herrn ausgewéhlt
zu werden.

Rhomroor steckte den Stiel der Axt wieder in das Lederfutteral, das er auf dem
Rucken trug. Er trommelte mit den Fausten auf den Brustpanzer, der aus einem
Sttick aus der Panzerung eines Riesenskorpions gefertigt war. Dabei entstand ein
dumpfer Klang. Rhomroor stimmte dazu noch einen heiseren Singsang an, wie es
unter Orks in solch einem Fall tiblich war.

Was gab es schon schoéneres, als einen Gegner in den Schlamm zu werfen?

Eigentlich nur selbst hinterher zu springen und den ganzen Ork-Koérper mit-
samt der Kleidung mal wieder so richtig mit Schlamm zu bedecken, so dafs man
hinterher wie eine Lehmfigur aussah. Der kalte Schlamm war jedenfalls bestens
geeignet, um einen wieder etwas zu beruhigen und die klaren Gedanken zurtick-
kehren zu lassen.

»Schon gut, schon gut, Rhomroor!“ meinte der Ork-Herr unterdessen. ,Du hast
allen Grund, stolz zu sein, aber Ubertreib es nicht, denn die eigentliche Aufgabe
liegt noch vor dir. Und glaub mir, es wird etwas sein, was deine Vorstellungskraft
vollkommen sprengt...“

»~=Uhh!“, machte Rhomroor und gurgelte dabei dabei tief aus seiner Kehle etwas
Schleim hervor, den er dann gerauschvoll ausspuckte. Dartiber, worin die Aufgabe
eigentlich wohl bestehen mochte, die der Ork-Herr fiir ihn vorgesehen hatte, hatte
er sich bisher noch kaum Gedanken gemacht.

»lch bin zu allem bereit, Herr!“ sagte Rhomroor dann und gurgelte erneut, aber
Moraxx hob abwehrend seine Pranke.

»,2aenug des respektsbezeugenden Schleims!“ sagte er und so schluckte Rhom-
roor alles wieder herunter, was sich inzwischen an Speichel in seinem Maul ange-
sammelt hatte. ,Komm jetzt und folge mir, damit wir nicht noch mehr Zeit verlie-
ren.”

»~Wie du willst, Herr!“ sagte Rhomroor gehorsam.

Moraxx blickte zum Horizont auf das Meer hinaus, wo die Sonne inzwischen
schon ein ganzes Stuck tiefer gesunken war. ,In dieser Nacht wird es Vollmond
geben, wie ich berechnet habe. Und das mussen wir flir den Zauber nutzen, den
ich mit dir vorhabe!“

'“

'“
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Rhomroor folgte Moraxx in die Orkherrenhdéhle. Am Eingang standen zwei
Wachterork mit langen Hellebarden und frisch in Schlamm gebadet. Der Ork-Herr
konnte es nadmlich nicht leiden, wenn seine Wachter zu sauber waren. Traue nie-
mandem, der nach nichts riecht und von dessen Korper kein getrockneter
Schlamm abbréckelte, so lautete ein altes Ork-Schreiwort. Nicht Sprichwort, denn



unter Orks war es Ublich, Sprichwoérter zu schreien, weshalb man sie auch dem-
entsprechend nannte.

Im Inneren der Hohle leuchteten Fackeln.

Sie gingen zusammen durch einen duisteren, wenig erleuchteten Gang, durch-
schritten dann eine grofSe hallenartige Héhle mit vielen Tropfsteinen, in der meh-
rere hundert Orks lagerten.

Von dort fiihrte ein weiterer, etwas engerer Gang zu einer Hoéhle, zu der nur der
Ork-Herr selber Zugang hatte. Es war allen anderen Orks bei strengster Strafe
verboten, ihn zu betreten. Und da Moraxx in dieser Hinsicht nicht einmal seinen
Wéchtern traute, hatte er den Eingang mit einem Zauber versehen.

Moraxx selbst konnte unbehelligt diese Privathohle betreten, aber Rhomroor
spurte, wie er gegen eine unsichtbare Wand lief und zurtickprallte. Blitze zischten,
als er diese Zauberwand berthrte.

»,Oh, tut mir leid, ich hatte vergessen, dafs ich erst dafiir sorgen mufd, daf’ du
auch eintreten kannst“ sagte Moraxx. ,Allerdings weifs ich auf diese Weise immer-
hin, dafd der Zauber auch wirklich funktioniert...“

Rhomroor schwirrte der Kopf, denn er war mit voller Wucht gegen diese magi-
sche Barriere gestofien, die zwar unsichtbar, aber deswegen nicht unbedingt weich
war. Ganz im Gegenteil!

Moraxx murmelte ein paar Worte in einer Sprache, die Rhomroor nicht
verstand. Daraufhin schimmerte die zuvor unsichtbare Wand blaulich.

»,Du kannst jetzt eintreten, Rhomroor!“

»Wirklich?“

»,Bist du ein mutiger Ork oder ein verweichlichter Elbenkrieger, der nicht ein-
mal Schlamm in den Haaren hat?“ rief Moraxx. ,Oder gar ein jdmmerlicher
Mensch, der sich gleich alle Knochen bricht, wenn er mal von einem Felsen sttirzt!
Also stell dich nicht so an und sei mutig!“

Rhomroor durchschritt vorsichtig den blédulichen Schimmer.

Problemlos betrat er nun die Privathéhle des Ork-Herrn. Es war bekannt, dafs
Moraxx sich ausgiebig mit der Magie der Elben beschéftigt hatte. Manche sagten
sogar, daf dies der eigentliche Grund dafir war, dafs er es schliefSlich geschafft
hatte, als Herr aller drei Ork-Lander anerkannt zu werden. Normalerweise waren
die Orks namlich untereinander schlimm verfeindet. Ein stidndiger Krieg hatte
zwischen dem Ost-Orkreich und dem West-Orkreich geherrscht und die Orks aus
Orkheim hatten sich mal auf die eine und mal auf die andere Seite geschlagen.
Diese Feindschaft war zwar nicht vergessen und es gab immer hin und wieder
Kampfe, aber im grofSfen und ganzen akzeptierten alle Anfihrer der Orks Moraxx
als ihren Oberherren. Und da das so ungewohnlich in der orkischen Geschichte
war, hatte ohnehin fast jeder geglaubt, dafs dies nur mit Magie zu erklaren ware.

In der Mitte der Héhle brannte ein Feuer mit griinlicher Flamme. Schon das
deutete darauf hin, dafs hier magische Krafte am Werk waren. In einer Ecke lagen
einige Dutzend Bucher auf einem Haufen. Buicher, die Moraxx einst aus dem Fer-
nen Elbenreich geraubt hatte und aus denen wohl sein Wissen uber die Zauberei
stammte.

»oetz dich!“ sagte Moraxx und deutete auf den Boden vor dem Feuer. ,Ich habe
die Herrschaft Giber alle drei Ork-Lander errungen, aber das reicht mir nicht. Ich



will auch der Herr Uiber das wichtigste Kénigreich der Menschen werden, unsere
derzeit schlimmsten Feinde... Und dabei sollst du mir helfen, Rhomroor!“

»lch?“ fragte Rhomroor verwundert.

»,Du sollst der nachste Kénig am Hof von Aladar werden! Und mithilfe der Kraft
der Magie wird das gelingen.“ Moraxx reichte Rhomroor einen Krug mit einer stark
riechenden blaulichen Flussigkeit. , Trink das, Rhomroor!“

»Was ist das?“

,Ein Trank, der dich fir den Zauber vorbereitet. Dann muissen wir nur noch bis
zum Aufgang des Vollmondes warten... Oder traust du es dir nicht zu, ein Men-
schenprinz zu sein, der irgendwann zum Koénig gekrént wird?“

»lch weifs nicht...“ meinte Rhomroor vorsichtig.

,2oburch den Zauber werde ich eure Seelen tauschen. Deine Seele wird in den
Koérper des Menschenprinzen tibergehen—und der wird in deinen Koérper gelangen.
Niemand wird zunachst ahnen, dafs der Thronfolger in Wahrheit ein Ork ist...“ Mo-
raxx lachte heiser und gurgelnd.

Rhomroor war sich hingegen nicht so sicher, ob das wirklich ein Plan war, den
er gutheifsen sollte. Aber andererseits konnte er jetzt, da er all die Kdmpfe bestan-
den hatte, um als Bester flir diese Aufgabe ausgewahlt zu werden, auch schlecht
einen Ruckzieher machen.

Davon abgesehen ware es ihm ohnehin nicht eingefallen, seinem Ork-Herrn
nicht zu gehorchen.

sMerk dir schon mal den Namen,“ sagte Moraxx. ,Dieser Prinz heifst Candric!“
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»oiehst du das Gebirge dort, Candric? Das ist die Grenze zu den Landern
der grafslichen Orks!“

Candric blickte zu den Bergen hintiber, dessen schroffe Felsen in einer Entfer-
nung von etwa anderthalb Meilen aufragten. Uber die Orks hérte man alle mégli-
chen Geschichten. Angeblich lebten die meisten von ihnen in Héhlen und ernahr-
ten sich von Riesenschrecken. Aber hin und wieder verspeisten sie auch gerne den
einen oder anderen menschlichen Reisenden, der sich in ihre Lander verirrt hatte.
Zumindest erzdhlte man sich dies—genauso wie die Geschichte von der Moorhexe,
die vor Schreck zu einem Felsen erstarrt war, als sie einer Horde dieser furchtba-
ren Geschopfe begegnete, die gerade einmal wieder die Grenze Uberschritten hat-
ten. Die Halichkeit dieser Wesen war so enorm gewesen, so hiefd es in den Legen-
den, dafs selbst die ebenfalls als sehr héfSlich geltende Moorhexe dies nicht hatte
ertragen kénnen.

Candric spurte eine Hand auf seiner Schulter. Sie gehoérte Kénig Hadran, sei-
nem Vater. ,Du bist jetzt zehn Jahre, Candric—und das bedeutet, daf’ du alt ge-
nug bist, um schon mal das Wichtigste tiber das Reich zu erfahren, das du eines
Tages regieren sollst!“

Candric seufzte. Ja, diese Reden kannte er nur zu gentige. Grofse Hoffnungen
lasteten auf ihm wie ein Muhlstein. Sein Vater war der Kénig von Westanien und
seine Mutter die Kénigin von Sydien. Beide Reiche waren seit ihrer Heirat vereinigt



und man nannte es nun auch das Beiderland. Schon lange vor der Hochzeit von
Koénig Hadran und seiner Gemahlin Taleena hatte man Westanien und Sydien ver-
einigen wollen, um sich gemeinsam besser gegen die Orks wehren zu kénnen, die
immer wieder die Berge Uiberschritten hatten und dann raubend und mordend in
die Lander der Menschen zogen.

Grofse Hoffnungen ruhten nun daher auf dem jungen Prinzen Candric—denn er
wurde als erster Kénig beider Reiche die Vereinigung perfekt machen.

DafS er seinen Vater jetzt in die entlegendste Ecke des Reiches begleiten muss-
te, pafSite ihm ebenso wenig wie die Tatsache, dafs Kénig Hadran darauf bestand,
dafd er sich taglich im Schwertkampf und im Reiten Ubte. SchliefSlich erwartete
man ja von ihm, daf$ er eines Tages die koniglichen Ritter befehligte, die das Reich
vor den Orks schiitzen mufdten.

Candric allerdings hatte zu all diesen Dingen wenig Lust. Eigentlich ware er viel
lieber zu Hause im Palast der Hauptstadt Aladar geblieben und héatte sich in der
grofSen Palastbibliothek mit einem interessanten Buch verkrochen. Er las n&dmlich
fir sein Leben gern und konnte gar nicht genug davon bekommen, in den zum
Teil uralten Schriften herumzustébern. Es gab so vieles an Interessantem darin zu
entdecken. Und gleichgtltig, ob es sich um Geschichten, Legenden oder um Werke
ging, in denen man etwas Uber die Wissenschaften oder die Magie erfahren konn-
te—Candric war stets schnell dafiir begeistert und konnte sich dann fir Stunden
oder Tage in diesen Buchern vergraben.

Aber er war nun mal der Sohn des Kénigspaares und so stand fest, was er zu
tun hatte, ohne daf$ er vorher deswegen grofS gefragt worden wéare.

Man erwartete es einfach von ihm. Und so kam es, dafd er jetzt am dufSersten
Rand des Sumpflandes, wo das Ork-Gebirge zu sehen war, im Sattel eines Apfel-
schimmels saf5, ein Lederwams mit dem Wappen des Kénigshauses und ein Kurz-
schwert trug, mit dem er im Ernstfall kaum hétte kdmpfen kénnen.

»Wir werden das ganze Sumpfland trockenlegen,“ sagte sein Vater und machte
eine weit ausholende Handbewegung. An mehreren Stellen wurden tiefe Graben
ausgehoben, die quer durch das Sumpfgebiet fiihrten, damit sich das Wasser dar-
in sammelte und das Land auf diese Weise trocken gelegt wurde. Kénig Hadran
hatte daftir Arbeitskréfte von tiberall her angeheuert. Vor allem grinh&utige Oger,
die sehr kraftig waren und selbst hochgewachsene Menschen noch um minde-
stens eine Armlange Uberragten. Die Arme der Oger waren kraftiger als selbst die
muskuldsesten Menschenbeine und sie schafften leicht das Zehnfache von dem,
was ein Mensch in der selben Zeit aus der Erde geholt hétte.

Die Waldriesen mit ihren moosbewachsenen Koépfen, die hier ebenfalls in gro-
Ser Zahl arbeiteten, waren noch viel grofier, aber sie bewegten sich immer mit
grofder Langsamkeit. Dafiir waren ihre an knorrige Astgabeln erinnernden Pranken
so grofs, daf$ sie keinerlei Schaufeln fir ihre Arbeit benétigten.

Naturlich gab es auch menschliche Helfer—und dazu eine Schar von Spahern
und Wachsoldaten, die darauf achteten, ob sich vielleicht ein Trupp von Orks tiber
das Gebirge wagte.

Manchmal kamen sie allerdings auch in grofsen Fléfsen tiber das Meer und lan-
deten an der nahen Kuiste. Dort ragten die Mauern der Trutzburg auf, die errichtet
worden war, um den Menschen im Grenzland zu den Ork-Bergen Zuflucht zu ge-
wahren.



In diesem Augenblick ertdénte ein Hornsignal.

Das war das Alarmzeichen. Alle, die an den Graben arbeiteten, horchten sofort
auf.

Von den Bergen her waren jetzt mehrere Hornsignale zu héren—und die bedeu-
teten nichts anderes, als dafs die Kundschafter anrtickende Orks gesichtet hatten.
In diese Signale mischte sich nun aus der Ferne ein Summton.

Candric blinzelte und sah einen der Kundschafter zurtickkehren. Er ritt auf
einer der pferdegrofSen Riesenlibellen, die man eigens fir viel Silber angeschalfft
hatte, um schneller gewarnt zu werden. In der weit entfernten Libellenreiter-Stadt
wurden sie gezlichtet und ausgebildet. Jede einzelne kostete ein Vermdégen und
davon abgesehen mufSte man auch ausgebildete Libellenreiter anheuern. Ein Dut-
zend davon gab es in den Diensten des Konigs. Und die waren allesamt an der
Grenze zu den Ork-Bergen damit beschaftigt, nach Angreifern Ausschau zu galten.

Jetzt kehrten auch die anderen zurtick und bliesen mit ihren Hérnern zum
Alarm.

Alle, die damit beschéftigt waren, das Land trocken zu legen liefSen sofort alles
stehen und liegen. Oger, Waldriesen und Menschen stiegen aus den Graben her-
aus. Sie rannten zu den grofSen, von Elefanten gezogenen Wagen, die eigentlich
das Erdreich zu den Deichen an der Kiiste bringen sollten. Doch nun stiegen Men-
schen und Oger auf die grofSen Ladeflaichen und die Waldriesen schoben sie an.
Die Elefantentreiber trieben die Zugtiere, die sich laut trompetend in Bewegung
setzten.

Das Ziel war die Trutzburg, wo sie alle Schutz finden wtrden.

»lch sehe noch keinen einzigen Ork!“ stellte Candric fest. ,Ist diese Panik nicht
etwas Ubertrieben?“

,Keineswegs,“ erwiderte Koénig Hadran. ,Und wir sollten uns jetzt auch in Be-
wegung setzen, denn die Orks werden schneller hier sein, als uns allen lieb ist!
Glaub es mir!“
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Ein groffer Zug von Elefantenwagen bewegte sich auf die Mauern der
Trutzburg zu. Die Elefantentreiber mufsten dabei aufpassen, nicht von den festen
Wegen abzukommen. Denn wenn ein Wagen erstmal in sumpfiges Gelande geriet,
war er nicht mehr zu retten. Selbst ein Dutzend Zugelefanten waren nicht in der
Lage gewesen, einen stecken gebliebenen Wagen wieder flott zu machen. Koénig
Hadran liefS sein Pferd voranpreschen und und Candric folgte seinem Vater. Die
Ritter, deren Aufgabe es war, das Gebiet zu schiitzen, schlossen sich dem Zug in
Richtung der Trutzburg als letzte an.

Candric drehte sich immer wieder im Sattel in Richtung der Ork-Berge um.
Aber es war noch immer nichts von den Orks zu sehen.

»,Heh, wie viele sind es?“ rief der Kénig zu einem der Libellenreiter.

sMajestat, es sind so viele, dafs der Boden unter den Fufien ihrer Hornechsen
erzittert!“ rief der Libellenreiter zurtick.



»oie reiten auf Hornechsen?“ rief der Kénig zurtick. ,Das bedeutet nichts Gu-
tes...”

,Wieso bedeutet das nichts Gutes?“ mischte sich Candric ein.

»Weil die Hornechsen-Reiter unter den Orks als besonders zerstoérerisch gel-
ten,“ antwortete der Koénig.

Manchmal kamen die Orks in kleineren Gruppen zu Fuf tiber die Berge. Dann
waren sie nicht so gefahrlich und meistens hatten die Ritter sie vertreiben kénnen.
Aber wenn ganze Gruppen auf ihren grofSen entweder mit bis zu drei Hérnern
ausgestatteten Reitechsen die Grenze zum Ork-Reich tiberschritten, gab es kaum
etwas, was sie aufhalten konnte. Dann gab es nur noch den schnellen Riickzug
hinter die Mauern der Trutzburg und genau das war jetzt der Fall.
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Die Tore der Trutzburg standen weit offen. Die Burgwachter nahmen die
Ankémmlinge in Empfang und gaben Anweisungen, wohin die grofsen Elefanten-
wagen zu lenken waren, damit es keinen Stau gab. Candric und sein Vater ritten
zum Burgfried, dem letzten Ruckzugsort bin der Mitte der Burg. Dieser hohe Turm
war eigentlich eine kleine Burg fur sich. Einer der Wéachter fihrte Candric und
seinen Vater die Treppe empor. Oben angekommen hatte man vor allem von den
Zinnen aus einen weiten Rundblick. Der koénigliche Burgverwalter hiefs Saragan.
Er blickte angestrengt in die Ferne. ,Seht, da kommen sie!“ murmelte er und deu-
tete auf eine Schar dunkler Punkte in der Nahe der Berge.

Candric hatte schon viel von den Zerstérungen der Orks gehdért—und vor allem
auch davon, daf sie es waren, die die Arbeiten im Sumpfland immer wieder zum
Stillstand brachten. Ware es nicht so viel einfacher gewesen, sich mit ihnen zu ei-
nigen, fragte er sich nicht zum ersten Mal.

sWarum Uberlassen wir den Orks nicht einfach das Sumpfland?“ wollte er von
seinem Vater wissen. ,Es ist doch wertlos! Niemand kann dort wirklich leben.“

»sNoch nicht,“ stimmte der Kénig zu. ,Aber das wird sich dndern, sobald wir es
trockengelegt haben!“

,und warum muf es unbedingt trockengelegt werden? Ist das Beiderland nicht
eigentlich grofs genug?“

»sDu fragst zu viel,“ sagte der Konig. ,Der sicherste Schutz vor den Orks wird
eine Kette von Mauern und Festungen sein, die ich nach und nach errichten will.“
Er legte seinem Sohn eine Hand auf die Schulter. ,Aber wahrscheinlich wird das
so lange dauern, dafs selbst du einen Teil wirst errichten lassen mtissen.“
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Laute Rufe erténten jetzt. Die letzten Elefantenwagen und Ritter hatten
sich nun hinter die Mauern der Trutzburg zurtickgezogen. Die Tore wurden ge-



schlossen und tiberall waren die Burgwachter damit beschéftigt, Katapulte in Stel-
lung zu bringen.

Dann galt es nur noch zu warten.

Warten, bis die Orks ndher kamen.

Viele von ihnen ritten auf grofSen, stdmmigen Hornechsen, die so grof5 waren,
wie einige der Hutten und kleineren H&user, die es innerhalb der dufSeren Mauer
der Trutzburg inzwischen gab. Die Einhornechsen waren etwa so grofs wie ein Ele-
fant. Die anderen Hornechsen hingegen um einiges grofSer.

Auf vielen dieser Reittiere safSen gleich mehrere Orks. Oft genug trug minde-
stens einer von ihnen Pfeil und Bogen oder eine Schleuder bei sich.

Es dauerte nicht lange und es herrschte fast Totenstille in der Trutzburg.

Die Libellenreiter schwarmten noch einmal aus und erkundeten genauer die
Lage. Einige der Orks schossen mit ihren Schleudern und Bégen auf die Kund-
schafter, doch diese wurden nicht getroffen und kehrten rasch zurtck.

Der Hauptmann der Libellenreiter landete mit seinem Reittier bei Candric und
Ko6nig Hadran auf dem Burgfried.

»Es sind so viele Orks wie selten zuvor, Majestat!“ sagte der Hauptmann der
Libellenreiter.

Koénig Hadran wandte sich an Candric. ,Es sind Hornechsen-Reiter—und die
sind die Schlimmsten unter den Orks.“

»Aber hier sind wir doch sicher, oder?“ fragte Candric.

Sein Vater zuckte die Schultern. ,Das will ich hoffen!“

Candric hatte schon davon gehoért, dafd es unterschiedliche Stdmme unter den
Orks gab. Manche ritten auf Hornechsen, andere bevorzugten Riesenskorpione
oder grofse Meeresschildkréten als Reittiere. Und dann gab es die Berg-Orks, die
immer zu Fufs unterwegs waren, sich manchmal einfach Hange herabrollen liefsen
und dann urplétzlich auftauchten im Sumpfland auftauchten.

ysunsre Mauern sind zehn Schritte dick!“ meldete sich nun der kénigliche Burg-
verwalter Saragan zu Wort. ,Selbst der ungunstigste Ansturm von Hornechsenrei-
ter-Orks kann sie nicht zum Einsturz bringen. Und schon gar nicht, wenn die
Orks keine Katapulte mitbringen!“

,Besitzen die Orks denn keine Katapulte?“ fragte Candric.

Saragan sah den Prinzen erstaunt an und hob die Augenbrauen. ,Doch, das
schon. Jedenfalls berichten das die wenigen, die in die Drei Ork-Lander gelangten
und es schafften, lebend von dort zuriickzukehren. Aber Katapulte sind sehr
schwer durch das Sumpfland zu transportieren. Und sie hier erst zu bauen ist
auch schwierig, weil es zu wenig Walder gibt, aus denen man das Holz schlagen
konnte.“ Der konigliche Verwalter hob den Blick und wandte sich wieder an Konig
Hadran. ,,Schén, daf Euer Sohn sich schon in so jungen Jahren fiir die Staatsge-
schafte interessiert!“

Koénig Hadran nickte. ,Man kann gar nicht frih genug damit anfangen, sie zu
erlernen, wenn man ein guter Herrscher werden willl“ erklarte er.
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Die Orks stirmten heran. Der Boden erzitterte unter den FufSen der Horn-
echsen. Diese Fufse waren sehr breit und so sanken die Echsen trotz ihres enor-
men Gewichtes nicht so schnell in den Sumpf ein, wenn sie mal einen Fehltritt
machten. Thre Ork-Reiter trieben sie dann einfach vorwérts. Oder sprangen von
den Rucken der Echsen, warteten durch den Sumpf und zogen die Tiere eigen-
handig an den Zuigeln voran.

Sie muissen enorme Krafte haben! dachte Candric. Denn ein Mensch, der weiter
als bis zum Knie eingesunken war, hatte keinerlei Méglichkeit mehr, sich aus ei-
gener Kraft aus dem aufgeweichten, moorigen Erdreich zu befreien.

Immer wieder waren bei den Grabarbeiten, die im Auftrag seiner Eltern im
Sumpfland zurzeit durchgefihrt wurden, Moorleichen ans Tageslicht gekommen.
Und die meisten stammten von Geschépfen—nicht nur Menschen—die geglaubt
hatten, das Sumpfland durchqueren zu kénnen, ohne sich wirklich ganz genau
auszukennen.

Dieser Leichtsinn hatte in der Vergangenheit schon so manchem das Leben ge-
kostet.

Als Ork schien man in dieser Hinsicht weniger gefahrdet zu sein. Aber schliefs-
lich behauptete man ja auch, dafs Orks im Grunde den Schlamm liebten und extra
Schlammgruben anlegten, um sich darin suhlen zu kénnen.

Ob das der Wahrheit entsprach oder nicht, vermochte niemand so genau zu
sagen. Dazu wufSite man einfach zu wenig Giber die Bewohner der drei Lander jen-
seits der Ork-Berge.

Candric fiel auf, daf5 die Orks einen Halt einlegten—und zwar ungefdhr dort,
wo sich Graben fanden, die in letzter Zeit frisch ausgehoben worden waren.

Einige der Orks stiegen sogar von den Hornechsen ab, die sich nur mit Muhe
bandigen liefSen. Mit den Fufsen scharrend standen sie mit gesenkten Hérnern da.

»Was machen die da?“ fragte Candric.

Der Burgverwalter Saragan hatte ein Fernrohr hinter dem Gurtel stecken. Die-
se Erfindung wurde schon lange von den Seefahrern Westaniens benutzt und seit
sich Westanien und Sydien zum Kénigreich Beiderland vereinigt hatten, wurden
Fernrohre auch in den anderen Teilen des Landes immer gebrauchlicher. Saragan
nahm das Rohr hervor und warf einen Blick hindurch. Dann nickte er duster.
,Hab ich es mir doch gedacht!“ knurrte er und reichte dann das Rohr an Candric
weiter. ,,Seht es Euch an, mein Prinz! Die Orks schiitten unsere Graben zu! Wahr-
scheinlich werden sie hinterher sogar noch ihre Hornechsen ein paar mal dartiber
trampeln lassen, so dafs auch alles schoén fest wird!“ Saragan schtittelte verzweifelt
den Kopf. ,Die Arbeit von Wochen—einfach vernichtet! Aber das ist ganz typisch
far die Orks!“

LWarum tun sie das?“ wollte Candric wissen.

Dafs sie Hofe ausraubten und sich unter den Nagel rissen, was immer ihnen in
die Hande fiel, konnte Candric noch nachvollziehen, aber weshalb machten sie
sich die Mthe, ein paar Graben wieder zuzuschutten, die sie bei ihrem Vormarsch
Uberhaupt nicht behinderten, denn schliefSlich konnten ihre Echsen sehr leicht
dartiber hinwegschreiten.

Der koénigliche Burgverwalter seufzte. ,Das gehért wohl zu den ewigen Ratseln
uber die Orks, die vermutlich niemals gel6st werden!“ meinte er.
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Es mufSten tausende von Hornechsenreiter-Orks sein, die sich im Sumpf-
land sammelten. Ein Teil von ihnen griff die Mauern der Trutzburg an, obwohl ih-
nen eigentlich von vorn herein klar sein mufdte, dafs sie damit keinen Erfolg haben
konnten. Jedenfalls nicht, wenn sie keine Belagerungsmaschinen mitfihrten oder
wenigstens eine Rampe aufschuitteten, tiber die sie vielleicht die Mauern uberwin-
den konnten.

Aber das versuchten die Orks gar nicht erst. Stattdessen konzentrierten sie
sich auf die insgesamt funf Burgtore der Trutzburg. Das waren schliefSlich die
schwéchsten Stellen in den dicken Mauern der Burg. Immer wieder liefsen die
Orks ihre Hornechsen mit voller Geschwindigkeit gegen die Tore reiten. Manchmal
prallten die Echsen so heftig dagegen, dafs die Hérner durch das Hartholz der Tore
hindurchstachen und die Orks anschliefSend Schwierigkeiten hatten, ihre Reittiere
wieder zu befreien.

Manchmal blieb dann nichts anderes Ubrig, als daf’ der jeweilige Ork-Reiter
seine Axt nahm und das steckengebliebene Horn einfach durchschlug.

Das Gehorn dieser Echsen wuchs nach, insofern war dieser Verlust zu ver-
schmerzen.

Aber die Verteidiger waren auf solche Angriffe naturlich eingestellt.

Es gab mehrere Tore, die hintereinander angebracht waren. Dazwischen befan-
den sich Fallgitter aus Eisen. Selbst wenn es den Orks mal gelang, eines der Tore
vollkommen zu zerstéren, konnten sie deshalb noch lange nicht einfach in die
Burg stirmen.

»Wollt Ihr gar nichts unternehmen?“ fragte der Kénig etwas verwundert an Sa-
ragan gerichtet. Dieser schuttelte den Kopf. ,Ich habe den Wachtern befohlen,
Munition fir die Katapulte zu sparen, es sei denn, dafd die Orks versuchen, die
Mauer zu uberklettern, was auch schon vorgekommen ist. Aber solange wir es
nicht zulassen, daf} sie Seile werfen und sich daran hochziehen, haben wir die La-
ge im Griffl“

»,Na, da will ich aber hoffen, dafd Thr recht behaltet,“ meinte der Kénig mit lei-
sem Zweifel im Tonfall.

»lhr konnt Euch auf mich verlassen, mein Koénig. Schliefflich kdmpfe ich hier
schon langer gegen die Orks! Und bisher ist es keinem von ihnen gelungen, die
Mauern der Trutzburg zu iberwunden!“

»,und wenn sie uns belagern?“ fragte Candric.

sDann sehen wir weiter, erwiderte der Verwalter. ,Allerdings glaube ich nicht,
daf sie das tun.”

,Warum nicht?“

slhnen scheint die Geduld daftir zu fehlen. Aber generell lasst sich sehr schwer
abschéitzen, was sie als nachstes tun.“ Saragan seufzte. ,Einmal die Gedanken
eines Orks lesen—das wlirde mir wahrscheinlich sehr weiterhelfen!“
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In den nachsten Stunden griffen immer wieder grofSere Gruppen von Orks
die Burgmauern an verschiedenen Stellen an. Manchmal schleuderten sie bren-
nende Fackeln zu den Wehrgangen hinter den Zinnen hinauf. Aber wenn diese
Fackeln tiberhaupt ihr Ziel erreichten, so waren sie leicht wieder zurtickzuwerfen,
ohne daf’ sie einen gréfSeren Schaden anzurichten vermochten.

Dann fiel Candric plétzlich eine dunkle Wolke auf, die von Westen heranzog.
Diese Wolke verfinsterte bald den gesamten Horizont und man konnte auf den er-
sten Blick glauben, dafs ein grofses Unwetter aufzog. Aber das war nicht der Fall.
Ein zirpendes, immer durchdringender werdendes Gerdusch war nun zu héren,
wahrend sich die Wolke naherte.

,Ein Riesenschreckenschwarm!“ entfuhr es Saragan.

Auf dem Weg durch das Sumpfland hatte Candric bereits hier und da Riesen-
schrecken gesehen. Sie waren so grofsS wie mittlere Hunde und adhnelten in ihrem
Aufderen den Heuschrecken, wie sie in den Ebenen von Sydien im Sommer zur
Plage werden konnten. Die Riesenschrecken schlipften in den unzuginglichen
Gebieten des Sumpflandes. Als ob sie sich durch geheime Botschaften unterein-
ander verstandigt héitten, kamen hier tausende oder hunderttausende von ihnen
auf einmal aus dem Schlamm und bildeten dann riesige Schwarme. Aus irgendei-
nem Grund, den niemand kannte, zogen sie stets nach Osten in Richtung der Ork-
Berge.

Kein Mensch hétte vorhersagen kénnen, wann die Riesenschrecken aus dem
Sumpf aufstiegen. Manchmal geschah es, dafS jahrelang nur einzelne Riesen-
schrecken schlipften und dann geschah es, dafs urplétzlich gleich mehrere gewal-
tige Schwarme in die Héhe stiegen.

Fur die Orks waren die Riesenschrecken ein Leibgericht.

»Ein solcher Schwarm ist flir unsere Gegner wie ein fliegender Festtagsbraten!”
meinte Saragan. ,Vielleicht sind sie sogar deswegen gekommen—und nicht in er-
ster Linie, um die Trutzburg doch noch zu erobern.“

ysDafur spricht, dafs sie ihre Fangnetze dabei haben,“ stimmte Candric zu.

,Kein Mensch kann die Entstehung eines Riesenschreckenschwarms vorhersa-
gen—aber die Orks scheinen zu ahnen, wann so etwas bevorsteht,“ glaubte Sara-
gan. ,,S50 als ob sie einen besonderen Sinn daftir hatten—oder ihnen irgendeine Art
von Magie dabei hilft!“

,Heifdt es nicht, dafs die Berg-Orks auf den Klippen auf die Schwarme warten?“
fragte Candric.

Saragan nickte. ,Ja, denn die Riesenschrecken vertragen die Hohe nicht, sie
kénnen nur so gerade Uber die Ork-Berge hinweg und sind dann eine leichte Beu-
te fir die Berg-Orks.“

sDann haben sich diese Hornechsen-Reiter wohl gedacht, dafS sie ihren Ver-
wandten aus den Bergen das Festmahl vor der Nase wegstibitzen!“ stellte Kénig
Hadran fest.

»,Nicht besonders nett,“ lautete Saragans Kommentar. Er sah Candric an und
meinte. ,Seid froh, dafs Ihr nicht unter diesen ungehobelten Gesellen Euer Leben
fristen muisst, mein Prinz!“



»lhr glaubt gar nicht, wie froh ich da bin,“ gab Candric zurtick.
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Die Orks zogen sich von der Trutzburg zurtick. Viele von ihnen hatten Net-
ze dabei, die mit Steingewichten beschwert waren. Die wurden hoch geworfen und
damit jeweils Dutzende der durcheinanderschwirrenden Riesenschrecken einge-
fangen.

Nach und nach folgten die Orks den Riesenschrecken in Richtung der Ork-
Berge. Gegen Abend war nichts mehr von ihnen zu sehen.

Und selbst der gewaltige Schwarm von Riesenschrecken verschwand irgend-
wann hinter den Gipfeln der Berge.

Der Konig sandte einige der Libellenreiter aus, damit sie auskundschafteten,
wo die Orks geblieben waren. Dabei konnten sich die Libellenreiter allerdings
nicht allzu nah heranwagen, denn die Reitlibellen flirchteten sich vor Riesen-
schreckenschwéarme, obwohl diese ihnen nichts taten.

Als die Kundschafter zurtiickkehrten, berichteten sie, dafs sich die Hornechsen-
reiter-Orks nach Norden in Richtung des Ork-Tors zurtickgezogen hatten. Dieses
Tor verschlofs den einzigen freien Pass durch die Ork-Berge.

Die Riesenschrecken hatten sich unterdessen Uiber das Gebirge gequalt.

»lch hoffe, daf5 wir beide nicht wiedersehen,“ sagte Kénig Hadran daraufhin.

Prinz Candric seufzte daraufhin. ,Ach, wie gerne ware ich doch jetzt in meinen
vertrauten Gemachern im Palast von Aladar!“

»Wir kehren ja bald zuriick!“, tréstete ihn sein Vater. ,Aber das Reisen gehort
nunmal zu den Pflichten eines zukunftigen Kénigs—so wie er auch den Schwert-
kampf und die Kunst der guten Verhandlung beherrschen muf3!“

Candric und sein Vater verbrachten die Nacht in den Geméachern, die der
Burgverwalter fur sie hatte errichten lassen. Nattirlich gab es hier nicht denselben
Luxus wie im heimatlichen Palast. Und was Candric am meisten vermifSte—in der
ganzen Trutzburg schien es nicht ein einziges Buch zu geben—abgesehen von ei-
nem Band, in dem die Namen sdmtlicher Helfer eingetragen waren, die sich fir die
Arbeit an den Graben hatten anheuern lassen. Dahinter stand jeweils, wie viel
man dem einzelnen Arbeiter gezahlt hatte, was auch davon abhing, ob es sich um
einen starken Oger, einen noch stirkeren Waldriesen oder nur um einen verhalt-
nisméafdig schwachen Menschen handelte.

Aber als interessante Lektiire eignete sich so ein Buch nun sicherlich nicht.

11

Am nachsten Morgen wurde Candric bereits frtih durch das Trompeten der
Zugelefanten geweckt. Er stand auf und o6ffnete die Fensterldden des Gemachs,
das man ihm hergerichtet hatte. Es war ziemlich kiihl in der Nacht gewesen und



daher hatte Candric in seiner Kleidung geschlafen und dabei sogar die Stiefel an-
gelassen. Einen Kamin, wie der Prinz ihn aus dem heimatlichen Aladar gewohnt
war, gab es ndmlich in diesen Geméachern nicht!

Draufien war es langst hell und verhaltnismé&fdig klar. In der Ferne sah man die
Elefanten Karren voll von ausgehobenem Erdreich hinter sich herziehen und es
wurde offenbar wieder an den Graben gearbeitet, nachdem die Orks ebenso ver-
schwunden waren, wie ihre bevorzugte Jagdbeute—der Riesenschreckenschwarm.

Am Horizont tauchte ein Schiff auf, das frei in der Luft schwebte und sich der
Burg langsam naherte. Deutlich waren die Aufbauten zu sehen. Ein Mast ragte
hoch empor, aber obwohl von der nahen Meeresbucht, an der die Trutzburg lag,
ein kraftiger Wind wehte, der tiberall die Fahnen wehen lief3, bewegte sich das Se-
gel des Luftschiffs kein bifSichen. Es hing schlaff herab und so als wiirde der Wind
es Uberhaupt nicht erreichen.

SAsanill“ stiefS Candric erfreut aus. ,Juhu, er ist endlich mal ptunktlich!“
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Asanil war ein Elbenmagier, der fur sich in einem Turm sudlich der sin-
kenden Stadt lebte.

Asanil hatte sich mit dem Kénig des Fernen Elbenreichs zerstritten und zog es
deswegen vor, in der Einsamkeit seinen magischen Forschungen nachzugehen.
Ihm war gestattet worden, stidlich der Sinkenden Stadt am stdlichsten Zipfel der
sumpflandischen Kuste einen Turm zu errichten, in dem er seinen Studien nach-
ging. Daftir mufSte er zwei Dinge tun: Nachts ein Leuchtfeuer flir ankommende
Schiffe entztinden und aufSerdem mit einem fliegenden Schiff der Herrscherfamilie
fur Reisen zur Verfligung stehen.

Allerdings traf Asanil oft genug unpuinktlich an einem vereinbarten Treffpunkt
ein, so dafs es Konigin Taleena und Koénig Hadran oft genug bevorzugten, auf her-
kéommliche Weise zu reisen—entweder zu Pferd oder mit ganz gewdhnlichen See-
schiffen.

Asanils Unzuverlassigkeit war dabei gar kein béser Wille, wie Candric von sei-
ner Mutter mal erklart worden war. ,Elben werden sehr alt, viel alter als Men-
schen,“ hatte er ihre Worte noch im Ohr. ,Niemand weifs genau, wie alt eigentlich.
Es kénnen Jahrtausende sein. Ein Tag ist fur sie nur ein Moment und wenn Asa-
nil gerade in eine seiner magischen Schriften vertiefst ist, kann es durchaus sein,
daf’ er die Zeit vollig vergifdt!“

Verlafdlich war Asanil also nicht.

Und Candric hatte sich auch bei dieser Reise schon innerlich darauf vorberei-
tet, dafs der Elbenmagier sie vielleicht im Stich liefs. Das hétte einen langen Ritt
zurick zum Palast von Aladar bedeutet.

Candric war froh, dafs ihm dies nun erspart blieb.
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Asanils Himmelsschiff landete in der Bucht, an der die Trutzburg lag und
legte dann an der Kaimauer des kleine Hafens an, der zur Burg gehoérte. Schiffe
legten hier allerdings selten an und wenn, dann blieben sie nicht lange, denn oft
genug schon waren die Orks auch Uber das Meer gekommen—entweder mit F16-
3en oder auf den Ruicken von riesigen Meeresschildkréten, die sie dressiert hatten.
Wenn dann Schiffe im Hafen lagen, zerschlugen sie die einfach und schafften das
Holz fort, das sie anschlieffend wohl als Brennholz benutzten.

So war Asanils Himmelsschiff im Augenblick das einzige Schiff an der Kaimau-
er des Trutzhafens.

Candric und sein Vater trafen dort ein und auch der kénigliche Burgverwalter
Saragan liefs es sich nicht nehmen, den Kénig und seinen Thronfolger zu verab-
schieden.

Asanil war ein hochgewachsener Elb in einem grauweifien Gewand aus feinster
Elbenseide, das die Eigenschaft hatte, keinen Schmutz haften zu lassen, so daf’
man es nie waschen brauchte. Sein Haar war schlohweifs. Spitze Ohren stachen
daraus hervor. Die Augen waren etwas schraggestellt und goldfarben. Im Gegen-
satz zum Kopfhaar waren die Augenbrauen schwarz. Sie bogen sich an den Seiten
etwas nach oben.

Hinter einem breiten Gurtel steckte ein Metallstab, von dem Candric wufste,
dafd Asanil ihn zu allen moéglichen magischen Ritualen bendtigte. Aufserdem trug
er einen Dolch und mehrere kleine Ledertaschen an diesem Gurtel, dessen Ober-
flache an Schlangenhaut erinnerte.

Dafs Asanil kein kein gewdhnlicher Elb war, konnte man schon daran sehen,
dafd er sich einen langen Bart hatte stehen lassen, was ansonsten unter Elben
unublich war.

Schon dadurch schien Asanil zu zeigen, dafs ihn mit dem Fernen Elbenreich
und dessen Koénig Péandir nichts mehr verband.

Asanil stand an der Reling seines Schiffs, wahrend ein offenbar gut dressierter
Affe damit beschéftigt war, die Taue zu befestigen, mit denen das Himmelschiff
festgemacht war. Candric und sein Vater gingen an Bord.

~oeid gegrufdt,“ sagte Asanil. ,Wenn es recht ist, werde ich mich nicht lange an
diesem ungastlichen Ort aufhalten und sofort wieder in die Luft aufsteigen.“

,sDas ist mir sehr recht,“ erwiderte Kénig Hadran. ,In Aladar warten namlich
dringende Staatsgeschafte auf mich. Und es ware schén, wenn wir dort so schnell
wie moglich eintreffen wiirden.“

Das war Candric nattirlich auch am liebsten.

Schliefdlich hatte er die gesamte Reise ja ohnehin nur widerwillig mitgemacht.

Der Affe sprang Uber Deck und begrifite Candric freudig, indem er ihm die
Hand schiuttelte und einen Kopfstand machte. Dann sprang er an Candric hoch
und rifs ihn dabei fast zu Boden, als er sich mit seinen langen Armen an ihm fest-
klammerte.

»Ist ja gut, Hugonil, ich freue mich ja auch, dich zu sehen!“ versuchte Candric
ihn zu beruhigen. Asanil hatte sich redlich Muhe gegeben, Hugonil das Sprechen
beizubringen. Aber selbst Asanils fortgeschrittene elbische Magie hatte ihm dabei
offenbar nicht zum Erfolg fihren kénnen. Hugonil der Affe konnte zwar alles ver-
stehen, was man ihm sagte, aber kein Wort sprechen.



,2Mach die Leine wieder los! Wir brechen aufl“ rief Asanil.

Er und sein Affe waren die gesamte Besatzung des Himmelsschiffs. Offenbar
war auch ansonsten niemand daflir notwendig, um es zu lenken.

Wahrend der Affe sich aufgeregt schnaubend daran machte, die Taue wieder zu
l6sen, die er gerade erst befestigt hatte, wandte sich Asanil an Candric. ,Du wirst
jetzt einen Flug auf dem einzigen Himmelsschiff erleben, das es auf dem ganzen
Erdenrund gibt! Denn ich, Asanil der Magier, habe den Zauber der Gewichtslosig-
keit und der metamagischen Winde entdeckt, die dieses Schiff vorantreiben! Und
nur ich vermag sie zu beherrschen!

Candric verdrehte die Augen.

Diesen Spruch hatte er schon mal gehért—und zwar, als sie von Aladar aus ins
Sumpfland aufgebrochen waren.

Der Elbenmagier schien die Verwunderung in Candrics Gesicht zu bemerken.
Er runzelte die Stirn und sagte dann: ,Habe ich mich vielleicht wiederholt?“

,Das ist nicht so schlimm, Asanil,“ erwiderte Candric hoflich.

Asanil kratzte sich am Kinn. ,Eigenartig, ich dachte, das ware ein anderer Jun-
ge gewesen, dem ich das schonmal gesagt habe...“

,sDas wird vielleicht mein Grofivater gewesen sein,“ meinte Candric.

Asanil seufzte. ,Gut moéglich. Die Generationen wechseln bei euch Menschen so
schnell, da kann man schon mal durcheinander kommen.“
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Hugonil hatte schnell die Taue wieder geldst.

Mit einem durchdringenden Schrei machte der Affe dies deutlich.

»,Nicht so laut, da bekommt ein Elb ja Ohrenschmerzen!®, rief Asanil zurtck.
Elben hatten ganz besonders empfindliche Sinne, sehr gute Augen und &uflerst
empfindliche Ohren. Lautes Geschrei war deswegen nur schwer fur sie zu ertra-
gen, zumal wenn Elben davon tiberrascht wurden und er sich nicht vorher darauf
einstellen und sein Gehor etwas abschirmen konnte.

Schuldbewufdt stiefS Hugonil nun einen sehr verhaltenen, fast wimmernden
Laut aus. Dann kletterte er in Windeseile die Aufbauten empor und schwang sich
mit einem Seil zum Mast.

Asanil hingegen nahm seinen Stab aus seinem Gturtel, hob sein Ende in Rich-
tung des noch immer schlaff vom Mast hdngenden Segels und murmelte dazu ein
paar Worte in elbischer Sprache dazu—offenbar eine magische Formel, wie Can-
dric annahm.

Das Schiff begann sich wie von selbst und ohne dafs sich das Segel auch nur
ein bifdichen blahte, aus dem Hafen zu fahren. Dann hob es von der Wasserober-
flache ab und stieg in die Lufte. Candric mufite sich an der Reling festhalten, da
das Himmelsschiff flir ein paar Augenblicke eine etwas stidrkere Neigung hatte,
ehe es schliefflich ruhig davonflog. Man hatte trotz des dunstigen Wetters, das im
Sumpfland nichts Besonderes war, eine hervorragende Sicht, denn schon bald lief
Asanil das Schiff so hoch steigen, dafs es sich tber den tiefhdngenden Dunstwol-
ken befand.



Bis zu den Ork-Bergen konnte man sehen.

ysHabt Ihr ein Fernrohr?“ fragt Candric an den Elbenmagier gewandt, denn er
hatte gerne die Gelegenheit genutzt, um sich dort etwas umzuschauen. Aber Asa-
nil schiittelte den Kopf.

»50 etwas braucht man nicht, wenn man gute Elbenaugen im Kopf hat!“ meinte
er und machte dann eine verachtliche Handbewegung. ,Das ist ein Hilfsmittel fur
halbblinde Menschen... Tut mir Leid, aber mit so etwas kann ich nicht dienen.“

»Schade“, murmelte Candric.

Asanil wandte sich nun an Koénig Hadran. ,Ich habe bei meinem Flug zur
Trutzburg gesehen, dafd die Arbeit an den Grédben nicht so recht vorangekommen
zu sein scheint. Selbst fir meinen langsamen Elbenzeitsinn scheint da nicht viel
geschehen zu sein—und das, obwohl ich zahlreiche Zugelefanten und Waldriesen
bei der Arbeit gesehen habe!“

,Das habt Ihr leider richtig bemerkt,“ musste Kénig Hadran zugeben. ,Wir hat-
ten einen schweren Ork-Angriff, bei dem tausende von Hornechsen-Reitern einen
Grofteil der Arbeit zunichte gemacht haben.“

»lch hoffe sehr, dafs [hr Euch davon nicht entmutigen lafst,“ gab der Elbenma-
gier seiner Sorge Ausdruck. Asanil hatte selbst ein ganz unmittelbares Interesse
daran, dafS die Entwasserung des Sumpflandes vorangetrieben wurde. ,Wenn
namlich nichts geschieht und man den Dingen ihren Lauf 14f3t, dann wird das
ganze Sumpfland friher oder spater wieder ein Teil des Meeres werden. Mein
Turm sinkt jedes Jahr etwas tiefer in den Untergrund ein—und dasselbe gilt fir
die Mauern der Sinkenden Stadt, die jedes Jahr um eine Lage von Steinen erhoéht
werden mufs, um das Einsinken auszugleichen!“

»lch weifs, ich weifs...“ versicherte Kénig Hadran.

,sDiese Worte habe ich auch schon vom Vater Eurer Gemahlin gehért—und von
dessen Vater! Aber ein wirklich durchschlagenden Erfolg bei der Entwasserung
des Sumpflandes kann ich nicht erkennen! Im Gegenteil!“

Koénig Hadran seufzte. ,Meiner Gemahlin und mir ist der Ernst der Lage be-
wufdt,“ versicherte er. Candric erinnerte sich daran, dafs immer wieder Gesandte
des Burgermeisters der Sinkenden Stadt am Hof von Aladar erschienen waren, um
zum Koénig oder zur Kénigin vorgelassen zu werden und Gehor zu finden.

»lhr habt dieses Problem ja durch Eure Heirat mit der Kénigin von Sydien ge-
wissermafien mitgeheiratet,” sagte Asanil. ,Und bei allen Elbengeistern, ich benei-
de Euch nicht darum! Aber wenn es nicht gelingt, das tiberschiissige Wasser, das
jedes Jahr aus den Ork-Bergen ins Sumpfland flief3st, abzuleiten, dann hat das
Auswirkungen bis zur Sinkenden Stadt und meinem Turm, obwohl beide weit ent-
fernt sind!“

»Es sind die stdndigen Ork-Angriffe, die schon seit langem ein Fortschreiten der
Arbeiten behindern,“ erkléarte Hadran.
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Asanil liefS das Himmelschiff einen Bogen tiber die Bucht fliegen und lenk-
te es dann Uber das Sumpfland. Es beschleunigte und unter ihnen flog die Moor-
landschaft nur so dahin—so schnell war es schliefSlich.

Asanil ging zum Achterdeck, wo sich das Steuerruder befand. Candric und Ha-
dran folgten ihm, wahrend der Affe Hugonil ausgelassen in den Seilen herumklet-
terte. Das Steuerrad war aus dunklem Holz und die Griffe reich verziert. In der
Mitte war ein geschnitztes Gesicht zu sehen, dessen Ausdruck sich immer wieder
leicht veranderte, so als wére es lebendig.

Das Rad drehte sich vollkommen selbststandig, so als ware dort eine unsicht-
bare Hand am Werk.

»Wir haben gute metamagische Winde,“ behauptete Asanil. ,Seht nur, wie
schnell wir vorankommen!“ Und wahrend Asanil das voller Freude sagt, safS der
Affe Hugonil auf dem Quermast und applaudierte durch heftiges Klatschen.

»Was sind eigentlich metamagische Winde?“ fragte Candric an den Elbenmagier
gewandt.

Auf den bisherigen Fahrten mit dem Himmelsschiff, an denen er teilgenommen
hatte, war er nicht mutig genug gewesen, Asanil danach zu fragen. Aber die Frage
beschéaftigte ihn schon, seit er diesen Ausdruck zum ersten Mal geho6rt hatte.

Leider gab es in der grofien koniglichen Bibliothek in Aladar kein Buch, das
ihm zu diesem Thema hatte Auskunft geben kénnen.

Zumindest hatte Candric trotz aller Bemiihungen nichts entsprechendes ge-
funden.

»sMetamagische Winde? Bei allem Respekt vor einem zukunftigen Koénig—aber
das ist Elbenwissen und es hatte keinen Sinn, dir das zu erklaren.“

»Aber warum nicht? Ich habe viele Biicher aus unserer Palastbibliothek gelesen
und wenn man etwas etwas wirklich lernen und begreifen will, gibt es keine Hin-
dernisse fir den Geist!“

»,Oh, ein weiser Spruch!“

,Er stammt von meinem GrofSvater mutterlicherseits...“

»Ja, ich erinnere mich, der hatte immer solche Spriiche auf den Lippen—aber
leider war er im Irrtum.“

»Weshalb?“

»Weil es fir den menschlichen Geist durchaus Hindernisse gibt. Bei Elben mag
das ja etwas anderes sein... Und auch wenn du fir einen Menschenjungen noch
so schlau sein magst, Candric: Du wtirdest nicht lange genug leben, um zu begrei-
fen, was metamagische Winde wirklich sind. Selbst wenn du neunzig oder hundert
Jahre alt wtirdest! Also hat es gar keinen Sinn, tiberhaupt erst damit anzufangen,
es dir zu erklaren, wie ich finde!“

ysFindet Thr nicht, dafs das etwas Uberheblich klingt?“ mischte sich nun Koénig
Hadran ein und der Affe Hugonil schien dieser Bemerkung ausdriicklich zuzu-
stimmen, denn er klatschte erneut hoch oben vom Quermast aus Beifall.

sManchmal hat es sein Gutes, dafsS es mir bis jetzt nicht gelungen ist, dir das
Sprechen beizubringen!®, rief der Elbenmagier zu dem Affen hinauf, woraufhin
dieser einen Knurrlaut tiber die Lippen brachte.

Dann wandte sich Asanil wieder dem Koénig zu. ,Es ist einfach die Wahrheit, die
ich ausspreche,“ erklarte er. ,Und ich denke, dafS ein zukunftiger Konig diese
Wahrheit vertragen sollte, findet Ihr nicht, Majestat?“
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Sie flogen Uber das Sumpfland und erreichten schliefflich den langen
Fjord, einen Meeresarm, der tief ins Binnenland hineinragte. An diesem Fjord lag
auch die Sinkende Stadt, deren Mauern und Gebdude man schon von weitem se-
hen konnte. Zu sehen waren allerdings auch Stadtteile, die bereits vor vielen Jah-
ren aufgegeben worden waren, weil die Hauser zu stark in den Boden eingesunken
waren. Von manchen Gebauden konnte man gerade noch Mauerreste und Teile
des Dachs aus der Erde herausragen sehen. Diese Gebiete waren wie eine Mah-
nung fur die Einwohner der Sinkenden Stadt, dafs ihren Hausern eines Tages das-
selbe bevorstehen wtirde.

Auf der gegenuiberliegenden Seite des langen Fjords lag die Stadt Reela—und
beide Orte waren durch eine Briicke miteinander verbunden, die sich tber die ge-
samte Breite des langen Fjords spannte.

»Seht, mein Meisterwerk!“, stiefs Asanil hervor, als die Briicke zu sehen war.

Candric kannte das schon, denn bereits auf dem umgekehrten Weg hatte Asa-
nil die von ihm geschaffene Briicke bewundert.

Es war nadmlich eine magische Bruicke, denn fir eine gewdhnliche wéire der
lange Fjord viel zu breit gewesen. Kein menschlicher Baumeister hatte eine Ver-
bindung zwischen Reela und der Sinkenden Stadt errichten kénnen. Aber Asanils
magische Baukunst hatte dieses Kunststiick fertig gebracht. Allerdings mufSte der
Elbenmagier alle paar Jahre den Zauber erneuern, der die Briicke gegen alle Na-
turgesetze aufrecht erhielt.

Asanil hob die Schultern und seufzte hoérbar.

,Ist es nicht bedauerlich, daf5 man meine Kiinste nicht zu schétzen weifs? Seht
euch dieses Himmelschiff an! Wifst ihr, was der Elbenkénig meinte, als ich ihm
einst vor vielen Zeitaltern meine Plane fiir ein Himmelsschiff zeigte, das von me-
tamagischen Winden angetrieben wird? Eine sinnlose Erfindung nannte er es!“
Asanil schiittelte den Kopf.

sWar das der Grund daflir, dafs Thr Euch mit den Elben zerstritten habt?“ fragte
Candric.

Das Gesicht des Elbenmagiers wurde jetzt sehr duster. ,Ich habe schon zu viel
dartiber gesagt und moéchte nicht weiter dartiber sprechen,“ murmelte er finster
vor sich hin. ,Aber ihr kénnt euch freuen! Denn dadurch habt ihr das Vorrecht,
auf dem ersten und einzigen Himmelsschiff auf dem ganzen Kontinent Athranor
zu fliegen, wihrend der hochmititige Konig des Fernen Elbenreichs nur davon
traAumen kann, zu fliegen!“
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Als es Abend wurde und die Dadmmerung hereinbrach, erreichten sie Sy-
dos, die alte Hauptstadt Sydiens. Manche waren hier nicht so gut auf Kénigin Ta-



leena und Kénig Hadran zu sprechen, denn durch die Vereinigung von Sydien und
Westanien zum Konigreich Beiderland hatte Sydos seinen Status als Hauptstadt
verloren. Die war seitdem nach Aladar verlegt worden, das zuvor eine unbedeu-
tende Kustenstadt an der Mtiindung des Roten Flusses gewesen war.

Inzwischen war daraus allerdings die grofdte Stadt des vereinigten Landes ge-
worden.

Sie tiberflogen das Rote Gebirge, das wegen seine rotlich schimmernden Fels-
wande so hiefs. Dort entsprang auch der Rote Fluf3, der lange Zeit die Grenze zwi-
schen Westanien und Sydien gewesen war.

Daf’ inzwischen die Dunkelheit vollends hereinbrach und man kaum noch die
Hand vor Augen sehen konnte, weil der Mond sich zumeist hinter einer dichten
Wolkendecke verbarg, stérte Asanil nicht im mindesten. Mit seinen scharfen Elbe-
naugen war es auch unter diesen Umstanden ein Leichtes, dem FlufS sicher zu
folgen und nicht vom Weg abzukommen.

Der Affe Hugonil fihlte sich dabei allerdings weit weniger wohl. Er kauerte seit
Einbruch der Dunkelheit meistens auf dem Achterdeck in der Nahe des sich selbst
drehenden Steuerrades, dessen sich verdnderndes Gesicht er aufmerksam beo-
bachtete. Zumindest, so fern davon noch etwas zu sehen war. Das war allerdings
nur dann der Fall, wenn ausnahmsweise mal fiir eine Weile Mond und Sterne vom
Himmel leuchteten.

18

Gegen Mittag des folgenden Tages schliefSlich erreichte das Himmelsschiff
Aladar. Die Stadt lag auf einer Flufdinsel, dort wo der rote Flufs ins Meer muindete.
Friher hatte diese Insel—und auch der damals noch sehr kleine Ort Aladar
selbst—zu keinem der beiden Reiche gehort. Das Gebiet war Niemandsland gewe-
sen—also genau der passende Ort, um die neue, gemeinsame Hauptstadt zu er-
richten, so hatte man seinerzeit gedacht.

Jetzt stand dort eine prachtige Hauptstadt mit eine grofsen Palast, imposanten
Mauer und einem Hafen, in dem sicher mehr als hundert Schiffe lagen. Wie ein
Ameisenhaufen sah es in den StrafSen von Aladar aus, wo es Dutzende von Mark-
ten gab. Und bei den Kaimauern am Hafen wurden Waren aus aller Herren Lander
umgeschlagen.

Machtige Stadtmauern schuitzten diesen Ort gegen jede nur denkbare Bedro-
hung—und selbst eine Horde Orks, die auf Hornechsen oder Riesenskorpionen
angeritten kamen, héitten die Festungsanlagen nicht Giberwinden kénnen.

Obwohl das Himmelsschiff des Elbenmagiers Asanil immer wieder am Himmel
Uber Aladar zu sehen war, reichte das Erscheinen dieses majestétisch wirkenden
Gefahrts immer noch aus, damit sich die Menschen in den Straflen und auf den
Marktplatzen der Stadt die Halse verrenkten und zusammenliefen.

»lch werde Euch die Muhe ersparen, vom Hafen aus zu Fufs durch die Stadt zu
gehen“, kiindigte Asanil an.

y,Braucht Ihr denn kein Wasser, um zu landen?“, fragte Candric etwas verwirrt,
denn wann immer bisher das Himmelsschiff hatte niedergehen sehen, war dies auf



irgendeiner Wasserflache gewesen. Entweder im Meer oder auf dem Flufs, was gar
nicht so einfach war, weil es auf diesem Teil des Roten Flusses von Handelsschif-
fen nur so wimmelte.

Zumeist war Asanil daher im Meer gelandet, wo Platz genug war, und hatte das
Schiff anschliefSend in den Hafen von Aladar fahren lassen, wo sich bis dahin
dann stets eine grofSe Menge von Schaulustigen versammelt hatte.

»,Du hast recht,“ gab Asanil zu. ,Was aber, wenn ich das Himmelsschiff in der
Luft lasse und ihr Uber eine Strickleiter aussteigt? Dann kénnte ich euch direkt in
den Palast bringen und beispielsweise auf dem Hauptturm absetzen!“ Hugonil
klatschte laut und kletterte von seinem Stammplatz auf dem Quermast herunter,
um sich auf dem Achterdeck bequem hinzusetzen. Asanil wandte sich an Koénig
Hadran. ,Nun, was ist Eure Meinung, Majestat!“

ysoofern Thr dieses Flugmanoéver sicher beherrscht, habe ich nichts dagegen,“
erklarte der Kénig nach einigem Zogern.

s,hr kénnt Euch sicher sein, daf5 ich es beherrsche. Und gut erprobt ist es
obendrein—und zwar an meinem eigenen Turm! Seit Jahren ist der Untergrund
um den Turm herum namlich so feucht, das man kaum je dartiber laufen kann,
ohne sich nasse FufSe zu holen, wenn man von der Anlegestelle kommt. Und da
war ich es grundlich leid...“
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So lenkte Asanil das Himmelsschiff geradewegs tiber den Hauptturm des
Palastes. Dazu verliefs sich der Elbenmagier ausnahmsweise nicht auf die magi-
sche Steuerung, mit deren Hilfe er ansonsten das Schiff zu lenken schien—ein
Schiff, das im Ubrigen keinen Namen zu haben schien. Zumindest hatte Candric
Asanil nie einen erwdhnen héren, wie dem Jungen jetzt auffiel.

Hugonil warf eine Strickleiter herab und Kénig Hadran kletterte bereits hinun-
ter.

»lhr wifst ja, wie Ihr mich rufen kénnt, wenn Thr meine Hilfe braucht!“ rief der
Elbenmagier dem Koénig hinterher. ,Tut mir allerdings einen Gefallen und schickt
nicht wieder Brieftauben, die zu dumm sind, meinen Turm zu finden und dann
ziellos im ganze Sumpfland herumfliegen!”

»Wie heifdt eigentlich Euer Schiff?“ wandte sich Candric an Asanil, bevor der
Thronfolger sich dann anschickte, ebenfalls hinabzusteigen.

sJunger Prinz, dieses Himmelsschiff ist vollkommen einzigartig—und wer ein-
zigartig ist, braucht keinen Namen, um von anderen unterschieden zu werden.“

»,Nun, wenn Ihr das sagt...“

sDies ist einfach das Himmelsschiff und fertig!“

»,Es war nur eine Frage, werter Asanil!“

Der Elbenmagier verenge etwas die Augen und musterte Candric auf eine ganz
besondere Weise, wobei er sehr nachdenklich wirkte. ,Du bist ein aufgeweckter
Kerl, Candric. Irgendwie erinnerst du mich an einen deiner Vorfahren. Ich weif3
nur nicht mehr genau, an welchen von ihnen. Sie sahen sich alle so verflucht dhn-
lich...“
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Als Candric wenig spéter noch dem davonfliegenden Himmelsschiff nach-
sah, stand der Affe Hugonil am Heck und winkte.

Candric winkte zuruick.

Er war heil froh, wieder in Aladar zu sein. Innerhalb des Palastes flihlte er sich
wohl und geschuitzt—und selbst in den Straflen oder am Hafen war ihm alles sehr
viel angenehmer, als in der Trutzburg des Sumpflandes oder an anderen entlege-
nen Orten, die er nur deshalb aufzusuchen hatte, weil seine Eltern der Meinung
waren, dafs dies zu den Aufgaben eines zukunftigen Konigs gehorte.

Jedenfalls wird kein Ork jemals bis hier her kommen!, dachte Candric. Davor
schutzten nicht nur die méachtigen Mauern der Stadt und des Palastes, sondern
auch die weite Entfernung.

,Na, Candric, wie war deine Reise?“ horte er eine wohl vertraute Stimme.

Sie gehorte Taleena, der Konigin von Sydien—seiner Mutter.

Er drehte sich um und begrufste sie freudig.

»lch glaube, es war halb so schlimm fir ihn,“ war Kénig Hadran uberzeugt.
,Oder?“

»,Naja, es ging so,“ erwiderte Candric.

Konigin Taleena lachelte. Sie trug ein samtenes Kleid und hatte das Haar zu
einer kunstvollen Frisur aufgesteckt. Um den Hals trug sie eine kostbare Kette aus
dem Staatsschmuck der Koénigin. ,Jetzt kannst du dich ja wieder erstmal ein paar
Tage bei deinen geliebten Btichern verkriechen!“ tréstete sie ihn. ,,Und aufserdem
wird dir der Koch ein Leibgericht zubereiten... Ich nehme an, in der Trutzburg war
die Verpflegung nicht gerade kéniglich!“

sDas kann man wohl sagen!“ stimmte Candric zu. ,Wenn der Aufenthalt im
Sumpfland noch langer gedauert héitte, dann ware ich mit Sicherheit ganz dinn
geworden.“

»Nun ubertreibe mal nicht“, sagte Kénig Hadran mit gerunzelter Stirn. ,Zwi-
schendurch mal etwas anderes zu essen, als die Speisen deines Leibkochs, der
sich véllig auf deinen Geschmack eingestellt hat und nur noch das zubereitet, was
du magst, kann nicht schaden! Dadurch lernst du vielleicht, dafs der Reichtum
eines Konigs nichts Selbstverstdndliches ist und dafS die meisten deiner Unterta-
nen unter sehr viel einfacheren Umstanden leben...“

Candric seufzte. ,Jedenfalls habe ich jetzt einen Mordshunger!“ gestand er.
»sund ich bin gespannt darauf, was der Leibkoch sich fir meine Ruckkehr ausge-
dacht hat und ob er vielleicht diesmal daran denkt, dafs ich immer gerne eine Ex-
traportion Salz essen mag!“

»oei froh, dafs du kein Ork bist und dich einfach nur von ungebratenen Riesen-
schrecken erndhren mufst!“ gab der Koénig etwas ungehalten zurtck. ,,Und vergifs
nicht, daf® du nachher noch iben mufst.“

,Uben?“ fragte Candric irritiert.

'“



Koénig Hadran nickte. ,Schwertkampf, Speerwurf, Lanzenstofsen vom Pferd aus
und Bogenschiefden... Die Ritterspiele fir den Nachwuchs stehen vor der Tur und
du als Thronfolger und Prinz kannst dich da nicht blamieren!*

Die Ritterspiele! Die hatte Candric schon fast vergessen—oder besser gesagt, er
hatte sich alle Muhe gegeben, sie zu vergessen, denn allein der Gedanke daran
erfullte ihn schon mit Grausen.

Sinnlos mit Ubungsschwertern aus Holz aufeinander einzudreschen oder sich
gegenseitig mit einer abgestumpften Lanze aus dem Sattel zu stofden und sich da-
bei blaue Flecken zu holen, erschien ihm so sinnlos wie nur irgendwas.

,und da heifSt es immer, ein Koénig hatte im Reich etwas zu sagen! Dabei
scheint ihr mich auf ein Leben in Sklaverei vorzubereiten, in dem ich nicht das
Geringste selbst bestimmen darfl“ entfuhr es ihm.
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Am Nachmittag mufite er mit einem eigens dafiir angestellten Fechtlehrer
den Schwertkampf iben. Der Fechtlehrer hiefs Arratich und war inzwischen schon
etwas alter. Aber friher, als er noch jinger gewesen war, hatte er eine ganze Reihe
von Schau-Turnieren gewonnen. Durch ganz Westanien war er dabei gezogen,
immer von Turnier zu Turnier, und hatte von den Preisgeldern gelebt, die er dabei
verdient hatte.

Jetzt trainierte er den Sohn des Konigspaares, aber es war selten vorgekom-
men, dafs er an einer Aufgabe dermafSen verzweifelt war.

Candric hatte namlich wirklich kein Talent.

Er war vertrdumt, dachte offenbar wihrend des Ubungskampfes an andere
Dinge und reagierte dadurch zu langsam.

Ein ums andere Mal schlug daher Arratich seinem Schiiler das Ubungsschwert
aus der Hand. ,Du hast Glick, dafs es nur aus Holz ist und du dich nicht daran
verletzen kannst,“ entfuhr es Arratich ziemlich ungehalten.

»lch werde eines Tages K6nig—und nicht Krieger in der Stadtwache,“ erwiderte
Candric daraufhin genauso ungehalten. ,Warum soll ich diesen Mist also tber-
haupt lernen?“

»Zum Beispiel, kénnte dir eines Tages ein wilder Ork begegnen und dann bist
du sicher heilfroh, wenn du dich wehren kannst!“ erwiderte Arratich. ,Die machen
namlich ansonsten kurzen Prozef5 mit jedem, der ihnen in die Quere kommt!“

,Die wichtigste Waffe eines Koénigs sollte die Redekunst sein,“ erwiderte Can-
dric.

»,Oh, wer hat dir diesen schénen, aber falschen Spruch denn eingefltistert?,
fragte Arratich.

sMein Vater, der Kénig—nur leider halt er sich selbst nicht daran und 145t
mich an diesem Nachwuchsritterturnier teilnehmen.

»Nun, ich schlage vor, wir machen das Beste daraus und du siehst zu, dafs du
doch noch wenigstens ein paar von den Tricks erlernst, die ich dir schon seit ge-
raumer Zeit beizubringen versuche...“



Aber Candric wirkte ziemlich hoffnungslos. ,Ich werde mich auf jeden Fall
firchterlich blamieren®, war er Uberzeugt. ,Bis zum Turnier schaffe ich das nicht
mehr... Und wahrscheinlich schaffe ich es nie!“

»Nun komm schon, wer wird so schnell aufgeben?* fragte Arratich. Man konnte
ihm die Ratlosigkeit inzwischen deutlich ansehen, denn nattirlich wufste auch der
Fechtlehrer, dafs er nicht in der Ktirze der Zeit aus einem ungeschickten, fast tol-
patschigen K&mpfer einen vollendeten Ritter machen konnte, der sein Schwert nur
so durch die Luft wirbeln liefS und vielleicht sogar gleich mehrere Gegner auf ein-
mal davon jagte.
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Am Abend wurde im Audienzsaal ein koénigliches Bankett abgehalten, zu
dem viele hochherrschaftliche Gaste geladen waren. Es waren Adelige und Kauf-
leute aus dem ganzen Beiderland, wobei stets peinlich genau darauf geachtet
wurde, dafs ungefahr die gleiche Zahl an Gasten jeweils aus Westanien und Sydien
stammten. SchliefSlich sollte nicht der Eindruck erweckt werden, dafs einer der
beiden Teile des neuen Reichs in irgendeiner Weise benachteiligt wurde.

Und so hielt dann zundchst Hadran, der Kénig von Westanien eine kleine An-
sprache und anschliefSend Taleena, die Kénigin von Sydien. Ein Diener mafd die
Zeit dafliir mit einer Sanduhr genau ab.

Candric hérte kaum zu. Er safs zwischen seinen Eltern am Tisch und und seine
Aufgabe wiirde es am Ende sein, das Mahl zu eréffnen. Candric kannte das schon
von unzahligen Festbanketten zuvor, die alle auf dhnliche Weise veranstaltet wor-
den waren.

Kompliziert war auch die Sitzordnung—denn je nach dem, wie nah und oder
fern ein Gast vom Koénigspaar aus platziert worden war, konnte der Eindruck er-
weckt werden, dafs er bevorzugt oder benachteiligt wurde.

An einem der Tische entdeckte er Kara, ein Madchen, das im gleichen Alter war
wie er. Sie sah zu ihm hin und lachelte. Kara war die Tochter des Haushofmei-
sters, der fiir den Ablauf der Feste im Schlofs von Aladar verantwortlich war.

Der Haushofmeister war damit einer der wichtigsten Beamten am Hof—denn
von seinem Geschick hing es nicht selten ab, ob es MifSstimmungen zwischen den
Adeligen aus Westanien und Sydien gab.

Mifdsstimmungen, die unter Umstdnden zu einem Burgerkrieg und zur Spaltung
des vereinigten Reiches von Beiderland fiihren konnten. Friher hatte es schliefs-
lich héaufig Kriege zwischen Westaniern und Sydiern gegeben. Erst die Gefahr
durch die Orks und die Heirat von Candrics Eltern hatte das dauerhaft geandert.

Candric war mude.

Er unterdriickte ein Gdhnen.

Auf Asanils Himmelsschiff hatte er kaum geschlafen, was sich jetzt bemerkbar
machte. Und davon abgesehen, war so ein Bankett auch keine besonders interes-
sante Angelegenheit. Am liebsten hétte er sich mit Kara unterhalten, denn mit ihr
verstand er sich gut. Aber auch das war im Augenblick unméglich. Alle Augen wa-



ren schliefflich auf ihn gerichtet. Candric zerteilte mit dem Besteck sein Stuick
Fleisch. Immerhin war er darin geschickter, als im Schwertkampf.

»Es ist Vollmond,“ sagte der Graf von der Drachenktiste, der Candric gegentiber
safs. Man hatte ihn vor kurzem zum Kommandanten der Kriegsflotte des vereinig-
ten Reiches gemacht und deswegen safs er wohl an diesem herausgehobenen
Platz. Zwar war er ein Westanier, hatte aber eine Sydierin als UrgrofSmutter, was
natirlich grofs herausgestellt wurde, damit auch die sydischen Kapitdne ihn aner-
kannten.

Candric unterdriickte erneut ein Gdhnen und der Graf von der Drachenkuste
lachelte verstandnisvoll. ,Bei Vollmond kann man entweder gar nicht schlafen
oder wird besonders schnell mtide. So sagen zumindest die Fischer der Drachen-
kuste... Ihr braucht Euch also nicht zu schamen, Majestat. Ich bin tiberzeugt da-
von, dafs es noch ein paar andere hier im Bankettsaal gibt, die sich ihren Mund
zuhalten muissen!

»sNun, wenn Ihr das sagt, Grafl“ erwiderte Candric héflich.
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Spater, als es Musik und Tanz gab und zwischendurch noch GrufSbot-
schaften von weit entfernten Grafschaften des Reiches verlesen wurden, durfte
sich Candric zurtickziehen.

»Aber dafs du wirklich schléfst und nicht in die Bibliothek gehst,“ ermahnte ihn
Ko6nigin Taleena.

»~Ja, sicher,“ versprach er.

Aber Candric hatte nicht einen einzigen Augenblick daran gedacht, sich daran
zu halten.

Er ging in die Bibliothek, betrachtete die langen Reihen von in Leder gebunde-
nen Banden, die in den Regalen standen und die Schriftrollen, die in zylinderfor-
mige Schutzhullen aus Leder gesteckt wurden. Jetzt noch etwas zu lesen, dazu
war er wahrscheinlich zu mutide. Aber er mochte die Bibliotheksrdume einfach.
Und aufSerdem war er hier mit seinen Gedanken allein. Er dachte an den Flug mit
Asanils Himmelsschiff, an die Orks und ihre Hornechsen...

Ja, er hatte das Gefiihl viel erlebt zu haben—aber um so gliicklicher war er,
wieder im heimatlichen Palast zu sein, wo alles so wohl geordnet war und man
sich vor nichts firchten mufite. Er fragte sich, wie all die Oger und Waldriesen,
die die Graben im Sumpfland aushoben Uberhaupt damit leben konnten, daf’ je-
derzeit eine Horde Orks tiber die Berge kommen und sie tiberfallen konnte?

»lch habe mir schon gedacht, dafs du hier bist,“ horte er dann eine Stimme.

Es war Kara.

Candric drehte sich um. Plétzlich war die Mudigkeit gar nicht mehr so stark
und der junge Prinz fragte sich, ob sie vielleicht in erster Linie durch die gdhnende
Langeweile und die schlechte Luft bedingt gewesen war, die im Bankettraum ge-
herrscht hatte.

»Schon, dafs du da bist!“ sagte er.



»lch habe gesehen, wie das Himmelsschiff zurtickgekehrt ist. Du héattest dich
ruhig mal bei mir melden kénnen!“

slut mir leid, aber ich hatte keinen Augenblick zum Durchschnaufen.
Schwertkampfibungen und so fort...“

»Ja, ich weifs. Du bist ja hier im Palast die wichtigste Person.“

,Nun Ubertreib mal nicht.“

,Das ist keineswegs ubertrieben, sondern die Meinung meines Vaters. Die
Hochzeit von Kénig Hadran und Kénigin Taleena hat das vereinige Reich von Bei-
derland begrindet—aber eigentlich wird es erst in dem Moment wirklich vereinigt
sein, wenn du den Thron besteigst. Und das wissen alle.“ Sie seufzte und strich
sich eine Strdhne ihrer langen Haare zurick, die sie zu einem Zopf geflochten hat-
te. Diese eine Strahne allerdings hatte sich irgendwie aus ihrer Frisur herausge-
stohlen. Hochstecken durfte sie ihre Haare nicht, denn das war den Damen des
Adels vorbehalten. Und so wichtig ihr Vater der Haushofmeister des koniglichen
Schlosses auch sein mochte—ein Adeliger war er eben nicht. ,Es mufS toll sein, fir
so wichtig gehalten zu werden!“ war sie Uberzeugt.

»Wir kénnen ja gerne mal tauschen!“ sagte Candric etwas gereizt.

y,Pafs nur auf, am Ende gehe ich auf diesen Vorschlag ein!“ lachte sie.

Candric lachte auch.

Kara gehoérte zu den ganz wenigen Menschen am Hof, die ihn einfach wie einen
normalen Jungen behandelten—nicht wie den zukuinftigen Kénig. Und genau des-
halb unterhielt er sich auch so gerne mit ihr.

Davon abgesehen liebte sie es ebenso wie er, in den Buicher der kéniglichen Bi-
bliothek zu stébern.

Sie unterhielten sich noch eine ganze Weile und Candric erzahlte ihr von den
Dingen, die er wihrend seiner Reise zur Trutzburg gesehen hatte. Vom Angriff der
Orks, dem Auftauchen des Riesenschreckenschwarms und von Asanils Himmels-
schiff.

Kara erzdhlte dann von den Dingen, die sich inzwischen in Aladar zugetragen
hatten. Zum Beispiel, welche Vorbereitungen ihr Vater bereits fir die Ausrichtung
des Turniers des Ritternachwuchses getroffen hatte.

»~Ach dieses—Turnier—ich darf gar nicht daran denken,“ meinte Candric. ,Ich
traume schon schlecht davon!“

ysKannst du dich denn nicht einfach weigern, daran teilzunehmen?“ fragte Kara.

»Was glaubst du wohl, was ich dann zu héren kriege!“ Er schuttelte den Kopf.
»,Nein, das scheidet wohl aus. Vielleicht werde ich ja vorher krank und kann mich
auf diese Weise vor dieser Sache driicken... Mal sehen!”

»,Du konntest doch einen dieser HeiltrAnke probieren, die auf den Markten von
Aladar fur gute Verdauung angepriesen werden. Wenn man etwas zu viel davon
nimmt, wie meine Tante neulich, dann...“

sMeinst du, ich will meine Gesundheit schédigen?“ erwiderte Candric. ,Nein, so
etwas kommt nicht in Frage!“

»lja, dann weifs ich im Moment leider auch nichts, was dir weiterhelfen kénn-
te,“ gestand Kara.
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Es war schon Mitternacht, als sie sich schliefslich von ihm verabschiedete,
denn sie fing nun an, nach jedem zweiten Wort zu gdhnen—und das konnte nun
wohl kaum noch an der schlechten Luft des Bankettraums liegen, sondern hatte
seinen Grund einfach darin, dafs sie wohl hundemtuide war.

Candric blieb noch in der Bibliothek.

Die Ollampen, die den Raum erhellten, flackerten nur noch und der Diener,
dessen Aufgabe es eigentlich war, sie fir die Nacht zu l6schen, zog sich wieder zu-
ruck. Schlieflich stérte man den zukuinftigen Herrscher nicht beim Lesen.

Und davon abgesehen war es auch keineswegs die erste Nacht, die Candric in
der Bibliothek verbrachte, auch wenn seine Mutter ihn immer wieder ermahnte,
dies zu lassen. Dennoch kam es immer wieder aufs Neue vor, dafd er tiber einem
interessanten Buch einfach einschlief.

Im Moment schwirrten ihm einfach so viele Gedanken durch den Kopf, dafs er
trotz grofSer Muidigkeit nicht héitte schlafen kénnen. Er ging zu einem der Fenster
und blickte hinaus. Die Bibliotheksrdume gehérten zu den wenigen innerhalb des
Palastes, die vollstandig verglast waren—denn Glas war sehr teuer und kostbar
und es gab nur wenige Handwerker, die es richtig verarbeiten konnten. Wie ein
grofSes Auge stand tatsdchlich der Vollmond am Himmel—so wie der Graf von der
Drachenktiste gesagt hatte.

Dieses verfluchte Turnier! Wenn ich nur irgendeinen Weg finden kénnte, um
dort nicht antreten zu mussen!, ging es ihm durch den Kopf.

Er sah sich schon auf dem letzten Platz in der Wertung stehen. Und alle ande-
ren Teilnehmer wtlirden sich hinter vorgehaltener Hand tiber ihn lustig machen.
»Will Kénig werden und kann noch nicht einmal mit dem Bogen schiefen und ein
grofSes Haus treffen, wenn er davor steht!“ Candric konnte sich die Kommentare
lebhaft vorstellen.

SchliefSlich ging er zurtick zu den Buchregalen und nahm sich einen Band her-
aus, in dem er besonders gerne und héufig las. Die Geschichte der Elben, Orks und
Menschen von Athranor hiefs es und und ein unbekannter Verfasser hatte es vor
vielen Jahrhunderten geschrieben.

Candric setzte sich auf den Boden und las in dem grofen Lederfolianten, der so
schwer war, dafs man ihn nicht auf die Knie legen mochte, wenn man nicht wollte,
dafd einem die Beine einschliefen.

Er gdhnte.

Und dann glaubte er zwischenzeitlich eine Stimme zu hoéren. Sie klang dumpf
und dréhnend. Die Worte, die diese sprach, waren in einer andere Sprache. Sie
hatten Ahnlichkeit mit den Zauberformeln, die der Elbenmagier Asanil hin und
wieder vor sich hin murmelte und die ihm dabei halfen, das Himmelsschiff zu len-
ken.

Im ersten Augenblick schreckte Candric auf, denn er glaubte, diese Stimme
wirklich gehért zu haben—bis er im nachsten Moment begriff, dafs sie nur in sei-
nen Gedanken existierte. Er fuhr sich mit der Hand tiber das Gesicht. Du mufit
wirklich schon sehr, sehr mude sein! ging es ihm durch den Kopf. Und einen Au-



genblick uberlegte er tatsdchlich, ob es nicht am Ende doch vielleicht das Beste
war, sich ins Bett zu begeben und mal richtig auszuschlafen.

Aber er sich versah, wurde die Mudigkeit so stark, dafs er einfach Uber dem
Buch ins sich zusammensackt. Sein Gesicht lag auf den Seiten. Er nieste einmal,
als ihm der Staub in die Nase stieg. Normalerweise konnte er trotz seiner grofsen
Liebe zu Buichern den Staub nicht ausstehen, der jedesmal entstand, wenn man
ein Buch aus dem Regal nahm oder auch nur unvorsichtig zuklappte. Deswegen
hatte er sich angewdhnt, die Seiten immer nur sehr vorsichtig umzuschlagen, da-
mit ihm ein Niesanfall nicht die ganze Freude verdarb.

Aber im Augenblick spielte das alles keine Rolle mehr.

Er dammerte in einen Traum hintiber. In diesem Traum sah er ein Feuer, das
in einer Hohle loderte. Im Hintergrund war ein Haufen von Blichern zu sehen, auf
denen Elbenrunen prangten. Wie schandlich wurden diese Buicher behandelt! Als
ob es sich um Abfall oder Lumpen handelte, hatte man sie einfach auf dem feuch-
ten Boden abgelegt. Die Seiten wellten sich zum Teil schon und so mancher Ein-
bad ging schon aus dem Leim.

Ein héfdliches Geschopf hockte an diesem Feuer.

Ein Ork, der im Gegensatz zu allen anderen Vertretern dieser Art, die Candric
je zu Gesicht bekommen hatte, flinf Hauer besafs anstatt nur vier.

Der Ork spuckte in die Flammen, die daraufhin ihre Farbe leicht veranderten
von grunlich in blaulich und anschliefSend wieder zurtick. ,Verfluchte Elbenmagie,
warum funktionierst du nicht, wie es sein sollte!“ rief er aus und Candric wunder-
te sich daruber, dafs er diese Sprache verstand, die aus einer Reihe von gurgeln-
den und zischenden Lauten zu bestehen schien—manchmal unterbrochen von
Knack- und Wiurgelauten, die sich anhérten, als hatte der Ork genau jene Mittel
genommen, die Kara ihm empfohlen hatte, um sich fir das Turnier krank zu stel-
len.

Dann murmelte der Ork erneut eine Folge von Silben, deren Klang sich ganz
anders anhérte und wieder viel mehr Ahnlichkeit mit der Sprache der Elbenmagie
hatte, wie auch Asanil sie anwandte.

Das Traumbild, das Candric vor sich sah, verblafite und verschwamm inner-
halb der nachsten Augenblicke. Die Stimme des Ork wurde dagegen lauter. Die
magische Formel hallte unangenehm in Candrics Kopf wider—so intensiv, daf5 es
schmerzte. Fur einen kurzen Moment schien sich alles vor ihm zu drehen und er
hatte das Gefuihl, in einen dunklen Strudel zu fallen. War das noch ein gewdhnli-
cher Traum?

Im n&chsten Moment sah er wieder den Ork in der Hoéhle vor sich.

Er sackte unsanft auf seinen Hintern und wandte den Kopf.

ysRhomroor?“ fragte der Ork am Feuer. Er kniff die Augen zusammen und kam
auf Candric zu, fafSte ihm an den Kopf und sah ihm ins linke Auge. Candric rifs
sich los, rappelte sich auf und lief auf den Ausgang der Hoéhle zu. Dort prallte er
gegen eine unsichtbare Wand. Benommen taumelte er zu Boden, wihrend sich
abermals alles vor ihm drehte.

»Es hat geklappt! Endlich!“ rief der Ork und stimmte daraufhin ein lautes Ge-
brull an. Mit den Fausten trommelte er sich auf die Brust und stiefs einen lauten
Triumphgeschrei aus, der schliefSlich in einem lauten und langanhaltenden Rulp-



sen endete. ,Drei Vollmonde mufste ich abwarten und jetzt endlich! Diese verfluch-
te Elbenmagie ist ja doch besser als ihr Rufl®

Es war schon etwas verwunderlich, so fand es Candric, daf5 er die Ork-
Sprache, von der er niemals auch nur ein einziges Wort gelernt hatte, ploétzlich of-
fenbar fliefSend verstand.

Naja, in einem Traum ist schliefSlich alles moéglich! dachte er.

Candric erhob sich vorsichtig. Zum ersten Mal starrte er dabei auf eine Hande.

Ork-Pranken, wie sie grofser und héafSlicher nicht hétten sein kénnen! Mit den
krallendhnlichen Fingernageln hétte man einen Apfel schélen kénnen!.

Was ist dies nur fur ein Albtraum!, durchfuhr es Candric, den jetzt ein namen-
loser Schrecken gepackt hatte. Er betastete nach und nach seinen Koérper und
konnte kaum glauben, was er da fihlte.

»lch bin ein Ork!“ rief er—und seine Worte klangen eigenartig, so als wéare sie
gar nicht fir sein mit Hauern ausgestattetes Maul ausgedacht worden.

»,Du sprichst noch die Menschensprache, das ist gut!“ meinte der Ork am Feu-
er, denn Candric zuvor weggestofsen hatte. ,Damit ist jetzt sicher, daf’ der Aus-
tausch wirklich funktioniert hat!“ Der Ork rieb sich die Hande. ,Wer hatte das ge-
dacht... der nachste Kénig der vereinigten Reiche von Sydien und Westanien ist in
Wahrheit ein Ork!“ Er kicherte vor sich hin, was dann in ein dumpfes Glucksen
und Gurgeln Uberging.

SAustausch?“ fragte Candric. Diesmal benutzte er nicht seine Muttersprache,
sondern die Sprache der Orks, die er offenbar nicht nur verstehen, sondern auch
problemlos sprechen konnte. Ja, es war sogar so, dafs es ihm viel leichter fiel, die
Ork-Worter auszusprechen, als es bei seiner Muttersprache der Fall war. ,Was fir
ein Austausch?“ fragte Candric noch einmal. ,Und wer bist du tberhaupt? Ich
mufl in einen Albtraum geraten sein...“

ysEines kann ich dir versichern,“ sagte der Ork. ,Ein Traum ist das nicht, was
du erlebst! Auch wenn du das im ersten Moment glauben magst!“ Er nadherte sich
Candrics Ork-Korper, packte ihn an dem schlammverschmierten Harnisch, den er
trug und stellte ihn auf die FufSfe. Dann nahm er die riesenhafte Axt vom Boden
auf, die wohl zuvor irgendwann dorthin gefallen war und driickte sie Candric in
die Ork-Pranken. Dieser hatte eigentlich erwartet, daf’ die Streitaxt ihm schwer
vorkommen wlrde—aber das war keineswegs der Fall. Sie fihlte sich so leicht an,
dafd Candric sich nur noch mehr wundern konnte.

Ich sollte versuchen mich ins Ohr zu kneifen! dachte er. Vielleicht war dann
dieser Schrecken genauso plétzlich zu Ende, wie er gekommen war.

Allerdings hatte der Koénigssohn inzwischen den leichten Verdacht, dafs dem
nicht so war.

»oieh mich an!“ sagte der Ork. ,Ich trage finf Hauer in meinem Maul! Manche
nenne das hinter vorgehaltener Hand eine MifSbildung—ich nenne es einen Vor-
zug! Es gibt nur einen in allen drei Ork-Landern, dessen Maul finf Hauer hat und
das ist Moraxx der Ork-Herr! Schon mal von mir geh6ért—Candric?“

Candric schtttelte den Kopf und vergafs dabei das grofse Maul zu schliefSen, so
dafs eine Menge Speichel heraustroff. Moraxx bekam davon einiges ab, aber das
schien den Ork-Herrn nicht im mindesten zu storen. ,Nicht Uibertreiben mit der
Ehrerbietung!“ sagte er. ,Du kennst mich noch nicht gut genug, als daf5 du mir
auf diese Weise deine Freundschaft zeigen solltest!“

'“



Er schlug Candric auf die Schulter—und zwar so heftig, daf5 dieser fast das
Gleichgewicht verloren héatte. ,Bis heute Nacht warst du ein Prinz im Palast von
Aladar! Ab jetzt wohnt deine Seele im Kérper eines Orks, wahrend eine Ork-Seele
in deinen Menschenkérper gelangt ist! Das ist der Austausch. Aber sei froh. Ich
habe den jungen Rhomroor fir diese Aufgabe ausgewadhlt und er hat sich gegen
zwei Dutzend andere im Kampf durchgesetzt! Das heifdt ja wohl, dafs er kraftig ist!“

,Das darf doch nicht wahr sein!“ entfuhr es Candric, wobei er Ork- und Men-
schenworter durcheinander brachte.

»Is ist aber wahr!“ erkldrte Moraxx. ,Und je eher du das akzeptierst, desto bes-
ser fur dich!“

slch will zurtick nach Aladar!“ rief Candric. Er drédngte sich an Moraxx vorbei
und ergriff eines der elbischen Buicher, die der Ork-Herr so achtlos auf den Boden
geworfen hatte.

Aber die Elbenschrift, in denen sie geschrieben waren, konnte er nicht lesen.
Verzweiflung stieg in ihm auf. ,Du hast also mit Hilfe von Elbenmagie diesen
Rhomroor an meiner Stelle in den Palast gebracht!“ stellte er fest.

,und du wolltest einmal Herrscher zweier Lander werden?“ héhnte Moraxx. ,Ich
wurde sagen, sei froh, daf’ du diese Burde los bist! Jemand, dessen Verstand so
langsam ist wie der deine, kann dabei eigentlich nur versagen...“

»Aber dieser Rhomroor kann das besser, ja?“

»Er wird ganz in meinem Sinne herrschen, wenn er eines Tages den Thron be-
steigt. Dann werde ich nicht nur Herr der Ork-Lénder, sondern auch der geheime
Herrscher der Menschenlander sein! Kein Ork war je méachtiger als ich! Und end-
lich werden die Angriffe der Menschen gegen die Orks aufhoéren!“

Candric glaubte, sich verhért zu haben.

»Wie bitte?“

Fur einen Moment zweifelte er schon, ob er die Sprache der Orks wirklich gut
genug beherrschte, um jede Freiheit im Ausdruck auch richtig deuten zu kénnen.
Aber auch wenn er sich noch einmal jedes einzelne Wort ins Ged&chtnis zurtick-
rief, kam er zu dem Schlufd, sich weder verhort noch etwas falsch verstanden zu
haben.

sWas glotzt du mich an, als ware ich ein hafilicher Mensch?“ fragte der Ork-
Herr nun seinerseits etwas verwirrt.

slhr Orks seid es doch, die andauernd Uber die Nachbarlander herfallen! Ich
habe es vor kurzem noch erlebt, wie tausende von Hornechsen-Reitern tiber das
Sumpfland donnerten und sich jeder nur noch in die Trutzburg flichten konnte,
wer nicht in die Hande dieser Monster fallen wollte!“

ySvergifd nicht, dafd du von nun an selbst so ein Monster bist, wie du uns
nennst!“ erwiderte Moraxx ziemlich argerlich und stiefd dazu einen knurrenden,
drohend klingenden Laut aus. Er fletschte die finf Hauer und eine faulig riechen-
de Duftwolke blies Candric in sein neues Ork-Gesicht.

Aber der Geruchssinn eines Orks war keineswegs schlechter als der eines Men-
schen.

Ganz im Gegenteil!

Fur einen Moment glaubte Candric, brechen zu mussen. Er unterdriickte ein
Wirgereiz, wobei ein gurgelndes Gerdusch entstand.

'“



Der Ork-Herr sah ihn erstaunt. ,Das klingt ja schon ganz gut,“ meinte er.
»ocheint als wurdest du schneller einer von uns werden, als ich gedacht habe.
Und ich hoffe nur, daf$ Rhomroor das genauso gut gelingt. Man hoért ja schlimme
Dinge uiber das Leben in Aladar. Angeblich soll man nicht einmal mit den Fingern
essen durfen, sondern so seltsame Werkzeuge benutzen, mit denen man ich nur
so mickrige Portionen einverleiben kann, dafs man dauernd kurz davor steht, vor
Hunger zu sterben. Loffel und Gabel heifSen die Dinger, glaube ich... Aber das
weifSt du ja sicher besser.“

»,Du hast mir noch nicht gesagt, wieso ihr Orks euch angegriffen fihlt—wo es
doch genau umgekehrt ist und wir Menschen von euch angegriffen werden!“ hakte
Candric noch einmal nach, denn Uiber diesen Punkt wollte er nicht so einfach
hinweggehen.

Aber fir Moraxx schien es Uiberhaupt gar keine Frage zu sein, wer die Schuld
an der Feindschaft zwischen Orks und Menschen trug, die nun schon seit Genera-
tionen anhielt. ,Die Menschen greifen uns seit langem an®, erklarte er. ,Und sie
sind gnadenlos...“

»50 weit ich weifs, hat kaum jemals ein Mensch die Ork-Berge Uberschritten
und ist von dort zurtickgekehrt,“ erwiderte Candric. ,Das ist doch vollkommener
Unsinn, was du sagst!“

yunsinn? Ist es Unsinn, dafd die Menschen seit langer Zeit versuchen, das
Sumpfland trocken zu legen?“ Wut klang in Moraxx Tonfall mit—und ganz tief in
seinem Hals gurgelte und grollte etwas bei jedem Wort, das aus seinem Maul kam.
Er schnaufte so stark, dafs seine Nasenfltigel dabei bebten.

slch verstehe nicht, was die Trockenlegung des Sumpflandes mit den Angriffen
der Orks zu tun hat!“

»50, das verstehst du nicht. Die Riesenschrecken schlipfen dort—niemand
kann vorhersagen wann und viele es sind, aber eines weifs nun wirklich jedes Ork-
Kind. Sie gedeihen nur im Sumpf. Danach ziehen sie in grofsen Schwarmen Utber
die Berge zu uns ins Land und erndhren fast das gesamte Westorkreich. Manche
Schwiarme kommen sogar bis Uber die Berge der Hornechsenwtiste oder zur Insel
Orkheim, wo ein paar streitbare Stdmme leben, die meine Herrschaft immer mal
wieder anzweifeln... Die Trockenlegung des Sumpflandes ist ein Angriff auf die ge-
samte Orkheit!“

,sDas... das habe ich nicht gewuf5t!“

»Ach, das soll ich dir glauben? Ich nehme an, dafs dies der einzige Grund ist,
aus dem das Sumpfland trockengelegt werden solll Um die Riesenschrecken zu
vernichten und die Orks gleich mit. Und ihr erwartet wirklich, daf5 wir uns das
gefallen lassen?“ Er schuittelte den Kopf und grunzte laut, um seine Empdérung zu
unterstreichen. ,Aber auch wenn deine Seele dem Abkémmling von gemeinen
menschlichen Mérdern gehoért, denen es gleichgtltig ist, ob arme Ork-Kinder ver-
hungern, so will ich grofsztigig zu dir sein und dich nicht einfach erschlagen, wie
du es verdient héttest! Stattdessen lasse ich dich am Leben! Du kannst als Ork
unter Orks bei uns sein. Und wenn du etwas ladnger dariber nachdenkst, dann
mufst du zugeben, dafs dies die einzige Moglichkeit ist, die dir offensteht...“

Candric schwieg. Er betastete unglaubig noch einmal sein Ork-Gesicht, spurte
die Spitze der Hauer, die wie geschaffen waren, um Riesenschrecken den Panzer



durchzuknacken, damit man an das Innere herankam. Ein Albtraum? Nein, dies
war wohl leider die Wirklichkeit.

Moraxx rif$ ein Schwert aus dem Gurtel.

Er hielt die Klinge Candric unter die Augen. Im flackernden Schein des Feuers,
das nach wie vor in der Mitte der Héhle brannte, spiegelte er sich und Candric er-
schrak zutiefst.

»Siehst du das, Candric. Das ist dein Gesicht von nun an. Wenn du willst, steht
es dir jederzeit frei, zu gehen. Geh hin zu deinem wunderbaren Hof in Aladar und
erkldre den Wéchtern, dafs du in Wahrheit der Kénigssohn bist!“ Moraxx lachte
schallend. ,Was glaubst du, was sie mit dir tun werden?“

»,lch kann es mir vorstellen...“ murmelte Candric duister.

»ole werden dich davonjagen wie einen Ork!“ meinte Moraxx. ,Und wenn du
nicht schnell genug laufen kannst, erschlagen sie dich wegen deines Ork-
Gesichts!“

Candric stand da und hatte das Geftihl, den Boden unter den FufSen zu verlie-
ren. So langsam begann er zu begreifen, dafs sein Leben wohl nie wieder so werden
wurde, wie es bis dahin gewesen war.

Von diesem Moment an war alles anders. Wirklich vorstellen, was es bedeutete,
ein Ork zu sein, konnte er noch nicht. Aber daf’ selbst seine eigenen Eltern ihn
wohl nicht mehr als ihren Sohn wiedererkennen wirden, solange sich sein Geist
in diesem Kérper befand, stand wohl fest.

Er warf einen Blick in Richtung der Buicher tiber Elbenmagie, die Moraxx in
seiner Hohle gesammelt hatte.

Und der Anfihrer der Orks schien sogar zu erraten, welcher Gedanke Candric
im Moment gerade durch den Kopf schwirrte.

yvergifs das ganz schnell, du ehemaliger edler Kénigssohn!“ sagte er mit schar-
fem Ton und in Worten, die besonders viele Knack- und Zischlaute enthielten.
ysDer Zauber, den ich angewandt habe, ist unumkehrbar. Du wirst nie wieder et-
was anderes sein, als ein Ork und je eher du dich damit abfindest, desto besser!“
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Durch eine Zauberformel hob Moraxx die unsichtbare magische Barriere
auf, die den Eingang zur Hoéhle absperrte und gegen die Candric bereits einmal
ziemlich unsanft gelaufen war.

,2Komm, ich fihre dich zu den anderen und stelle dich vor. Rhomroor war ein
guter Kdmpfer. Es werden deswegen viele dich herauszufordern versuchen.

»,Bei allen guten Geistern des Roten Flusses—auch das noch!“ stiefs Candric
hervor.

Die Aussicht, bei einem Turnier fir Nachwuchsritter teilnehmen zu mussen,
erschien ihm geradezu gliucklich gegentiber der Moglichkeit sich mit anderen Orks
im Schlamm balgen zu mussen. Schlimmer héatte es fir ihn wirklich nicht kom-
men kénnen!

Er folgte dem Anfihrer der Orks durch einen engen Hohlenkorridor in einer
grofsen, hallenartigen Hohle, von deren Decke lange Tropfsteine herabhingen.



Uberall kampierten hier Orks. Der Schein ihrer Feuer erhellten die Hoéhle und
zauberten flackernde Schatten auf die Wande. Sdgende Gerdusche hallten in ei-
nem unheimlichen Chor in dieser Hohle wider. Candric brauchte einen Moment,
um zu begreifen, dafs dies die Schnarchgerausche von all den Orks waren, die hier
schliefen.

Auf dem Boden verstreut waren die aufgeknackten Panzer von Riesenschrecken
zu sehen, die offenbar bei den letzten Mahlzeiten tibrig geblieben waren.

Sie wegzurdumen ware allerdings wohl keinem der Orks je eingefallen.

»Alle mal herhéren und sofort aufgewacht!“ rief Moraxx.

Dann stiefd er einen so unangenehm schrillen Ruf aus, dafs augenblicklich Dut-
zende der Orks aus ihrem Schlaf aufschreckten. Manche von ihnen protestierten
lauthals gegen die nachtliche Stérung. Aber als sie bemerkten, dafd es ihr oberster
Anfihrer war, der sie so unsanft aus dem Schlaf gerissen hatte, verstummten sie
sofort.

Wenn Moraxx sie auf diese Weise ansprach, dann hatte er dafur gewifs einen
wichtigen Grund.

Moraxx legte Candric eine Hand auf die Schulter. ,Na los, ihr mtiden Knochen!
Ich habe keine Lust, ewig zu warten, bis ihr eure verstopften Ohren gedffnet habt!
Wenn uns die Menschen Uberfallen wtlirden, hatten sie die meisten von euch
langst erschlagen, noch ehe ihr eure Streitdxte gefunden héttet, so verschlafen,
wie ihr seid!“

Uberall regten sich jetzt die Orks.

Moraxx wartete, bis er sich der Aufmerksamkeit aller einigermafSen sicher war.
Dann fuhr er fort: ,Ich weif3, dafd es eine Zumutung ist, euch vor dem morgendli-
chen Schlammsuhlen anzusprechen! Aber diese Nacht ist keine Nacht wie andere
zuvor! In dieser Nacht habe ich die geheime Herrschaft Giber die beiden wichtigsten
Menschenreiche errungen—und das ohne dafd irgendein Ork-Krieger irgendeine
Mauer uberklettern oder eine dieser schwéichlichen Menschenfeiglinge erschlagen
mufste, die andauernd versuchen, uns auszuhungern, indem sie den Riesen-
schreckeneiern den Sumpf abgraben!“

Ein Raunen ging durch die Menge der Orks. Hier und da war ein anerkennen-
des Gurgeln oder Rulpsen zu héren und die Hohlenluft fiillte sich mit so Ubelrie-
chenden, fauligen Gasen, daf$ es Candric im ersten Moment ganz schlecht wurde.

Zwar hatte er eine Ork-Nase und einen Ork-Magen, denen das alles normaler-
weise gar nichts ausgemacht hétte, aber letztlich war es ja Candrics Seele, die
dartiber entschied, was er als angenehm und was als unangenehm empfand.

,2Nachdem ich mehrfach versucht habe den Seelentausch vorzunehmen, ist es
mir nun gelungen. Rhomroor steckt im Koérper des Prinzen Candric—und der jun-
ge Prinz steckt nun in Rhomroors Koérper. Also wundert euch nicht, wenn sich die-
ser Kerl hier etwas seltsam benimmt! Er mag aussehen wie jemand, den ihr kann-
tet, aber er ist jetzt ein anderer...“

SWarum erschlagen wir ihn nicht einfach?“ fragte einer der Krieger. Ihm fehlte
ein Hauer.

Einige der anderen Orks stimmten lauthals zu.

Andere knurrten oder grunzten nur verhalten vor sich hin.

»Wir brauchen jeden Krieger. Und dafs Rhomroor ein guter Kampfer war, 1afit
sich ja wohl nicht bestreiten. SchliefSlich hat er viele besiegt, die alter waren als er.



Und davon abgesehen—wer weifs, wozu uns die Seele des Menschenprinzen viel-
leicht noch einmal ntutzlich sein kann. SchliefSlich weifs er vieles, was eben nur
einem Mitglied der koéniglichen Familie bekannt ist... Erschlagen kénnt ihr ihn
immer noch spéiter—fur den Fall, daf5 ich es euch erlaube allerdings nur.“ Der
Ork-Herr wandte sich nun an seinen neuen Mitstreiter und machte dabei eine
ausholende Geste. ,Hier ist dein neues Heim, Candric! Nutze die letzten Stunden
der Nacht zum Schlaf—denn morgen werden wir in aller Frithe aufbrechen!“

S<Aufbrechen? Wohin?“ fragte Candric.

»Zu den Sprechenden Steinen.“

»sWas ist das? Davon habe ich noch nie gehort!“

,Frag mir nicht die Hauer aus dem Maul, du Menschenseele! Das wirst du alles
schon noch sehen. Und wenn du schnell genug begreifst, wie es her zugeht,
bleibst du auch am Leben.“ Moraxx lachte. ,Vielleicht...“
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Wahrend der Ork-Herr zurtick in seine Privathéhle ging, sollte sich Can-
dric jetzt einen Schlafplatz zwischen all den in der Héhle kampierenden Orks su-
chen.

So lange Moraxx noch in der Nahe war, wurde er nur angestarrt und niemand
behelligte ihn.

Aber in dem Moment, als der Ork-Herr die Haupthohle verlassen hatte, &nderte
sich das sofort.

Einer der Orks stiefS ihn grob an. ,Heh, wie war’s, wenn wir unseren Kampf
wiederholen!“ grunzte er Candric an. Und versetzte ihm einen Schlag gegen die
Schulter, die den falschen Ork beinahe in eines der Feuer hineintaumeln liefs.

»lch weifs nichts von einem Kampf* sagte Candric.

,Du erinnerst dich nicht an mich? Ich bin Brox!“

yDas ist jetzt nur Rhomroors Kérper—aber ohne seine Seele!“ erinnerte ihn ei-
ner der anderen Orks. Brox versetzte ihm einfach einen Faustschlag, so dafs er
benommen zu Boden fiel und dort liegenblieb. ,Ich habe dich nicht um deine Mei-
nung gefragt!“ knurrte er.

SAber was er sagt, trifft zu,“ erklarte Candric.

yDas ist mir gleichgultig.“

slst dir auch gleichgultig, was dein Ork-Herr gerade gesagt hat?“ gab Candric
zuruck.

Brox machte eine wegwerfende Bewegung mit seiner Pranke. ,Der liest doch
wieder den Rest der Nacht in seinen verfluchten Elbenzauberbtichern und verdirbt
sich die Augen an diesen verdrehten Zeichen darin. Warum sollen wir nicht mal
ausprobieren, ob Rhomroors Kérper auch mit einer neuen Seele noch gut kdmpfen
kann!“

Brox stuirzte sich auf Candric. Er trommelte mit seinen Fausten so schnell auf
ihn ein, daf5 Candric sich gar nicht schnell genug schiitzen konnte. Dann packte
Brox ihn am Harnisch hoch und schleuderte ihn von sich—mitten in die Orks an



den Lagerfeuern hinein. Blitzschnell stoben Dutzende von ihnen zu allen Seiten
davon.

Candric erwartete eigentlich, auf hartem Stein aufzuschlagen.

Aber stattdessen fiel er iiberraschend weich. Dafiir umgab ihn plétzlich ein be-
stialischer Gestank, der selbst die tiblen Gertiche, die sonst noch in der Orkher-
renhohle herrschten, tiberdeckte. Candric fand sich in einem dunklen Haufen
wieder, der Ahnlichkeit mit einem riesigen Kuhfladen hatte.

,2Heh, was soll das!“ rief einer der anderen Orks und stief3 einen so durchdrin-
genden Schrei aus, dafs Candric fur einen kurzen Moment glaubte, taub zu wer-
den. ,Das ist mein weiches Bett!“ rief der Ork empért. ,Was glaubst du dummer
Jung-Ork eigentlich, wie viel Arbeit das gemacht hat, diesen Hornechsenhaufen
her her zu schaffen!”

Candric wischte sich die schmierige Masse von der Stirn.

»lut mir leid!“ versicherte er.

,slut mir Leid, tut mir leid... Dafiir ist mein gutes Bett jetzt in der ganzen Hdéhle
herumgespritzt und mir werden morgen friith meine Knochen wehtun!“

,Es war keine Absicht! Ich konnte doch nichts daftr...“

Die Streitaxt war Candric aus dem Futteral auf dem Riicken herausgerutscht
und halb in den Haufen eingesunken. Candric nahm sie an sich und wischte sie
notdurftig ab.

Kaum war er aufgestanden, da stand auch schon wieder Brox vor ihm.

Er griff nach der Axt und rifs sie Candric einfach aus der Hand.

,Eine schone Streitaxt hat du, Rhomroor...“

»,lch heifse Candric!“

»Wie auch immer. Deine Axt wollte ich schon lange haben!“ Brox stief5 Candric
zu Boden, so dafs er erneut im Hornechsenhaufen landete. ,Jetzt gehért sie mir!“,
rief er.

Jetzt packte Candric die Wut. Er schnellte hoch, ballte die Fauste und wollte
sich auf seinen Gegner stiirzen, doch der hielt ihm jetzt die Axt entgegen.

»sNur zu! Wenn du noch nicht genug hast...“

Innerlich kochte Candric. Aber er sah ein, daf5 er im Augenblick keine Chance
hatte, sich die Axt wiederzuholen.

Dieses neue Ork-Leben, das man ihm aufgezwungen hatte, fing ja wirklich gut
an!
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Candric verliefs die Hohle und gelangte auf eine Felsenkanzel, von der aus
man Uber das Meer und die umliegenden Berge blicken konnte, die als dunkle
Schatten zum Himmel reckten.

Ein fahler Vollmond leuchtete herab und spiegelte sich im Wasser. Am liebsten
ware er jetzt in die Fluten gesprungen, um sich von dem Dreck zu reinigen, mit
dem er besudelt war.

Aber es war ein steiler Weg, um an den schmalen Strand zu gelangen. Schroffe
Felswande, schmale Pfade, die diese Bezeichnung eigentlich gar nicht verdienten



und die stdndige Gefahr, in die Tiefe zu stiirzen—das war eine Mischung, die Can-
dric ganz und gar nicht gefiel.

Aber andererseits fiihlte sich Candric so verdreckt einfach unwohl.

Mochten die Orks hundertmal der Meinung sein, dafs Schlamm und Hornech-
sendreck der Ork-Haut gut taten—Candric war Uiberzeugt davon, dafs sie sich ir-
ren mufSten.

Er ging zum anderen Ende der Felsenkanzel und blickte auch dort in die Tiefe.
Das Mondlicht fiel glinstig, so dafs auch jetzt, bei Nacht, zu sehen war, was sich
am Boden der Schlucht befand, die sich von dort aus mitten durch die benachbar-
ten Berge ins Landesinnere zog.

Eine grofie Schlammgrube befand sich genau unterhalb der Felsenkanzel. Ein
paar Frosche sprangen darin herum.

»sNa, einmal in der Nacht ins Schlammbad springen?“ fragte plétzlich eine
Stimme. Ein Ork trat aus dem Schatten heraus. Candric hatte ihn vorher nicht
gesehen. Er war mindestens einen Kopf gréfSer als der Ork-Kérper, den Candric
von Rhomroor tibernommen hatte. Er stiitzte sich auf eine Hellebarde und trug
einen ziemlich verbeulten Helm, dem anzusehen war, dafl er schon des Ofteren
schwere Schlédge abgefangen hatte.

»,Ein Schlammbad in der Nacht?“ fragte Candric etwas verwirrt.

»sNur zu, ich verrate dich nicht. Das habe ich auch schon gemacht, wenn ich
eigentlich zur Wache eingeteilt war. SchliefSlich hat man in der Nacht die
Schlammgrube fir sich allein und springt nicht irgendwelchen anderen auf die
Kopfe... Obwohl die anschliefSende Schlédgerei auch immer lustig ist!“

Candric lie® den Blick schweifen. Etwas weiter die Schlucht entlang konnte
man eine ganze Herde von Hornechsen sehen. Das mufSten wohl die Reittiere von
Moraxx und seinem Gefolge sein.

Sware nicht schlecht, wenn es einen gangbaren Weg hinab gabe!“ seufzte Can-
dric.

»Wieso—was hast du gegen springen und klettern—je nachdem, in welche Rich-
tung es geht? Meinst du vielleicht, wir sollten es unseren Feinden leicht machen,
hier hinaufzukommen und ihnen vielleicht sogar noch eine Strickleiter hinhan-
gen!“

Er lachte dréhnend, rilpste dann und verschlofs sein Maul mit der freien Pran-
ke. ,Ups, unser Anfiihrer mag es nicht, wenn man die Hornechsen in der Nacht in
Unruhe versetzt... Besser ich beherrsche mich etwas...“

»,Na, dann werde ich mal hinunterklettern“ sagte Candric.

Ly2Hinunterklettern?“ echote der Ork mit dem verbeulten Helm. ,Bist du noch bei
Trost? Ein Sprung in den Schlamm und du bist unten! Ich stofs dich gerne hinab,
wenn du willst...“

“Nein danke,“ sagte Candric.
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Eigentlich hatte Candric grofe Angst davor, beim Abstieg abzusturzen.
Aber andererseits, wenn es normalerweise unter den Orks Uiblich war, sich einfach



die Felswande hinabzuwerfen, um in der Schlammgrube zu landen, dann hiefS das
ja wohl auch, dafs ein Ork-Kérper so etwas aushalten konnte.

Ganz so grofse Sorgen brauchte er sich also wohl nicht machen.

Trotzdem war Candric sehr vorsichtig. Schon als Menschenjunge hatte er nicht
gerne geklettert. Weder auf die Bdume im Palastgarten, noch auf irgendwelche
Berge.

So hatte er als wenig Ubung.

Der Wéachter-Ork mit dem verbeulte Helm stand oben an der Felskante und
blickte verwundert zu ihm herunter. Jeder Schritt und jeder Griff, den Candric
ansetzte, verfolgte er ganz genau und schtttelte immer wieder seinen grofien, hafs-
lichen Ork-Kopf. ,Heh, du muf3t beim letzten Schlammbad daneben gesprungen
und ungliicklich mit dem Kopf aufgeschlagen sein! So einen Spinner wie dich habe
ich ja noch nie gesehen!“

Vollends verwundert war der Wachter allerdings, als Candric endlich den Fuf’
der Felswand erreicht hatte und sich dann keineswegs in die bereitstehende und
vollig freie Schlammgrube begab.

Stattdessen ging er an deren schmalem, noch festem Rand entlang in Richtung
Meer.

Der Wusch sich zu reinigen war bei Candric einfach tibermachtig geworden. So
Ubermachtig, dafs alle Bedenken dahinter zurticktraten. Die Gefahr abzustiirzen
oder spater nicht mehr die Felswand hinauf zu kommen erschien ihm ebenso un-
wichtig wie die Gefahr, dafs der Wachter am nachsten Morgen alles brithwarm den
anderen erzdhlte, was er in der Nacht gesehen hatte und man Candric daraufhin
allgemein fir einen Verriickten halten wiirde.

Candric erreichte schliefslich den schmalen Strand.

Leichte Wellen schlugen an Land und rollten dort aus.

Einen Moment lang Uberlegte er, seine Kleidung und seinen Harnisch abzule-
gen, bevor er sich in die Fluten sturzte.

Aber dann entschied er sich daflir, mitsamt seinen Sachen in das Meerwasser
zu tauchen. SchliefSlich hatten alle Sachen, die er am Leib trug, eine Wésche min-
destens genauso noétig wie er selbst.
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Nach seinem ausgiebigen Bad kehrte Candric zunachst nicht zur Orkher-
renhohle zurtick. Einerseits, weil er vollig geschafft war und das Geftihl hatte,
ganz dringend etwas Schlaf zu benétigen. Andererseits fihlte er sich unter den
anderen Orks einfach nicht sicher. Was wlirden sie ihm nachts alles wegnehmen?
Brox schien grofie Freude daran gehabt zu gaben, ihn niederzumachen und zu
demutigen. Woran das lag, konnte er nicht sagen, aber Candric hatte die Vermu-
tung, dafs es mehr mit Rhomroor zu tun hatte, als mit Candric selbst.

Candric legte sich in der Ndhe eines Felsens nieder, der aus dem feinen Sand
des Strandes herausragte, und dachte Uber all diese Dinge nach. Ihm fiel ein, daf’
Moraxx erwahnt hatte, wie Rhomroor sich gegen eine Reihe von Konkurrenten im



Kampf hatte durchsetzen muissen, um fir den Seelentausch ausgewahlt zu wer-
den.

Und vielleicht war Brox ja einer dieser Konkurrenten gewesen, die Rhomroor
schliefdlich besiegt hatte. Das ware eine Erklarung, dachte Candric.

Sein gewaschener Ork-Koérper fuhlte sich noch immer fremd an und Candric
hatte eigentlich nicht die Absicht, sich damit damit abzufinden von nun an den
Rest seines Lebens als Ork zu existieren.

Er dachte an seinen Vater und seine Mutter.

Und an Kara, seine Vertraute.

So schlecht erschien ihm das Leben am Kénigshof von Aladar im Nachhinein
gar nicht. Und je langer er dartiber nachdachte, desto freundlicher und sehn-
suchtsvoller waren die Erinnerungen daran.

Die Ritterspiele und Turniere und was sonst noch so an Pflichten fliir einen an-
gehenden Konig des vereinigten Reiches Beiderland gab, kam ihm im Ruckblick
geradezu harmlos vor gegentiber dem, was ihm allein in den ersten paar Stunden
seines neuen Ork-Lebens bereits alles zugemutet worden war!

In einen Haufen Hornechsendreck geworfen zu werden hétte er sich noch einen
Tag zuvor nicht einmal vorstellen kénnen, so ekelhaft ware ihm allein schon der
Gedanke daran vorgekommen.

Sollte es wirklich keinen Weg zurtick in sein altes Leben geben?

Nein!, dachte Candric entschlossen. Es mufSte einen Weg zurtick geben! Auch
wenn Moraxx das vollkommen ausgeschlossen hatte. Aber alles, was Moraxx wufs-
te, hatte er sich schliefSlich aus Elbenblichern miihsam angelesen. Ein wirklicher
Experte fir Elbenmagie schien er Candric nicht zu ein.

Und vielleicht hatte er das auch einfach nur gesagt, um Candric von vorn her-
ein jede Hoffnung zu nehmen.

SchliefSlich wollte der Ork-Herr ja nicht, dafs irgendwer versuchte, seinen fin-
steren Plan zu durchkreuzen. Ein Ork in Menschengestalt auf dem Thron von Ala-
dar—damit war Moraxx doch schon am Ziel seiner Trdume von der absoluten
Macht. Eines Tages wlirde ihm der falsche Thronfolger wahrscheinlich sogar die
Tore der Hauptstadt Aladar 6ffnen, so dafs die Scharen von Ork-Kriegern, die un-
ter dem Kommando des Ork-Herrn standen, dort einziehen konnten.

Da nutzten dann wohl auch die dicksten Festungsmauern der Welt nichts
mehr, um sich davor zu schiitzen.

Candric wurde immer muder. Er gdhnte auf die gerduschvolle Ork-Art und
kurz bevor er dann doch noch in einen tiefen Schlaf fiel, beschéftigte ihn noch eine
Frage.

Woher besafs Moraxx wohl die magischen Elbenbticher, die Candric in seiner
Hoéhle gesehen hatte. Und wer hatte ihm dabei geholfen, diese Schrift zu erler-
nen—nicht zu vergessen die Kunst der Elbenmagie, die der Ork-Anfiihrer ja wohl
auch zu einem gewissen Grad zu beherrschen schien.

Ich werde ihn fragen, dachte Candric. Vorausgesetzt, es ergibt sich eine gunsti-
ge Gelegenheit.

Mit diesem Gedanken und dem Rauschen des nahen Meeres in den Ork-Ohren,
schlief Candric schliefSlich ein.
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,2Heh aufwachen!®

Candric spurte einen Ork-Fufd in der Seite. Er blinzelte und im nachsten Mo-
ment blendete ihn die Sonne.

Als er aufblickte, erkannte er Brox. Er trug neben seinem Schwert auch noch
Candrics Streitaxt an der Hufte. Die Daumen seiner grofSen Pranke hatte er hinter
den breiten Gurtel geklemmt.

,Lafd mich ja in Ruhe, du verfluchter Dieb!“ erwiderte Candric.

»Ah, stell dich mal nicht so an. Hast du deine Streitaxt vielleicht richtig vertei-
digt? Nein! So habe ich sie mir genommen. Das ist gutes, altes Ork-Recht. Du
kannst ja versuchen, sie dir wiederzuholen!“ Er lachte und dieses Lachen endete
schliefSlich in einem gurgelnden Laut. Er spuckte auf den Boden und hétte Can-
dric mit Sicherheit getroffen, wenn dieser nicht blitzartig ausgewichen und aufge-
sprungen ware.

»sNaja, schnell bist du immerhin—wenn auch wohl nicht ganz richtig im Kopf.
Meine Glte, wie du aussiehst... Wie ein... Deine zarte Seele mag dieses unter Orks
ganz gebrduchliche Schimpfwort verzeihen, aber du siehst so glatt geleckt wie ein
Mensch aus! Kein bifichen Schlamm am Kérper und fast kein Eigengeruch! So se-
hen doch nur Feiglinge aus!“

yFeiglinge?“ fragte Candric irritiert.

,Ja, so kann doch kein Ork am Geruch erkennen, wenn du ihn von hinten an-
zugreifen versuchst!“

Offenbar verwendeten die Orks das Wort ,Mensch“ auf ahnliche Weise als
Schimpfwort, wie es die Menschen mit dem Wort ,Schwein“ taten, wenn jemand
gemeint war, der sich zu wenig wusch.

»Na, dich kann man jedenfalls am Geruch erkennen!“ meinte Candric.

Brox ballte die Faust. ,Komplimente an einen Feind—du scheinst ja doch zu
wissen, was Ork-Ehre ist!“ Brox streckte die Hand aus, fafite Candric bei seiner
linken Pranke und rif5 ihn hoch, so daf’ er wenig spéter auf seinen Beine stand.
»Wieso hast du nicht in der Héhle bei den anderen tibernachtet?“ fragte er dann.

»lch wiirde sagen, das geht dich nichts an!“ erwiderte Candric scharf. Und da-
bei versuchte er auf dhnliche Weise zu knurren, wie er das nun schon wiederholt
bei den Orks gehért hatte, und dabei die Zdhne zu fletschen. Ein Rulpsen zum
Abschlufs bekam er allerdings nicht richtig hin. Es klang nur wie ein erbarmlicher
Schluckauf.

Brox zuckte mit den Schultern.

slch frage dich das nur, weil es nicht so ganz ungefahrlich ist, hier die Nacht zu
verbringen.“

»Wieso?“
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Candric sah gerade noch eine Bewegung aus den Augenwinkeln heraus.
Irgend etwas kam aus dem seichten Uferwasser heraus. Als Candric sich umdreh-
te, war es schon zu spat. Er sah den Fangarm eines riesenhaften Tintenfischs wie
eine Peitsche herbeischnellen. Im nachsten Moment wickelte sich dieser Fangarm
um sein Bein und rif$ ihn mit einem so starken Ruck zu sich, dafs er nichts dage-
gen ausrichten konnte. Er wurde einfach tiber den Strand gezogen.

Der Krakenkopf ragte jetzt ein Stiick aus dem Wasser heraus. Zwei riesige Au-
gen sahen ihn gierig an.

Candric strampelte und versuchte verzweifelt, dem Griff des Fangarms zu ent-
kommen.

Aber der war einfach zu stark.

Brox rif5 die Axt heraus, die er Candric weggenommen hatte und schleuderte
sie hinterher. Die Klinge durchtrennte den Krakenarm nur einen Ork-Finger breit
von Candrics Fufd entfernt und blieb im Sand stecken. Der Krake zog den Rest des
Fangarms zurlick und verschwand wenig spater wieder im Wasser.

spDeswegen ist es besser, hier nicht einzuschlafen, rief Brox, wihrend er sich
naherte.

Candric iberwand den ersten Schrecken und nutzte die Gelegenheit, um nach
der Axt zu greifen.

Er rappelte sich auf und hielt die riesenhafte Ork-Axt mit beiden Pranken. ,Die
bekommst du jedenfalls nicht zurtick!“ rief er. ,Du hast deinen Besitz daran auf-
gegeben! Und ich hoffe nicht, dafs du auf einen Kampf aus bist!“

Brox grinste breit und bleckte dabei die Hauer.

»Willst du noch einmal verpriigelt werden?“

sversuch es nur. Ich habe schliefSlich den Kérper von Rhomroor—und der hat
dich schon einmal besiegt. Wieso sollte das nicht ein zweites Mal geschehen.”

Ein Ruck ging durch Brox. ,Woher weifst du...

sMeine Vermutung stimmt also,” stellte Candric zufrieden fest. ,Na los, ver-
such’s doch!“

»,Du lernst schnell, wie es unter Orks zugeht, das mufS ich zugeben.“

»Worauf du dich verlassen kannst!“

yunser Anfuhrer hat den baldigen Aufbruch befohlen. Deswegen gebe ich mich
mit dem abgeschlagenen Krakenarm zufrieden!“ meinte Brox und streckte die
Hand aus. ,,Gib ihn mir!“

Zuerst argwéhnte Candric, dafs sein GegenuUber ihm vielleicht nur eine Falle
stellen wollte.

Entsprechend vorsichtig nahm er das abgeschlagene Ende des Riesenkraken-
arms in die Prankenhand und warf es Brox zu. Dieser fing es sicher auf und ver-
schlang es sofort. Mit abwechselnden Schmatz- und Wirgelauten verschwand es
in seinem Rachen. ,Ah, das war gut! Eine willkommene Abwechslung von diesem
ewigen Riesenschrecken-Einerlei! Ob nun gebraten, gestufdt oder roh, die Dinger
hangen einem nach einer gewissen Zeit einfach zu den Hauern heraus!“ Brox stiefd
einmal kréaftig auf und fligte dann noch hinzu: ,Ubrigens wachsen solche Kraken-
arme immer wieder aufs Neue nach. Hier an der Kuiste vor der Orkherrenhdhle
koénnen sie allerdings auch ganz schén gefdhrlich werden, wie du ja wohl gemerkt
hast!“



'“

ySAllerdings!“ mufSte Candric zugeben. Er hatte von diesen Kreaturen noch nie
etwas gehort. An den Kusten von Sydien und Westanien waren sie offenbar nicht
so haufig anzutreffen.

Jetzt komm zur morgendlichen Schlammwasche, Candric! Sonst sind die an-
deren mit dem Fruhstuick fertig und lassen uns keine Riesenschrecken ubrig. Ich
habe keine Lust, mit knurrendem Magen zu den Sprechenden Steine zu reiten.“

sWenn niemand was dagegen hat, wiirde ich die Schlammwé&sche gerne auslas-
sen,“ antwortete Candric.

»o0lange du nicht stinkst wie alle, wirst du ein AufSenseiter bleiben. Das ist ei-
ne Art Naturgesetz.“

,2Aha.“

,und soll ich dir noch ein zweites verraten?“

»lch bin gespannt!“

,Es ist immer die Frage, ob man das Fressen oder der Fresser ist.“

»sDas habe ich gerade gemerkt!“ mufite Candric zustimmen.

slch bevorzuge immer das zweite!“ gab Brox zurtick und schleckte sich die Fin-
ger ab, mit denen er das Stiick Krakenarm aufgefangen hatte.

Gemeinsam verliefSen sie dann den Strand. Als Candric sich noch einmal um-
drehte, sah er noch einmal kurz den Kopf des Riesenkraken aus den seichten Wel-
len im Uferbereich herausschauen.

Nein, ich bin kein Fressen fur dich!, dachte der ehemalige Kénigssohn des ver-
einigten Reiches von Beiderland. Und auf einmal erschien es ihm, als wéare es in
Wahrheit nicht nur eine halbe Nacht, sondern schon viele Jahre her, dafS er ein
vOllig anderes Leben an einem kultivierten Kénigshof gelebt hatte, an dem es Ub-
lich war, mit Gabeln und Loéffeln zu essen und ein Heer von Dienern darum be-
muht war, daf’ es dem Thronfolger auch ja an nichts fehlte.
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Die Schlammwéische wollte Candric eigentlich auslassen, wahrend Brox

sich mit grofier Freude ins Getiimmel warf. In der Schlammgrube herrschte im
Moment gerade Hochbetrieb.

Und selbst der Anfiihrer selbst sprang oben von der Felsenkanzel aus in das
matschige Vergniigen hinein und war wenig spater kaum noch wiederzuerkennen.

Mit dem Schlamm kam aber auch Candric schliefSlich noch in Bertthrung. Ei-
ner der Orks bewarf einen anderen mit einer ganzen Pranke voll, verfehlte sein Ziel
und Candric bekam die ganze Ladung genau ins Gesicht. Er spuckte nur so um
sich, als ihm der Schlamm von den Hauern troff.

Jetzt siehst du wenigstens wieder aus wie ein Ork!“ rief Brox ihm zu.

Candric wischte sich mit der Pranke tiber das Gesicht.

Offenbar war es unter Orks unméglich, auch nur eine Weile sauber zu bleiben.

Er kletterte schon mal hinauf zur Felsenkanzel, wo gegessen wurde. Wie man
am besten die Felsen hinaufkletterte, sah er sich bei ein paar anderen Orks ab, die
vor ihm hinaufkletterten. Es tiberraschte ihn, wo sie tiberall Griffe und Tritte fan-



den, an denen man sich hochziehen konnte und die er selbst wohl ewig tibersehen
hatte.

Als er dann wenig spater mit anderen Orks zusammen auf dem Boden kauerte
und gebratene Riesenschrecken vorgesetzt bekam, drohte sich ihm zunachst ein-
mal der Magen umzudrehen.

Er hatte ja den riesigen Schwarm gesehen, der tiber das Sumpfland hinweg in
Richtung der Ork-Berge gezogen war und schon da hatte er sich kaum vorstellen
koénnen, dafd diese ekelhaften Tiere offenbar die Hauptnahrungsquelle der Orks
sein sollten.

L8 meinte der Ork mit dem verbeulten Helm, der sich bereits den Bauch voll-
geschlagen hatte. ,Es ist ein langer Ritt bis zu den Sprechenden Steinen und zwi-
schendurch wirst du nichts mehr bekommen!“

»Is sei denn, er reifst sein Maul auf und eines der Tierchen, das gerade seinen
Schwarm verloren hat, verirrt sich ausgerechnet in dieses Ork-Maul!“ mischte sich
einer der anderen ein, woraufhin eine Mischung aus Gelachter und Gegurgel zu
horen war, das schliefSlich in einem Chor von einem Dutzend Aufstoflern endete.

»ole sind gebraten,“ meinte der Ork mit dem verbeulten Helm. ,Dann 1af3t sich
auch der Panzer leicht knacken und die Flugel kitzeln eine nicht so im Rachen,
dafs man brechen muf$! Du siehst also, es konnte schlimmer kommen...“

»oagt blofs, ihr efdt die auch ungebraten!“ stiefS Candric ungldubig hervor.

Die anderen Orks zuckten mit den Schultern und sahen sich gegenseitig etwas
ratlos und irritiert an. ,Wenn’s nichts anderes gibt und gerade keine Gelegenheit
besteht, ein Feuer zu machen—warum denn nicht?“ meinte einer von ihnen.

Candric seufzte héorbar und er stellte dabei fest, dafs sogar sei eigener Atem
schon so 1ibel roch, wie bei den anderen Orks.

Ich werde mich wohl auch daran gewéhnen mtuissen!, dachte er, nahm eine der
gebratenen Riesenschrecken, bifS hinein und schluckte eine Hélfte davon hinun-
ter.

»sNa?“ fragte der Ork mit dem verbeulten Helm.

s,Besser als ich dachte,“ mufite Candric zugeben.
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Es dauerte nicht lange und Moraxx rief alle zum Aufbruch. Nur ein paar
Wachter blieben zurtick, deren Aufgabe es vor allem war, die Orkherrenhéhle zu
bewachen.

,Kann ich nicht auch hier bleiben?“ fragte Candric, als ihm klar wurde, dafs er
sich in Kurze auf eine der Hornechsen setzen und sie an den Kopfhérnern lenken
mufite! Das war ja schlimmer als jedes der unsaglichen Reiterspiele flir angehende
Ritter, die er nie hatte ausstehen kénnen.

Aber Moraxx schtittelte seinen grofsen Ork-Kopf.

,Nein—auf keinen Falll“ meinte der Ork-Herr.

»Aber ich wiirde ganz bestimmt mithelfen, die Héhle zu bewachen!“ gab Candric
zuruck.



»Du wurdest ganz bestimmt versuchen, an die Buicher iiber Elbenmagie zu ge-
langen! Mein Hoéhleneingang ist zwar durch einen Zauber gesichert, wie du ja
schon gemerkt hast, aber wer weifd, was dir alles einfdllt, um dort hineinzugelan-
gen! Vielleicht schldgst du einen Tunnel ins Gestein oder versucht den Zauber ir-
gendwie zu entkriften! Nein, nein, jeden von meinen Kriegern wuirde ich hier zu-
ruck lassen—nur dich nicht! Tut mir leid!“

»~Ja, mir auch,“ murmelte Candric niedergeschlagen.

sDavon abgesehen mufSt du sowieso lernen, wie man eine Hornechse reitet.
Sonst kannst du niemals ein vollwertiger Ork werden. Es sei denn, du lebst bei
einem der Stdmme, die auf Riesenskorpionen reiten, aber ich kann dir sagen, ge-
gen deren Reittiere sind unsere Hornechsen so zahm wie die Kiithe auf euren Wei-
den!“
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Es war Brox, der den Auftrag erhielt, Candric zu zeigen, wie man auf einer
Hornechse ritt. ,Es ist ganz einfach“, meinte er. ,Ich mach es dir vor.“

Er schwang sich auf die Hornechse, die er sich als Reittier ausgesucht hatte
und packte das Tier bei den Hérnern.

L,Benutzt ihr weder Sattel noch Zaumzeug?“ fragte Candric.

»Wozu denn? Zaumzeug und Sattel, das ist was flir Weichlinge oder Menschen.
Du packst die Echse einfach bei den Hérnern und drehst ihren Kopf in die Rich-
tung, in die sie laufen soll! So einfach ist das!“

,und die Echse begreift das?“

»ole ist nichts anderes gewdhnt. Wenn sie nicht hért, haust du ihr mit der
Faust auf den Schadel—aber nicht so doll, daf5 sie ohnmaéachtig wird. Dann hast
du namlich erstmal ein paar Stunden kein Reittier und muf3it anschliefSend muih-
sam hinter den anderen herhetzen! Also immer schén vorsichtig!“

sWerde ich mir merken,“ versprach Candric.

,und denk immer dran: So eine Echse spurt es, ob dein Wille stark genug ist,
um sie zu beherrschen oder nicht. Oder ob du sogar Angst vor einem Reittier
hast.“

»Auch das noch,“ murmelte Candric—denn genau das war bei ihm der Fall.

Er hatte eine Riesenangst davor, auf so einem ungestiimen, riesenhaften We-
sen zu sitzen, das dann mit stampfendem Schritt daher donnerte.

,und jetzt du!“ bestimmte Brox. Er stieg von seiner Hornechse und half an-
schliefSend Candric beim Aufsteigen. ,Du hat nur einen Versuch,“ erklirte er.
sLanger kénnen wir uns hier nadmlich nicht mehr aufhalten, sonst erreichen wir
die Sprechenden Steine ja nie!l“
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Noch ehe Candric das Axtfutteral auf seinem Rucken zurechtgertickt und
die Horner der Echse fest umklammert hatte, die weitaus grofser als jeder der Ele-
fanten war, die beim Grabenbau im Sumpfland eingesetzt wurden, rannte das Un-
getim einfach los. Stampfend trampelten seine Fufse tiber den steinigen Boden.
Einige der anderen Hornechsen wichen mit schnaubenden Gerduschen zur Seite.

Candric war froh, nicht schon im hohen Bogen vom Ruicken des Ungetiims ge-
flogen zu sein. Krampfhaft hielt er sich an den Hérnern fest. Aber die Echse schien
ihn tiberhaupt nicht ernst zu nehmen, geschweige denn als Reiter zu akzeptieren.

Die Hornechse stoppte plotzlich. Sie schlug mit den Hinterbeinen aus, versuch-
te, Candric von ihrem Ruicken herunterzuschtuitteln und lief dann wie von Sinnen
weiter.

Candric erinnerte sich der Ratschlage, die Brox ihm gegeben hatte, aber die
waren gar nicht so leicht in die Tat umzusetzen. Er versuchte, die Hérner so zu
fassen, dafs er den Kopf in eine andere Richtung drehen konnte.

Die Echse war jedoch storrisch. Sie senkte ihren Hals, wand den Kopf, so als
wollte sie sich dem Griff ihres Reiters widersetzen.

Dann hielt das Tier abrupt an, so dafs Candric beinahe vorntiber gefallen ware.

Mit allerletzter Kraft konnte er sich jedoch halten.

Na warte nur! ging es ihm durch den Kopf. Dir werde ich es schon zeigen. Er
packte die Echse erneut bei den Hornern und diesmal setzte er tatsdchlich die
ganze Kraft ein, die in seinen Ork-Armen steckte. Das Tier geriet ins Straucheln
und ware beinahe zur Seite umgefallen, so heftig bog Candric den Kopf nach links.
Die Echse stiefs einen drohnenden laut aus, der sich beinahe so anhorte wie das
Rohren der Hirsche in Westanien.

Ein letztes Mal versuchte das Echsenbiest, ihn abzuwerfen. Doch als Candric
auch diesmal mit der Kraft seiner Ork-Arme die Richtung zeigte, stief5 es nur nur
noch ein leises Zischen aus. Fortan lief5 sich die Hornechse tiberraschend leicht
lenken. Wohin Candric auch den Kopf der Echse lenkte, dorthin lief das Tier. Und
wenn er die Hérner nach hinten zog, stoppte es.

Brox preschte mit seiner Echse heran. ,Na, wer sagt es denn! Es geht doch!“

»,lch hatte doch auch bei einem anderen Ork auf der Echse mitreiten kénnen!“
meinte Candric.

Brox lachte. ,Ja, das haben wir auch Utberlegt. Aber niemand hétte jemanden
auf seiner Echse haben wollen, der nicht weif, wie man mit diesen Tieren umgeht
und sie beherrscht. Und davon abgesehen hast du ja eine Menschenseele—und
das moégen hier viele auch nicht.“

slch verstehe,“ sagte Candric. ,Und was ist mit dir? Hast du damit auch ein
Problem?“

Brox schiittelte den Kopf. ,Um ehrlich zu sein—ich hatte mehr Probleme mit
dir, als du noch Rhomroor warst!“

,Wieso das denn?“

,Ganz einfach: Als Rhomroors Seele noch in einem Koérper war, konntest du
mich besiegen—jetzt nicht mehr!“
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Der lange Zug der Orks setzte sich in Bewegung. Zu Candrics Uberra-
schung nahmen die Ork-Krieger auch ihre Frauen und Kinder auf diesen Zug mit.
Sie waren Candric im Halbdunkel der Hoéhle zuvor nicht so aufgefallen. Und davon
abgesehen unterschieden sich die Ork-Frauen von ihren Mannern auch kaum,
was ihre H&afSlichkeit anging. Sie waren meistens etwas kleiner, aber sie konnten
ebenso gut auf den Echsen reiten wie ihre Manner. Die ganz kleinen Ork-Kinder
safSen noch bei ihren Muttern auf der Hornechse. Manche liefSen sie sogar probe-
weise die Horner festhalten, wenn ihre Arme schon lang genug waren, um beide
Hoérner gleichzeitig festhalten zu kénnen. Dafd jedes Ork-Kind eine Hornechse rei-
ten konnte, war also kein einfach so daher gesagter Spruch und es war wohl wirk-
lich besser fir Candric, wenn er so schnell und so gut wie moglich lernte, mit die-
sen Ungetimen umzugehen.

Zumindest, wenn er weiter bei den Orks leben und von ihnen akzeptiert werden
wollte. Was die Zukunft fiir ihn bringen wiirde, wufdte er nicht und auch wenn er
die Hoffnung noch nicht aufgeben wollte, irgendwann in sein altes Leben am Hof
von Aladar zurtickkehren zu koénnen, so mufite er sich wohl andererseits auch
darauf gefaf3it machen, dafs das vielleicht niemals méglich sein wtirde.
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Der lange Zug der orkischen Hornechsen-Reiter bewegte sich in Richtung
Nordosten. Sie kamen in ein trockenes, sandiges Gebiet, nachdem sie das Gebirge
zu dem auch die Orkherrenhéhle gehorte, hinter sich gelassen hatten. Moraxx ritt
voran. Er trug einen messingfarbenen Helm mit einem blauen Federbusch, so daf
er sofort als Anfiithrer erkennbar war.

Am Abend rasteten sie an einer Wasserstelle. Es wurden Lagerfeuer entztindet
und die mitgebrachten Vorrate verzehrt. Zumeist handelte es sich um getrocknete
Riesenschrecken. Die waren sehr viel harter als die gebratenen und man kaute
selbst mit einem Ork-Gebifs auch viel langer darauf herum.

Aber Candric begann sich langsam an diese Art der Nahrung zu gewdhnen.

Besser, als ein knurrender Magen war das allemal—und dafs Ork-Magen be-
sonders laut und unangenehm knurren konnten, splirte er am eigenen Leib sehr
schnell.

Der Proviant wurde in grofSen Sdcken mitgefiihrt, die zu zweit aneinander ge-
bunden und dann Uuber die Rticken der Hornechsen gehangt wurden.

Man goénnte sich nur wenige Stunden Schlaf, denn in aller Friihe sollte es wei-
tergehen. Hier und da hérte Candric Stimmen, die eine Schlammgrube vermifSten,
die von den Orks wohl als eine Art Luxus empfunden wurde. Fur sie war die hei-
matliche Schlammgrube wohl in etwa dasselbe, wie fur Candric das kénigliche
Bad in seinen Geméchern im Palast von Aladar.

Ein paar Ork-Kleinkinder bewarfen sich gegenseitig mit Sand. AnschliefSend
beklagten sie sich, weil der feine Sand sich in die Schuppen und Ritzen ihrer gro-
ben Ork-Haut setzte und dort im Gegensatz zum weichen Schlamm scheuerte. Als
sie daraufhin an zu schreien fingen, versuchten ihre Mttter nach und nach, sie in



ihrem Geschrei noch zu Uberténen. Nach einiger Zeit meldeten sich auch die
Stimmen der Ork-Krieger hérbar zu Wort, was das allgemeine Geschrei nur etwas
tiefer und noch sehr viel lauter machte.

Fur eine ganze Weile konnte Candric sein eigenes Wort nicht verstehen. Eigent-
lich hatte er erwartet, dafs der Ork-Herr persoénlich diesem Geschrei ein Ende ma-
chen wuirde. Aber Moraxx dachte gar nicht daran. Ganz im Gegenteil. Er wartete
zwar lange ab, ohne das Maul aufzureifSen, aber dann brillte er so laut, dafS er
selbst durch diesen ohrenbetdubenden Chor noch hindurch drang.

Nach und nach verebbte dann das Geschrei.

Einige der Ork-Kleinkinder waren vor lauter Gebrull schon eingeschlafen und
schnarchten—wobei ihr Schnarchen nicht viel leiser als ihr Gebrull war.

Vollig fassungslos wandte sich Candric an Brox. ,Was war denn das bitte-
schoén? Wolltet ihr alle wilden Tiere in der Umgebung vertreiben oder welchen Sinn
hatte dieser leicht mifSratene Gesangswettbewerb?“

Brox wirkte sehr ernst, als er Candric antwortete.

»Wir nennen das jemanden trésten,“ erklarte er.

»,Wie bitte?“

SwWenn jemand Schmerz empfindet oder ungliicklich ist, soll er nicht allein
schreien. Wenn andere mit ihm zusammen brillen, ist er nicht allein in seinem
Ungltick und kann es besser ertragen. Es war sehr unhéflich von dir, dafs du dich
nicht daran beteiligt hast!“

L2Aber ich wufdte doch nichts davon. AufSerdem...“

~Ja, lafs nur, Candric! Ich habe mir schon gedacht, dafs so viel Feingefiihl bei
euch grobschlédchtigen Menschen véllig unbekannt ist. Ihr lafst wahrscheinlich je-
den einsam fur sich allein schreien.“

sNaja, ganz so ist das auch nicht,“ gab Candric immer noch ziemlich verwirrt
zuruck.

Brox schlug ihm auf die Schulter. ,Wie glticklich kannst du sein, jetzt unter
Orks zu leben.“

sWenn du das sagst...“ murmelte Candric, der in diesem Punkt nattirlich eine
ganz andere Meinung hatte.

SWeifst du, an wen ich jetzt immer 6fter denken muf, Candric?“ fragte Brox
dann in einem gedampften Tonfall.

,Keine Ahnung.“

»~An Rhomroor. Ich konnte ihn zwar nicht leiden, aber jetzt tut er mir richtig
leid. Er hat gewissermafSen sein Leben fir die ganze Orkheit geopfert—mur, damit
einer von uns Koénig bei den Menschen werden kann! Aber wie schlimm muf$ er
jetzt wohl leiden Ich wage es gar nicht, mir das vorzustellen.“
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Wahrend der kurzen Nacht trdumte Candric unruhig. Fur einen kurzen
Moment glaubte er, wieder in seinem alten Koérper zu sein. Allerdings konnte er
nicht dartiber bestimmen. Sein Menschenkérper bewegte sich einfach wie von
selbst—oder von einer fremden Seele gelenkt.



Der Traum wiihlte Candric so sehr auf, dafd er aufwachte.

Abgesehen von den eingeteilten Wachen schliefen alle Orks und schnarchten
vor sich hin. Die Lagerfeuer waren schon ziemlich herunter gebrannt und selbst
bei den Hornechsen herrschte Ruhe. Es war unublich sie festzubinden. Die gro-
3en, kraftigen Ungeheuer héitten es wohl mit Leichtigkeit geschafft, jeden Zugel
und jede Halteleine einfach zu zerreifsen. Aber die Echsen blieben von selbst bei
den Orks.

Candric hatte aufgeschnappt, dafd man gezdhmten Hornechsen zeigen mufste,
wo es geeignete Futterpflanzen gab. Auf sich allein gestellt, waren die Kolosse wohl
verhungert—und das war ein guter Grund fir sie, bei ihren Reitern zu bleiben.

Candric legte sich wieder hin und versuchte, erneut zu schlafen.

Als er die Augen schlof3, erreichte ihn ein Gedanke, von dem ihm sofort klar
war, dafs er nicht von ihm selbst war.

»,50 ein verfluchter Hornechsen-Mist! Héatte ich mich doch nur nicht auf Mo-
raxx’ Plan eingelassen!“

Candric schreckte erneut hoch.

Er war jetzt hellwach und sein Ork-Herz schlug ihm bis zum Hals.

sRhomroor?“ fragte er laut.

,He, Stille da hinten! Du machst die Hornechsen und Kleinkinder unruhig
raunzte ihn einer der eingeteilten Wéachter an.

Gleichgultig, ob nun die Hornechsen oder die Ork-Kleinkinder unruhig wur-
den—beides konnte verheerende Folgen haben, wie Candric ja inzwischen erfahren
hatte.

Also biss er die Hauer aufeinander und nahm sich vor, keinen Laut mehr nach
aufden dringen zu lassen.

Gleichzeitig rasten die Gedanken nur so in ihm. War es moéglich, dafs er auf ir-
gendeine geheimnisvolle Weise mit Rhomroors Seele verbunden gewesen war?

Candric atmete tief durch. Warum sollte das ausgeschlossen sein?, ging es ihm
durch den Kopf. Schliefslich war Moraxx ein Ork, der sich in muhevoller Kleinar-
beit ein bifichen Elbenmagie angeeignet hatte. Es war anzunehmen, daf5S er sie
langst nicht perfekt beherrschte und so war gut moéglich, dafs da nicht alles so ge-
laufen war, wie es hatte sein sollen.

Vielleicht, so dachte Candric weiter, verstand Rhomroor ja auch seine Gedan-
ken. Zumindest ab und zu oder wenn er sich sehr konzentrierte.

»2Rhomroor?“ Candric versuchte diesen Gedanken so stark und konzentriert
werden zu lassen, wie es ihm moéglich war. ,Rhomroor? Verstehst du mich? Hier
ist Candric—und vielleicht finden wir beide einen Weg, um diesen Tausch wieder
ruckgéngig zu machen?“

Candric horchte aufmerksam in sich hinein und wartete darauf, daf5 ihm je-
mand antwortete.

Aber die Gedankenstimme Rhomroors blieb stumm.

Vielleicht habe ich mir das auch alles nur eingebildet, dachte Candric schlief3-
lich kurz bevor er dann doch noch wieder einschlief. Es konnte schliefSlich gut
sein, dafs der Wunsch in ihm, wieder in sein altes Leben zurlickzukehren, derma-
Ren stark war, daf’ er sich schon einbildete Stimmen zu héren.

'“
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Als er am Morgen mit den anderen aufstand, kam Candric sein néachtli-
ches Erlebnis sehr unwirklich vor.

Das Lager war schnell aufgerdumt und die Hornechse, auf der er am Vortag
geritten war, schien ihn inzwischen respektiert zu haben. Jedenfalls leistete das
Riesentier keinerlei Widerstand mehr, als er sich diesmal auf seinen Riicken setz-
te.

Der Zug war gerade aufgebrochen, da glaubte er flir einen Moment, die Stimme
wieder zu héren.

,Candric!“

Sein eigener Name hallte in seinem Ork-Kopf unangenehm laut wider und war
dann wenig spater nicht mehr mehr wahrzunehmen.

Reicht es nicht, daf$ ich ein Ork bin? dachte Candric. Muf$ ich denn auch noch
ein verrickter Ork sein?

Vielleicht waren einfach noch ein paar von Rhomroors Gedanken in dessen
Ork-Koérper zurtickgeblieben. Man mufite mal jemanden fragen, der sich wirklich
mit der Elbenmagie auskennt! tiberlegte der ehemalige Kénigssohn. Aber dafs er
Moraxx danach fragte, kam wohl auf keinen Fall in Frage.

Sie kamen durch ein Gebiet, das die Skorpion-Senke genannt wurde. Hier war
die Heimat der Riesenskorpione, die von manchen Ork-Stdmmen als Reittiere be-
vorzugt wurden. Ab und zu sah man am Horizont einige dieser riesigen Tiere da-
herziehen. Sie waren so grof3, dafs ein ganzes Ork-Dorf auf dem Ruicken eines ein-
zelnen Tiers Platz hatte. Bauten aus Lehm waren auf dem Ruckenpanzer des
Skorpions errichtet worden. Schon aus weiter Entfernung konnte man daher er-
kennen, dafs dieser Skorpion bewohnt war.

»,Bis zu 500 Orks leben auf einem Skorpion!“ erfuhr er von Brox.

yDieser zieht in dieselbe Richtung wie wir!“ stellte Candric fest.

sNaturlich! Die kommen auch zu den Verhandlungen an den Sprechenden
Steinen!“

»Was findet dort eigentlich genau statt? Und wieso nehmt ihr eure Kinder zu
diesen Verhandlungen mit?“

ysvertrauensbildende MafSnahmen®, sagte Brox. ,Wenn ein Stamm seine Kinder
mitnimmt, heifdt das, er vertraut der anderen Seite. Wenn wir die Kinder nicht
mitnehmen wulirden, dann werden sich die anderen sofort fragen, warum wir das
tun und am Ende ware das MifStrauen so grofs, dafs die Verhandlungen vielleicht
scheitern und ein neuer Krieg zwischen den Ork-Ladndern ausbricht!“

Candric stiefS einen Laut aus, der halb wie ein Gurgeln und halb wie ein Rulp-
sen klang. Wie ein richtiger Ork klang das noch nicht, wie Candric selbst fand.
Eher schon wie ein Schwein, das kein Futter gekriegt hatte. Er mufste eben noch
Uben.

ysDeinem etwas seltsamen Gekrachze entnehme ich, dafs dich das irgendwie er-
staunt,“ meinte Brox.

sNaturlich erstaunt mich das. Ich hétte ehrlich gesagt nicht damit gerechnet,
dafd Verhandlungen unter Orks so kompliziert sein kénnen und so viel...“ Er such-
te nach dem richtigen Wort, aber obwohl er die Ork-Sprache durch den Seelen-

'“



tauschzauber ja perfekt beherrschte, wollte ihm das passende einfach nicht einfal-
len.

»,Du hast uns Orks keine Diplomatie zugetraut?“ meinte Brox.

,Ja, das ist es wohl.”

»sNa, dann wirst du eine orkische Verhandlungskunst erleben, wie du sie dir
nicht einmal in deinen kiihnsten Trdumen vorgestellt haben wirst!“ lachte Brox.
,und ich sage dir eins: Wenn ihr Menschen auf diese Weise verhandeln wuirdet,
gédbe es weder zwischen Menschen und Orks noch innerhalb der Menschheit so
viele unnoétige Kriege!“

,Das soll jetzt sicher ein Witz sein, oder?“

Es dauerte einige Augenblicke, bis Brox ihm eine Antwort gab. ,,Orks machen
keine Witze, Candric. Grundsatzlich nicht. Ich habe jedes einzelne Wort sehr ernst
gemeint.“
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Auf dem weiteren Weg trafen sie immer o6fter auf Ork-Gruppen, die densel-
ben Weg hatten. Manche ritten ebenfalls auf Hornechsen, aber in der Skorpion-
Senke waren diejenigen nattirlich in der Uberzahl, die auf Riesenskorpionen ritten.
Diese Riesen bewegten sich so langsam und majestatisch, dafs Candric mehr an
grofSe Schiffe erinnert war.

All diese Gruppen von Orks schienen Moraxx grofSe Hochachtung entgegen zu
bringen. Sie schickten zumeist einen Boten, um den Ork-Herrn zu begriufien. Die-
se Boten brachte zumeist kleine Geschenke. Eine Kette aus den Beifiwerkzeugen
der Riesenschrecken zum Beispiel. Oder ein verkorktes Tongefafs mit dem Gift des
Riesenskorpions.

Moraxx nahm das alles huldvoll entgegen.

Einer seiner Krieger war eigens dazu angestellt, diese Dinge aufzubewahren. Er
verstaute alles in zwei grofSen Tragesdcken, die tiber dem Rucken seiner Hornech-
se hingen. Der Zug wurde immer grofSer und schliefSlich erreichten sie einen Flufs,
dessen Wasser blutrot war.

,sDas ist der Blutfluf3,“ sagte Brox an Candric gerichtet. ,Er sieht aus, als wéare
er voll Blut, aber in Wahrheit kommt seine rote Farbe durch einen rétlichen
Schlamm zustande, der aus den Bergen flufSabwarts gespult wird. Es ist das Blut
der Sprechenden Steine, so sagt man—denn dort entspringt der Fluf5!“

,Dann brauchen wir ihm nur zu folgen,“ stellte Candric fest.

Brox nickte. ,Und viele andere werden das auch tun!“
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Am Flufiufer lagerten sie in der nichsten Nacht. Uberall in der Nidhe wa-
ren die Lagerfeuer weiterer Stdmme zu sehen, die sich ebenfalls auf dem Weg zu
den sprechenden Steinen befanden—und zwar auf beiden Seiten des Blutflusses.



Er war die Grenze zwischen dem Westorkreich und dem Ostorkreich, wie Brox
erklarte. ,Bei Hochwasser wird der Blutflufs so breit, daf5 man nicht zum anderen
Ufer hintiber sehen kann, Candric.“

In der Nacht horte Candric abermals die Gedankenstimme. Sie sprach einfach
vor sich hin und Candric hatte das Geftihl, dafs diese Gedanken gar nicht an ihn
gerichtet waren.

Candric empfing auch ein paar Bilder. Aber die waren so durcheinander, dafs er
kaum begriff, was da eigentlich zu sehen war. Da waren die Mauern des Palastes
kurz zu sehen, dann die Fahnen, die bei Ritterturnieren aufgezogen wurden. Can-
dric sah Gesichter kurz in seinen Gedanken auftauchen. Kara, sein Vater, seine
Mutter, der Haushofmeister...

»Ein seltsamer Ort ist das! sagte dazu die Gedankenstimme und die Bilder
verblafiten.

,2Rhomroor? Kannst meine Gedanken so verstehen wie ich die deinen?“ ver-
suchte Candric jetzt einen konzentrierten Gedanken zu formulieren. Einen, der
stark genug sein sollte, dafs er Rhomroor auch erreichte.

Einige Augenblicke war da nichts mehr von dieser fremden Seele in seinem
Kopf und Candric glaubte schon, daf es wieder vorbei war.

Aber dann meldete sich der andere plétzlich.

,Wer bist du?“

,Candric.“

sDer, dem dieser schwache Menschenkérper gehért, mit dem ich mich hier
herumargern muf$?“

,Genau der!“ bestatigte Candric mit seinen Gedanken.

ysDas mufs ein Albtraum sein, in den ich gerade geraten bin!“ vernahm er dann
Rhomroors weitere Gedanken. ,Du denkst so oft an die Riesenschrecken, die wir
am Feuer gegessen habt... Ah, das ist Folter! Was fur furchtbare Dinge mufS ich
stattdessen zu mir nehmen! Schweinebraten und Kuchen!“

,2Rhomroor!“

,Lafs mich in Ruhe, du Albtraum!“

Damit brach die geistige Verbindung der beiden Seelen ab. Und so sehr Can-
dric sich auch darum bemthte, sie wiederherzustellen—es gelang ihm einfach
nicht.

Rhomroor will es nicht! wurde es Candric klar. Aber vielleicht kann ich ihn ja
noch Uberzeugen...
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Rhomroor betrat zur gleichen Zeit den Bankettsaal, in dem an diesem
Abend eins der vielen Feste abgehalten wurde, die im Palast von Aladar stattfan-
den. In diesem Fall war das Fest zu Ehren sehr wichtiger Gaste. Der Kénig von
Ambalor war mit seiner Gemahlin und grofsem Gefolge zu Gast. Ambalor war ein
kleineres Nachbarreich zwischen den Fliissen Am und Ba, das im Nordosten an
Sydien grenzte. Seitdem Westanien und Sydien sich vereinigt hatten, war man am



ambalorischen Hof in steter Sorge dartiber, dafs das neue vereinigte Reich Beider-
land Giberméchtig werden koénnte.

Ko6nig Hadran und Kénigin Taleena war sehr daran gelegen, die Beziehungen zu
Ambalor zu verbessern—schon deshalb, weil man wegen der dauernden Ork-
Uberfille auf das Sumpfland es sich nicht leisten konnte, mit einem zweiten Land
in Streit zu geraten.

Rhomroor hatte eigentlich wenig Lust, auf dieser Feier zu erscheinen, wo er mal
wieder tiber Stunden hinweg stillzusitzen und moglichst leise zu sprechen hatte,
was fur ihn sehr anstrengend war.

Koénig Hadran hatte ihm ausfuhrlich erklart, wie wichtig der Besuch des amba-
lorischen Koénigs war und auch Koénig Taleena hatte anschliefSend noch einmal
darauf hingewiesen, daf$ er sich doch bitte mit der Tochter des ambalorischen Ko6-
nigs nett unterhalten sollte.

»,lhr seid beide zwar erst zehn Jahre, aber—wer weifs? In nochmal zehn Jahren
brauchen wir eine Frau fur dich und vielleicht kénnte unser Reich durch eine
Hochzeit erneut vergrofsert werden...“
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Rhomroor saf’ ungeduldig am Tisch und wartete darauf, dafd die Eroff-
nungsreden voruber gingen. Zuerst sprach Kénig Hadran, dann Koénigin Taleena—
und Rhomroor wunderte sich, was das ganze Gerede sollte. SchliefSlich sagten
beide in etwa dasselbe, ndamlich daf$ sie ihre Géaste willkommen heifsen und ihnen
einen angenehmen Aufenthalt winschen wtirden.

Rhomroor hatte den ganzen Nachmittag tiber vor allem fir das anstehende
Turnier des Ritter-Nachwuchses trainiert und dabei gelernt, wie man mit einer
Lanze umging, ohne sie gleich zu zerbrechen. AufSerdem hatte er schmerzhaft fest-
stellen mussen, dafs sein neuer Menschenkoérper viel empfindlicher war, als er es
aus seinem Leben als Ork gewohnt war. Die Haut war nicht dick und schuppig,
sondern sehr empfindlich. Selbst wenn man nur mal mit einer Messerklinge dar-
auf herumritzte, blutete es gleich.

Kein Wunder, daf die Ritter dieser Menschenreiche schwere Ristungen tragen
mussen, wenn sie in den Kampf ziehen! war Rhomroor inzwischen klar geworden.

Man hatte Rhomroor neben Prinzessin Paranix gesetzt, jene Tochter des Koénigs
von Ambalor, die genau wie Candric zehn Jahre alt war. Prinzessin Paranix hatte
eine Frisur, die so hochaufgettirmt war, daf’ sie ihren Kopf immer nur ganz lang-
sam bewegen konnte und dabei das Kinn immer weit oben lassen mufSte. Der
Schmuck, den sie trug, war so reichhaltig, dafs es dauernd irgendwo klimperte.

slch grife Euch, Prinz von Beiderland!“ sagte Prinzessin Paranix. ,,Und es ist
mir gewifs eine Ehre, neben Euch am Tisch zu sitzen.“

»Aha,“ sagte Rhomroor und roch in diesem Moment den Geruch von Fleisch,
der aus der Palastkiiche drang. Wahrscheinlich nur Schwein oder Rind oder was
die Menschen sonst noch so an unappetitlichen Dingen essen. Aber immerhin
Fleisch! Sein Magen knurrte so laut, daf® man es wahrscheinlich gehdért hatte,
wenn es nicht gerade etwas lauter im Saal gewesen ware. Konigin Taleena hatte



namlich ihre Rede gerade beendet und bevor sich nun der Kénig von Ambalor er-
hob, und als Ehrengast dieses Festes auch noch ein paar salbungsvolle Worte zu
sagen, gab es zunachst Applaus und dann kam fir wenige Augenblicke Stimmen-
gewirr auf.

ysDarf ich Euch eine Frage stellen?“ erkundigte sich Prinzessin Paranix dann.
Und Rhomroor fragte sich, ob es unter Menschen ublich war, dafs selbst Kinder
sich auf derart komplizierte und férmliche Weise ausdriickten. Zumindest an Ko6-
nigshoéfen schien das so zu sein und Rhomroor sah schon mit Schrecken, dafs er
sich da wohl oder tibel anpassen mufSte, wollte er den Auftrag seines Ork-Herrn
erfillen.

Und das wollte er unbedingt—so schwer es auch sein mochte!

,Bitte fragt mich!“ sagte er.

ysDort, an einem der anderen Tische sitzt ein Madchen, das Euch die ganze Zeit
anglotzt. Wer ist das?“

Rhomroor zuckte die Schultern. ,Keine Ahnung! Ich kenne sie nicht!“
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Rhomroor war dieses Madchen auch schon aufgefallen. Er glaubte, dafs sie
die Tochter des Haushofmeisters war, der sie mit dem Namen Kara angesprochen
hatte. Er war ihr an diesem Tag schon mehrfach begegnet und sie hatte ihn je-
desmal so seltsam angesehen, als wiirde sie irgend etwas von ihm erwarten.

Einmal hatte sie ihn sogar angesprochen, aber das hatte Rhomroor nicht weiter
beachtet.

srgendwie schon komisch, wie die Euch anstarrt!“ fand die Prinzessin. ,Sie
sitzt an dem Tisch, wo die Familien der Hofbeamten Platz zu nehmen haben... Also
wenn mich jemand zu Hause am Hof von Amba so anstieren wiirde, dann wiirde
ich das nicht einfach so hinnehmen! Wo kdmen wir dahin, wenn Bedienstete ihre
Herren so ungeniert anstarren, daf’ ihnen beinahe die Augen ausfallen. Und jetzt
glotzt sie auch mich so an.“

,Stort Euch das?

,und ob!“

Rhomroor hatte ja versprochen, sich nett um die Prinzessin zu kimmern. Und
in dieser Hinsicht wollte er sich alle Miihe geben—schon deshalb, weil er ja einge-
scharft bekomme hatte, am besten so wenig wie moglich unter den Menschen auf-
zufallen.

SchliefSlich sollte niemand Verdacht schépfen, dafs im Kérper des jungen
Thronfolgers in Wahrheit die Seele eines Ork wohnte.

Als der Kénig von Ambalor also seine kleine Rede beendet und sich ellenlang
far die freundliche Aufnahme am Hof von Aladar bedankt hatte, dachte Rhomroor,
die Zeit ware guinstig.

Das Méadchen namens Kara sah wieder zu ihm und der Prinzessin hertiber. Sie
verdnderte ihr Gesicht, so als wollte sie ihm mit ihrer Mimik irgend etwas deutlich
machen. Rhomroor hatte inzwischen begriffen, dafs schon kleinste Veranderungen
in einem Menschengesicht manchmal eine Bedeutung haben konnten. Bei Orks



war das alles etwas klarer und eindeutiger. Da wurde so laut geknurrt, dafs jeder
merkte, wenn jemand schlechte Laune hatte. Bei Menschen reichte es manchmal
schon, wenn sie die Augenbrauen etwas krauselten—aber das konnte auch etwas
ganz anderes bedeuteten.

Rhomroor hatte sich deswegen vorgenommen, auf diese Kleinigkeiten vorerst
nicht so sehr zu achten.

Aber nun ging es ja um das Wohlbefinden eines Gastes! Und da war ihm keine
Mthe zu grofs!

,2Heh du!“ rief er also quer durch den Raum zu Kara hintiber, wahrend die Die-
ner damit begannen, die Speisen zu servieren. ,,Glotz mich nicht so an! Und die
Prinzessin hier auch nicht! Hast du verstanden?“

Im n&chsten Moment war es mucksmauschenstill im Saal.

Alle starrten zu Rhomroor hintiber. Manche senkten sofort verlegen den Blick
oder taten so als hatten sie nichts bemerkt.

Prinzessin Paranix stand vor Schreck der Mund offen und sie vergaf’ zunachst
mal, ihn wieder zu schliefRen.

Aber Kbénig Hadran und Koénigin Taleena erging es nicht besser. Auch sie wirk-
ten vollig fassungslos.

Kara lief rot an und schluckte.

»,Du glotzt ja immer noch—Kara, oder wie du heifst!“ rief Rhomroor, noch etwas
durchdringender. Er versuchte, seine Stimme etwas tiefer und drohender klingen
zu lassen. Aufler bleckte er die Zahne, wobei ihm dann auffiel, dafS das—mit ei-
nem Mund ganz ohne imponierende Hauer—ziemlich lacherlich aussehen mufite.

Aber nicht ohne Wirkung.

Kara stand auf und lief aus dem Saal.

<Junge, was ist denn eigentlich los mit dir?“ fragte Kénigin Taleena. Sorge und
Entsetzen standen in ihrem Gesicht.

ysunser Prinzessinnen-Gast wollte es so!“ verteidigte sich Rhomroor, der aber
tief in seiner Ork-Seele ahnte, dafs er wohl anscheinend doch irgend etwas ver-
kehrt gemacht hatte.

Prinzessin Paranix verschluckte sich, was wiederum dazu fiihrte, daf5 Rhom-
roor sich erschrak und daraufhin laut rtlpste.

SMusik!“, rief Kénig Hadran jetzt. ,Musik!“ Das war wohl die einzige Md&glich-
keit, die Situation in irgendeiner Weise noch zu retten.

Die Spielleute, die eigentlich erst etwas spéter mit ihrer Darbietung hatten an-
fangen sollen und sich wohl darauf gefreut hatten, zuerst noch etwas vom Fest-
braten abzubekommen, eilten also jetzt zu ihren Instrumenten. Und wenig spéter
erklangen die ersten Stiicke. Lauten, Floten, Trommeln und eine Harfe erzeugten
einen Wohlklang, der tiber gewisse andere Mifsténe im Saal hinweghelfen sollte.

Die Speisen wurde gereicht. Platten mit Fleisch wurden auf die Tische gestellt,
dazu Brot und Gemdtse.

Uberall kam jetzt Stimmengewirr auf. Und hier und da schnappte Rhomroor
naturlich auch auf, dafs man sich doch sehr tiber ihn, den Thronfolger, wunderte.

»lhr seid schon ein eigenartiger Prinz,“ sagte Paranix inzwischen. ,,Also die Hof-
linge in unser Hauptstadt Amba sind alle doch sehr...“ Sie schien nach dem rich-
tigen Wort zu suchen.

»Kommt noch was?“ fragte Rhomroor.
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»...Sehr verschieden von dir!“ murmelte die Prinzessin.

ywJedenfalls glotzt weder Euch noch mich jetzt noch jemand an!“

Koénig Hadran warf ihm einen kopfschuttelnden Blick zu, den Rhomroor aber
nicht richtig zu deuten wufSte. Abgesehen davon hatte er Hunger. SchliefSlich hatte
er mehr oder weniger den ganzen Tag Uiber fir das Turnier geubt.

Er nahm eine der Fleischplatten, die eigentlich fur alle bestimmt war, die mit
am Tisch safSen, und stellte sie vor sich. Dann begann er zu essen. Er versuchte
es erst mit dem Besteck. Aber nachdem sich der Umgang damit als zu schwierig
erwies, nahm er die Finger und begann dann schmatzend so viel in sich hineinzu-
schlingen, wie méglich. Leider war es unter Menschen ublich, sich die Fingernédgel
kurz zu schneiden, was Rhomroor als erheblichen Nachteil empfand. SchliefSlich
hatte man mit l&ngeren Nageln bequem das Fleisch von den Knochen schaben
koénnen!

Noch besser ware jetzt ein richtiges Ork-Gebifs! ging es dem falschen Thronfol-
ger durch den Kopf. Unter Orks war es ndmlich durchaus tiblich, Knochen einfach
mitzuessen.

Aber mit den kleinen menschlichen Stummelzdhnchen, die er jetzt in seinem
Mund hatte, war das nattrlich nicht maéglich.

Schmatzend und kleckernd fraf5 sich Rhomroor durch die Fleischplatte. Ein
Diener brachte rasch ein weiteres Tablett, damit die anderen Géaste am Tisch nicht
zu hungern brauchten.

»Candric!“

Es war Koénig Hadran, der diesen durchdringenden Ruf an seinen vermeintli-
chen Sohn richtete.

Zu laut konnten weder der Kénig noch die Koénigin in dieser Situation werden,
den das hatte nur die Aufmerksamkeit fir das seltsame Benehmen des Thronfol-
gers vergrofdert.

»sCandric benimm dich!“ zischte der Kénig, wahrend seine Gemahlin nur mit
einem hochroten Kopf dasafs und verzweifelt die Mundwinkel hoch zu halten ver-
suchte, damit es weiterhin so aussah, als wiirde sie freundlich lacheln.

In Wahrheit kochte es in ihrem Inneren. Sie fihlte sich vor ihren Géasten bis
auf die Knochen blamiert.

Nicht genug, daf® man am Hof von Aladar wahrscheinlich wochenlang hinter
vorgehaltener Hand tUiber diesen Vorfall reden wiirde—auch im Nachbarland Am-
balor wiirde sich diese Geschichte wie ein Lauffeuer verbreiten. Der Thronfolger
des grofsen vereinigten Koénigreichs Beiderland sabberte und rtilpste beim Essen—
schlimmer als ein gieriger Ork, der gerade eine Riesenschrecke mitsamt Fltigeln,
BeifSwerkzeugen und Beinen verschlang!

Der etwas ratlose Rhomroor blickte auf. ,Was ist denn?“ fragte er.

»Was tust du das denn nur? Willst du uns alle unméglich machen?“

SHunger!“ murmelte Rhomroor nur und dabei kaute er auf einem Stiick Fleisch
herum, das eigentlich viel zu grofs fiir seinen kleinen Menschenjungenmund war.
Rhomroor hatte sich da etwas Uberschéatzt, aber das kam immer wieder vor.
SchliefSlich war er es gewdhnt, ein grofses Ork-Maul mit Nahrung fillen zu mus-
sen, das dariber hinaus Uiber Zadhne verfiigte, die in der Lage waren, wirklich alles
zu zerbeifien, so daf’ man auch nicht so furchtbar genau darauf achten mufte,
was man afs.



Er wandte etwas den Kopf. Ein Stiick Fleisch fiel ihm aus dem Mund—direkt
auf das edle Kleid seiner Nachbarin. Prinzessin Paranix stiefS einen schrillen
Schrei aus.

Dieser Schrei war so durchdringend, wie Rhomroor es ansonsten hoéchstens
von ein paar besonders lauten Ork-Kleinkindern gewohnt war, deren Schreie
manchmal in der Orkherrenhéhle widerhallten und wahrscheinlich noch viele Mei-
len weit bis in die Skorpionsenke zu héren gewesen waren.

Alle starrten nun wie entgeistert auf die junge Prinzessin, die gar nicht mehr
aufhoérte zu kreischen.

Niemand soll allein schreien—das war eine eiserne Regel unter den Orks. Alles
andere ware grausam gewesen. Und grausam wollte Rhomroor gegentiber diesem
wichtigen Gast aus dem Nachbarland ja schliefSlich auf keinen Fall sein.

Ohne also lange dartiber nachzudenken, fing Rhomroor jetzt auch an zu
schreien, um die Prinzessin zu trésten.

Als daraufhin sowohl die Prinzessin, als auch alle anderen Géaste im Bankett-
saal schwiegen, und dartiber hinaus niemand anderes in seinen Schrei mit einfiel,
verstummte schliefslich auch Rhomroor wieder.

Irgendjemand murmelte: ,Einen Arzt! Der Thronfolger mufS krank sein!“

~Ja,“ rief nun auch Kénig Hadran. ,Holt einen Arzt!“ Dies erschien ihm wohl als
die einzige Moglichkeit, die Situation noch irgendwie zu retten.

»lch bin nicht krank!“ meinte Rhomroor. ,Im Gegenteil! Ich fiihle mich wunder-
bar! Und heute Nachmittag habe ich es sogar geschafft, meinen Fechtlehrer zu be-
siegen! Wie kénnte es mir da schlecht gehen!”

»sund er war doch immer ein so aufgeweckter Kerl! DafS ausgerechnet er jetzt
verruckt wird, ist wirklich tragisch!“ hérte er eine Frau an einem der anderen Ti-
sche sagen.

Verrtickt? Ich? ging es Rhomroor durch den Kopf. Er mufite an die seltsame
Stimme denken, die er in der letzten Nacht gehoért hatte. Eine Gedankenstimme,
die behauptet hatte, die Seele von Candric zu sein und anscheinend ziemlich gro-
3¢ Schwierigkeiten mit dem Leben als Ork hatte, zu dem sie nun gezwungen war.

Irgendwie scheint der ganze Plan meines Ork-Herrn nicht so richtig aufzuge-
hen, tiberlegte Rhomroor. Was er auch tat, es war nicht richtig. Und immer wieder
brachte er nur sich und andere in Schwierigkeiten, weil er einfach zu wenig tber
das Leben der Menschen wufdte.

Oder weil ich nicht daftir geschaffen bin, dachte der Ork im Kérper eines Men-
schen. Aber nach allem, was der Ork-Herr Moraxx ihm gesagt hatte, gab es kein
Zuruck mehr. Der Seelentausch war endgtltig. Und davon abgesehen hatte er sei-
nem Ork-Herrn ja auch Gefolgschaft geschworen. Ja, er hatte sich fur diese Auf-
gabe ja geradezu vorgedrangt und mit viel Miihe alle Konkurrenten aus dem Weg
gekampft, um schliefSlich dafiir ausgewdhlt zu werden! Wie hatte es ausgesehen,
wenn er jetzt wieder in seinen alten Korper zurtiickgekehrt ware, nur weil er es ein-
fach nicht schalffte, sich wie ein Mensch zu benehmen, obwohl er sich doch eigent-
lich alle Mtihe dabei gab.
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Inzwischen war Kara auf den Hof der Palastburg gelaufen. Sie war gleich-
zeitig wlitend, traurig und ratlos. Was war nur los mit Candric? Wie kam es, dafs
er sie dermafRen vor aller Offentlichkeit blamierte?

SchliefSlich hatten sie sich bis vor kurzem noch sehr gut verstanden. Aber jetzt
beachtete er sie gar nicht mehr und er kam auch nicht mehr in die Bibliothek, wo
sie sie sich sonst oft getroffen hatten.

Stattdessen hatte sie nur gesehen, daf} er auf dem Ubungsplatz fiir das Turnier
einem Pferd einen Faustschlag gegeben und gerufen hatte: ,Du blédes Hornech-
senvieh!“

Tranen glitzerten in ihren Augen, die sie jetzt hastig wegwischte.

Sie hatte versucht, ihn anzusprechen aber das war voéllig unméglich gewesen.
Er hatte sie behandelt, als wiirde er sie gar nicht mehr kennen!

Als ob ein anderer in seinem Kopf steckte und ihn lenken wuiirde! durchfuhr es
sie.

Sie ging zu den Burgzinnen. Von hier aus hatte man einen guten Blick tiber
den gesamten Palast und die Stadt Aladar. Das nahe Meer glitzerte in der unter-
gehenden Abendsonne.

In der N&dhe sah sie den Fechtlehrer Arratich, der gerade damit beschéftigt war,
eines seiner Schwerter zu schleifen.

Den koénnte ich mal fragen! Uiberlegte Kara. Schliefslich hatte Arratich unend-
lich viel Zeit mit Candric verbracht, um ihm das Fechten und die anderen Ritter-
kiinste so einigermafSen beizubringen, damit er sich auf dem Turnier nicht lacher-
lich machte und weil natiirlich spéter einmal jeder vom Koénig erwartete, dafsS er
das konigliche Heer auch anfiithren konnte.

Wenn jemand—abgesehen von Kara—tuber Candric Bescheid wufste, dann der
Fechtlehrer und Schwertmeister. Dafs er nicht an dem Bankett im Festsaal teil-
nahm, lag einfach daran, daf5 der Kénig von Ambalor mit einem riesigen Gefolge
angereist war und daher gut die Hélfte der Platze im Saal mit den Ambalorianern
besetzt werden mufte.

Fur jemanden wie Arratich, der ansonsten durchaus zum engen Kreis der bei-
derlandischen Kénigsfamilie zahlte, war dadurch einfach kein Stuhl mehr tbrig.

,Guten Abend, Arratich,“ begriifSste Kara ihn.

Arratich blickte von seiner Arbeit auf. Kara fiel auf, daf’ Arratich ein paar
Schrammen im Gesicht und an den Armen hatte. AufSerdem hatte seine Kleidung
ziemlich gelitten. Die Hose war aufgerissen, das Hemd ebenfalls und das dicke Le-
derwams hatte einen Ritz, der aussah, wie einem Messer gezogen.

Oder mit einer Schwertspitze! dachte Kara.

,Guten Abend,“ erwiderte Arratich.

yDarf ich Euch etwas fragen?“

,Natuirlich. Du bist doch die Tochter des Haushofmeisters, oder?“

~Ja, richtig,“ bestatigte Kara.

,und war dein Name nicht Kara?“

»2Auch das trifft zu.“

Zwar sah Kara den Fechtmeister fast jeden Tag—aber es war genau genommen
das erste Mal, dafs sie mit ihm sprach. Und daher wunderte es sie schon, daf’ er



ihren Namen kannte. Was kiimmerten jemanden wie ihn schliefSlich die Namen
der Kinder von irgendwelchen Beamten am Hof?

sWas ist dein Anliegen?“ fragte Arratich, wihrend er den Schleifstein zur Seite
legte und die Schéarfe der Schwertklinge mit der Hand prufte.

»&s geht um Candric,” sagte sie. ,Ist Euch auch aufgefallen, daf5 er sich seid
kurzem sehr verandert hat?“

,und ob!“ brach es aus Arratich heraus. ,,Sieh mich an, Kara! Véllig ramponiert
bin ich! Der hat mich heute beinahe verpriigelt, so heftig hat er mir beim Ubungs-
kampf zugesetzt! Das war schon fast keine Ubung mehr!“ Arratich atmete tief
durch. ,Ich hoffe nur, dafd mir das Kénigshaus meine Sachen ersetzt! Und sieh dir
mir mein Schwert an! Wie er da draufgedroschen hat! Das kriegt man kaum noch
wieder hin, so viele Macken sind da jetzt drauf! Naja, eigentlich bin ich ja froh, dafs
er jetzt nicht ganz so chancenlos in das Nachwuchs-Ritterturnier geht. Das war ja
schliefslich auch die Aufgabe, fir die ich entlohnt werde...“

s,lch habe das Gefiihl, daf5 Candric seit kurzem nicht mehr er selbst ist,“ sagte
Kara. ,Wir waren gut befreundet, jetzt scheint er mich nicht mehr zu kennen und
schreit mich wahrend des Banketts vor allen Leuten an, ich soll ihn nicht so an-
glotzen.“

~Ja, und er rempelt jeden an und wenn ihm ein Pferd nicht gehorcht, schlagt er
es mit der Faust.“

»lst doch héchst merkwurdig, oder?“

»50 etwas machen eigentlich nur Orks mit ihren Hornechsen!“ wufdte Arratich.
LZumindest erzahlt man sich das—selbst gesehen habe ich das auch noch nicht,“
schrankte er dann jedoch rasch ein. ,Aber alle Ritter, die im Sumpfland waren
und dort schon gegen Orks gekdmpft haben, berichten von solchen Geschichten.

slch glaube, hier stimmt irgend etwas nicht,“ glaubte Kara. ,So sehr kann sich
doch ein Mensch nicht innerhalb weniger Tage verwandeln!“

,und was glaubst du, was mit Candric geschehen ist?“ fragte Arratich.

Sie zuckte mit den Schultern. ,Ich habe nicht die leiseste Ahnung. Ein Zauber,
ein Fluch, irgendeine unbekannte Magie... Oder vielleicht auch eine Krankheit der
Seele! Ich weifs nur, dafs Candric nicht mehr derselbe ist. An dem Tag, als er aus
dem Sumpfland zurtickkehrte, war noch alles in Ordnung. Ich habe mich in der
Nacht mit ihm in der Bibliothek getroffen, wir haben uns wie tiblich alles erz&hlt
und...“

Arratich stimmte zu. ,Ich erinnere mich auch an den Tag. Candric hat sich
dermafSsen ungeschickt mit dem Schwert angestellt, dafs ich schon beinahe aufge-
ben wollte. Die Gefahr schien mir einfach zu grofs zu sein, dafs er sich mit seiner
Waffe selbst verletzt! Und jetzt?“ Er sah an sich herab. ,Du siehst es ja, wer jetzt
in Gefahr ist! Candric jedenfalls nicht!“

»lch bitte Euch um eines, Arratich: Haltet die Augen offen und helft mir! Wir
mussen herausfinden, was mit Candric geschehen ist und ich wiifSte niemanden
sonst, mit dem ich dartiber sprechen kénnte!“

»Nun gut, ich wundere mich ja auch und wtrde dir auch gerne helfen. Aller-
dings weifs ich nicht wie. Und davon abgesehen, ist Candric ja nun auch nicht das
erste adelige S6hnchen, dem ich das Fechten beizubringen versuche. Ich bin nadm-
lich schon ganz schén herumgekommen. Wie du wissen muf$t und... Nun ja...“ Er
druckste etwas herum.



Kara runzelte die Stirn.

»Was wollt IThr mir damit sagen, werter Arratich?“ fragte sie und stemmte dabei
die Arme in die Huften.

»Also, du kannst Candric gut leiden und machst dir deswegen Sorgen um ihn.
Aber in der Vergangenheit habe ich es schon o6fter erlebt, dafs die Kinder von Fur-
sten und Koénigen aufSerst launisch sein kénnen, weil sie meistens viel zu viele ih-
rer Winsche erfiillt bekommen. Ich hatte zwar eigentlich den Eindruck, daf5 Can-
dric ein ganz netter Kerl ist, aber er ware auch nicht der erst, der sich in ein lau-
nisches Monster verwandelt, wie ich dir aus leidvoller Erfahrung heraus leider sa-
gen mufs!“
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Zur gleichen Zeit wurde Rhomroor von den Leibarzten des beiderlandi-
schen Kénigshauses genauestens untersucht. Allerdings wurden keinerlei krank-
hafte Verdnderungen festgestellt. Rhomroor lief5 das alles tiber sich ergehen.

Ihm war schon klar, dafs er sich offenbar alles andere als unauffallig verhalten
hatte und wohl noch viel mehr die Eigenarten der Menschen lernen mufSte, bevor
er wirklich mit Erfolg einen Thronfolger spielen konnte.

Kommt Zeit, kommt Rat, dachte Rhomroors Ork-Seele.

Allerdings ertappte er sich immer 6fter dabei, dafs er sich wtinschte, wieder in
seinem alten Ork-Koérper zu sein, sich auf eine Hornechse zu schwingen, die man
einfach am Gehorn fassen konnte, wenn man sie lenken wollte, anstatt dafS5 man
dazu komplizierte Ztigel brauchte, an denen man nur ganz leicht ziehen durfte,
wie es bei den Reitpferden der Menschen der Fall war.

Endlich mal wieder ungestort rilpsen kénnen, ohne daf$ einen jemand deswe-
gen schief ansieht!, dachte der Ork im Koérper des Thronfolgers. Aber das wuirde
wohl nichts weiter, als ein schoner Traum bleiben...

ysEuer Sohn ist gesund, aber vielleicht solltet Ihr ihn auch einmal einem Magier
vorstellen, der vielleicht herausfinden kénnte, ob er mit einem Fluch belegt wur-
de,“ wandte sich der Leibarzt an Kénig Hadran.

Koénigin Taleena konnte ihren Arger kaum verbergen.

»,Du hast es jedenfalls geschafft, daf5 unser Verhéaltnis zum Nachbarland Amba-
lor auch in der nachsten Zeit ziemlich kompliziert bleiben wird“, meinte sie. ,Hast
du denn alles an gutem Benehmen verlernt, was dir in deinem bisherigen Leben
beigebracht wurde?“

»,Es war nicht meine Absicht, flir Verwicklungen zu sorgen,“ entschuldigte sich
Rhomroor. Aber er ahnte schon, daf5 seine Worte wohl nicht besonders Utiberzeu-
gend klangen.

sRhomroor!“ vernahm der Ork im Menschenkoérper jetzt wieder die Gedanken-
stimme. ,Kannst du mich verstehen? Hier ist Candric! Wir miissen einen Weg fin-
den, diesen Seelentausch ruickgangig zu machen—hoérst du?“

Nattirlich konnte niemand aufier Rhomroor diese Gedankenstimme hoéren, aber
im ersten Moment erschrak er trotzdem. Sie klang so laut in seinen Gedanken,
dafs sie von einer echten Stimme kaum zu unterscheiden war.



»lst irgend etwas, mein Sohn?“ fragte Kénigin Taleena besorgt, die die Verande-
rung bemerkte.

Rhomroor schuttelte viel zu schnell, um dabei tiberzeugend wirken zu kénnen,
den Kopf. ,Nein, nein,“ versicherte er.

Und an Candric sandte er in Gedanken: ,Wie war’s flir den Anfang denn mit ein
paar guten Hinweisen, wie ich mich unauffalliger benehmen kann?“
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Friith am Morgen brach Candric zusammen mit den anderen Orks auf. Sie
folgten den Windungen des Blutflusses flufslaufwarts.

Die Hornechsen legten dabei ein ziemlich schnelles Tempo vor. Diese Ge-
schwindigkeit konnte von Pferden mit Sicherheit nicht fir eine so lange Zeit
durchgehalten werden, wie es bei den Echsen der Fall war, die tiberhaupt keine
Mudigkeit zu kennen schienen.

Aber auch die Riesenskorpione waren deutlich langsamer.

Jedenfalls tiberholten Moraxx und sein Gefolge mehrere mit Ork-Doérfern be-
baute Riesenskorpione, die ebenfalls auf dem Weg zu den Sprechenden Steinen
waren.

Candric hielt sich in Brox’ NAahe—denn so ungliicklich ihre Bekanntschaft auch
begonnen hatte, so gut verstanden sie sich inzwischen.

Vor allem gab es noch alle méglichen Dinge, die Candric den Ork unbedingt
fragen mufSte.

Da waren mehrere Sachen, die ihm ziemlich auf der Seele lagen.

»>ag mal, dieser Koérper, in dem ich mich befinde, gehort doch einem zehnjahri-
gen Ork...“

»Richtig, bestatigte Brox. ,Ungefahr zehn. Wir z&hlen das nicht so genau. Eher
zéhlen wir die Gegner, die wir im Kampf besiegt und in die Schlammgrube gewor-
fen haben, als die Jahre, die wir schon erlebten. Denn flir die Jahre kann man
nicht. Die gehen einfach so vorbei. Und deshalb gibt es auch keine Grund, auf
sein Alter stolz zu sein.“

,2Habe ich auch Eltern?“

Diese Frage beschaftigte Candric schon eine ganze Weile. Wenn Rhomroor ge-
nauso alt war, wie er, dann war es doch eigentlich normal, dafs er noch bei den
Eltern gelebt hatte. Allerdings war Candric von niemandem in Moraxx Gefolge
daraufhin angesprochen worden.

,Natlirlich hast du Eltern,“ erwiderte Brox etwas irritiert. ,Warst du sonst auf
der Welt? Wir Orks sind ja schliefSlich keine Kobolde, die aus Steinen heraus-
wachsen!“

~<Aber mir haben sie sich nicht zu erkennen gegeben!“ stellte Candric fest.

,<Deine Ork-Eltern stammen aus einem Stamm, der an der Schlammbucht weit
im Norden lebt. Ich weifs das so genau, weil ich selbst von dort herkomme und wir
uns zusammen Moraxx’ Gefolge angeschlossen haben.“

,Mit zehn Jahren?“ hakte Candric nach.

'“



»,Kein Ork lebt langer als bis sechs oder sieben bei seinen Eltern! Man geht wo-
anders hin, um etwas zu lernen! Das machen die meisten so!“

,und wie kommt es, daf5 ein Ork sich fiir Elbenmagie interessiert?“ sprach
Candric dann eine andere Sache an, die ihn beschéftigte.

»=DUu sprichst von Moraxx, unserem Ork-Herrn!“ stellte Brox fest.

,Genau! Er hat eine ganze Sammlung von Buchern in elbischer Schrift, aus
denen er Zauberspriiche herausliest.“

sWarum sollte Elbenmagie nicht auch funktionieren, wenn sie von einem Ork
angewendet wird? Orks und Elben sind miteinander verwandt, auch wenn bei uns
das Wissen um die Magie wohl irgendwann verloren gegangen ist. Moraxx hat ge-
wissermafien etwas davon zurtickgeholt!”

,Die Elben werden ihm diese Bucher sicher nicht freiwillig gegeben haben,“
vermutete Candric.

Brox lachte laut auf. ,Nattirlich nicht. Es ist schon lange her, da brach Moraxx
mit zweitausend Orks nach Norden auf. Sie schwammen auf dem Ruicken von Rie-
senschildkréten tiber das elbische Meer und erreichten das Ferne Elbenreich. Dort
pliinderten sie die Halle der Eldran—so nennen die Elben ihre Totengeister. In die-
ser Halle befanden sich unzdhlige Schriften und Moraxx hat sich davon all das
unter den Nagel gerissen, wovon er glaubte, dafs es etwas mit Magie zu tun hétte.
Den Rest der Bucher lied er verbrennen und kehrte zurtiick zu den Anfurten der
Riesenschildkréten im Ostorkreich. Die magischen Elbenbticher liefs er von seinen
Getreuen auf dem Rucken von Hornechsen zur Orkherrenhdéhle bringen, wo sie
heute noch sind. Wegen dieser Tat wurde er zum Ork-Herrn aller drei Ork-Lander
und so schnell wird es auch wohl niemand wagen, sich gegen ihn zu stellen!“

ysDavon wufdte ich nichts®, gestand Candric. ,Aber woher kennt Moraxx die El-
bensprache—und vor allem die komplizierte Schrift, in der die magischen Buicher
verfafdst sind?“

,Die hatte er schon vorher gelernt®, erkldrte Brox. ,,Und zwar von einem Elben-
magier, der glaubte, dafs er Frieden zwischen Orks und Elben stiften kénnte, wenn
er moglichst vielen Orks die Sprache der Elben beibrachte. Also reiste er in die
Ork-Lander und tat genau dies!“

yverstdndigung ist die Grundlage des Friedens,“ erinnerte sich Candric an ei-
nen Satz, den sein Vater ihm einmal gesagt hatte.

slch glaube, dieser Magier wurde vom Elbenkénig deshalb verstofsen. Er soll bei
den Menschen leben...“

»ln einem Turm?“, fragte Candric.

»Woher weifst du das?“

,und er fliegt in einem Himmelsschiff?“

sAuch das erzdhlt man—und viele, die im Sumpfland gegen die Menschen
kampften, haben dieses Schiff auch schon mit eigenen Augen gesehen.“

Was Candpric hier tiber den Grund erfahren hatte, der Asanil veranlasste, unter
Menschen zu leben, liefs alles, was Candric dartiber bereits wufite, in einem ande-
ren Licht erscheinen.

Aber noch etwas anderes verwunderte Candric zutiefst. ,Asanil lebt schon seit
mehreren Menschengenerationen in seinem Turm,“ erklarte er. ,Aber er ist ein Elb
und wird daher unendlich alt. Aber Moraxx...“



»,Orks werden nicht so alt wie Elben®, sagte Brox. Er schien zu verstehen, wor-
auf Candric hinaus wollte. ,Aber Moraxx ist eine Ausnahme. Er ist bereits viel al-
ter, als jeder Ork vor ihm—und man nimmt an, dafS er dies mithilfe von Elbenma-
gie schafft...”

,lch verstehe“, murmelte Candric.

»,Du fragst einem ja richtig Locher in den Bauch,“ gab Brox zurtick. ,Aber jetzt
bin ich mal mit einer Frage dran!“

,Bitte.“

ysHast du dieses Himmelsschiff auch schon mal gesehen? Ich meine, bis vor
kurzem warst du ja schliefSlich der Thronfolger des Beiderlandes und Asanils
Turm steht ja in einem Gebiet, das zu dem Reich gehort, das deine Menschenel-
tern regieren!

Candric stiefd ein dumpfes, vibrierendes Gerdusch aus und klopfte sich dabei
auf die Brust. Dazu liefS er sogar fur einen Augenblick beide Hoérner seiner Horn-
echse los, aber inzwischen konnte er gut genug darauf reiten, um so etwas wagen
zu koénnen, ohne dafs er befliirchten mufSte, daf’ sein Reittier schon im nachsten
Moment mit ihm durchging. ,Ich bin sogar damit geflogen!“, gab Candric an.

Brox pustete eine Wolke aus fauligen Gertichen durch seinen Hauer hindurch.
Es war der typische Geruch, der entstand, wenn ein Ork rohe, ungebratene Rie-
senschrecken verzehrt hatte. ,Ich beneide normalerweise keinen Menschen—aber
in diesem Fall mache ich eine Ausnahme! Einmal mit so einem Himmelsschiff zu
fliegen, daftir wiirde ich vieles hergeben!“

»,lch bin kein Mensch, den du beneiden muf$t!“ erwiderte Candric. ,Ich bin ein
Ork! Und Moraxx hat mir ja sehr deutlich gemacht, daf$ ich nie wieder etwas an-
deres sein werde!“
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Es dauerte noch einen ganzen weiteren Tag, bis Moraxx und sein Gefolge
schliefflich die Sprechenden Steine erreichten. Sie lagen an den Quelle des Blut-
flusses, umgeben von schroffen Bergen und den steilsten Felswanden, die Candric
je gesehen hatte.

Wie funf grofSe Sdulen ragten die Sprechenden Steine genau in der Mitte der
Schlucht auf. Sie standen so exakt in einem Kreis in der Reihe, daf5 man kaum
glauben konnte, dafs dies das Werk der Natur war.

Von allen Seiten kamen die Stdmme in die Schlucht. Sie war selbst fur die
Skorpionreiter und ihre gewaltigen Wohntiere breit genug.

»Du mufdt jetzt flistern®, sagte Brox an Candric gerichtet. Alle schienen sich
daran zu halten. Selbst die Hornechsen stiefSen keinen Laut aus, trotzdem war
von Uberall her ein bestdndiges Wispern zu héren, das von allen Seiten zu kom-
men schien.

»Was ist das?“, fragte Candric leise. ,Die Steine wispern ja anscheinend wirk-
lich...”

LEs ist das Echo!“, fliisterte Brox.



yversammeln sich jetzt alle Stamme hier?“ fragte Candric so leise wie moéglich,
denn er hatte das Gefiihl, dafs jeder Laut, den er von sich gab, etwas zu dem ge-
waltigen Echo beitrug, das wie ein raschelnder Klangteppich die Luft erfiillte.

»sNein—dazu ware selbst diese gewaltige Schlucht zu klein. Es kommen nur die-
jenigen Gruppen, die Streitfragen vorbringen wollen,“ fliisterte Brox. Ein zu schar-
fer Zischlaut fihrte dazu, daf’ er sich als Echo fortsetzte und dann wie ein Peit-
schenschlag klang, der in den Ohren schmerzte—und zwar selbst Ork-Ohren, die
durch viel Gebrull abgehartet und unempfindlich waren. ,Hérst du, was ich mei-
ne?“ fragte Brox dann und nun war seine Stimme kaum noch ein Hauch, so dafs
Candric sich die Hélfte aller Woérter denken mufite. ,Moraxx empfangt die Anfiih-
rer der streitenden Parteien im Kreis der Sprechenden Steine—und dort bespre-
chen sie alles...“

Candric verstand den Sinn, der darin steckte, gréfdere Streitigkeiten hier zu re-
geln. Denn es war unmoéglich, sich gegenseitig anzubrillen, weil die besonderen
Echos dieser Schlucht sofort fiir einen unbeschreiblichen Larm gesorgt hatten, der
kaum zu ertragen war.

Moraxx stieg von seiner Hornechse herab.

Zu Fufs und mit ungewohnt vorsichtigem Schritt ging er in die Mitte des Stein-
kreises, wo bereits einige Stammesfiithrer auf ihn warteten.

Was dort gesprochen wurde, liefS den Chor der Echos lauter und tiefer werden.
Einzelne Worte konnte man verstehen, aber nicht mehr. Der Sinn ging in den
Echos verloren.

Einmal fiel ein etwas lauterer Ausruf, der wohl eigentlich noch nicht einmal die
Lautstarke eines normalen Ork-Gesprachs erreichte—und schon entstand durch
die Echos ein Getdse sondergleichen, das eine ganze Weile anhielt. Uberall muf3ten
Hornechsen-Reiter ihre Tiere ruhig halten. Weniger Schwierigkeiten hatten die
Ork-Mutter mit ihren Kleinkindern. Wie laut die schreien konnten, hatte Candric
ja erlebt, aber hier in der Schlucht der Sprechenden Steine verhielten sie sich
mucksmauschenstill. Offenbar hatte man ihnen das eindringlich eingescharft.

Wahrend Candric den sich hinziehenden Verhandlungen im Steinkreis zuhorte,
die mal ein etwas lauteres und mal ein etwas leiseres Echogerdusch verursachten,
gingen ihm viele Gedanken durch den Kopf.

Wenn es einen Moment gab, um sich davonzumachen, dann war er zweifellos
jetzt gekommen. Zwar hatte Moraxx ganz zu Anfang gesagt, dafs es Candric freige-
stellt sei, zu gehen und auf sich allein gestellt zu leben. Aber Candric war sich
nicht sicher, ob Moraxx immer noch so dachte. Es war gut moéglich, dafs der Ork-
Herr seine Meinung dartiber inzwischen gedndert hatte.

Aber jetzt, widhrend der Verhandlungen im Steinkreis, konnte niemand ihn
daran hindern, sich davonzumachen. Ein einziger Schrei hatte schliefSlich schon
ausgereicht, um ein unbeschreibliches Chaos zu bewirken und unertraglich laute
Echos zu erzeugen.

Ich mufS jetzt einen Entschluf’ fassen! tiberlegte er. Denn spater werde ich viel-
leicht keine Gelegenheit mehr dazu haben!

Bislang war es ihm véllig aussichtslos erschienen, in sein altes Leben zurtck-
zukehren. Aber nun fragte er sich immer 6fter, weshalb er Moraxx eigentlich glau-
ben sollte, dafs dies wirklich unméglich war?



Ich werde mich zu Asanils Turm durchschlagen und ihn fragen, ob es gegen
diesen Zauber vielleicht ein Mittel gibt! so fafste er seinen Plan. Asanil war schliefs-
lich ein grofSer Elbenmagier und ganz gewifs war sein Wissen Uber die Elbenmagie
grofSer als es bei Moraxx der Fall gewesen war.

Dartiber hinaus hatte die geistige Verbindung zu Rhomroors Seele dazu beige-
tragen, dafs Candric neue Hoffnung schopfte.

Wieso sollte man diese Verbindung nicht dazu nutzen kénnen, um den Tausch
ruckgéangig zu machen?

Jedenfalls wollte Candric nicht ein Leben als Ork beenden, ohne zumindest ei-
nen Versuch unternommen zu haben.

Und was, wenn auch Asanil zu dem Schlufs kam, dafS es unmoéglich war, den
Seelentausch riuckgangig zu machen? Auch dieser Frage mufSte Candric sich stel-
len. Als Ork unter Menschen zu leben war wohl unmdglich, wie er glaubte. Aber
dafs die Orks ihn nochmal aufnehmen wiirden, nachdem er sie verlassen hatte,
war auch nicht gewif3.

Aber Candric war entschlossen, das Risiko einzugehen. Vielleicht stand er am
Ende ganz allein da, ohne bei Orks oder Menschen eine Heimat zu haben. Aber er
fand, dafd das besser war, als einfach alles so zu lassen, wie es war.

Er stieg von seiner Hornechse herunter und war sehr vorsichtig dabei, um kei-
nen Krach zu machen.

Als er die schuppige Echsenhaut entlangglitt, gab es ein schabendes Gerausch,
das sich als Echo vervielfaltigte. Brox wurde dadurch sofort auf ihn aufmerksam.

»Was machst du denn?, fltisterte er so leise, daf5 Candric die Worte kaum er-
ahnen konnte und den GrofSteil davon durch die Bewegungen seines Mauls able-
sen musste.

Candric trat ndher an Brox heran, um nicht so laut sprechen zu mussen.
ysKimmere dich um meine Hornechse!“, verlangte er wispernd.

»,Wieso?“

»lch kann sie nicht mitnehmen, denn sie wirde jetzt zu gerduschvoll stampfen
und ich will kein Aufsehen erregen. Leb wohl, Brox. Wir werden uns vielleicht
nicht wiedersehen...“

Brox sah Candric lange an und seine Ork-Augen traten dabei vor Verwunde-
rung etwas aus ihren tiefen Héhlen hervor.

,2Du willst zurtick.“

Jak

ysDas verstehe ich. Manchmal will man Dinge, die unméglich sind.“

,<Das werden wir sehen.”

»lch winsche dir Gltick. Du warst ein netter Verlierer.“

Candric kannte die Ausdrucksweise der Orks gut genug, um zu wissen, daf$ ein
yJhetter Verlierer* nur eine andere orkische Ausdrucksweise fur den Begriff
S2EFreund”“ war.
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Candric machte sich zu Fufs davon. Sehr vorsichtig setzte er einen Schritt
vor den anderen und ging unbehelligt zwischen den wartenden Orks her. Manche
sahen ihn verwundert an, aber niemand hatte es gewagt, ihn danach zu fragen,
was er denn vorhatte und dadurch vielleicht fiir einen wahren Hoéllenldrm verant-
wortlich zu sein.

Candric verliefs schliefSlich die Reihen von Moraxx’ Gefolge und ging unter ei-
nem der riesenhaften Skorpione her, der vollkommen regungslos dastand. Die Be-
wohner des Dorfes, das auf dem Panzer des Riesenskorpions stand, hatten ihr
Reittier offenbar gut fur den Aufenthalt in der Schlucht der Sprechenden Steine
dressiert.

Candric setzte seinen Weg unbeirrt fort.

Jetzt gab es ein Zurtick mehr—auch wenn der Weg bis zu Asanils Turm ganz
sicher alles andere als ein Honigschlecken war.

Da Candric nur schleichen konnte, dauerte es recht lange, bis er sich endlich
ein Stick entfernt hatte.

Candric wandte sich nach Westen—denn dort lagen irgendwo die Ork-Berge
und dahinter das Sumpfland. Wo Westen war, konnte er am Stand der Sonne ab-
lesen, wie es die westanischen Seefahrer taten, aber noch ehe er iberhaupt tiber-
haupt dartiber nachgedacht hatte, wufSte er bereits, wohin er gehen mufSte.

Hatten die Orks vielleicht einen eigenen Sinn daftir?

Einen Sinn, der Menschen fehlte?
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Es wurde dunkel, als sich Candric so weit entfernt hatte, daf’ von den
Echos nur noch ein fernes Rauschen zu héren war. Es klang fast wie Meeresrau-
schen und man konnte denken, dafs gleich hinter der nachsten Anhéhe ein Ozean
war.

Candric durchstreifte das Bergland und steigerte dabei immer mehr seine Ge-
schwindigkeit. Zuerst bedauerte er, daf er die Hornechse nicht hatte mitnehmen
koénnen, aber das Geldnde wurde zunehmend unwegsamer und hin und wieder
mufSte Candric jetzt sogar einen Felsen tiberklettern.

Aber das war inzwischen keine Schwierigkeit mehr fiir ihn—und er lernte dabei
die Vorteile eines Ork-Koérpers kennen. Einmal rutschte er ab und fiel ziemlich tief
herab. Aber so hart er auch auf dem steinigen Untergrund aufschlug, er stand
hinterher trotzdem wieder auf. Der Riicken schmerzte zwar ein bifschen, aber das
ging Uberraschend schnell vorbei.

Ein Mensch, so wurde ihm klar, hatte sich dabei wohl alle Knochen gebrochen.

Auch an Kraft und Ausdauer war Candrics Ork-Koérper seinem alten Men-
schenkdérper um ein Vielfaches tiberlegen. Als nicht mehr die Gefahr bestand,
durch unerwiinschte Echogerausche die versammelten Orks auf ihn aufmerksam
zu machen, begann er tiberwiegend im Dauerlauf daherzutraben und stellte dabei
fest, dafd er kaum ermudete.



Sicher wird sich das noch &ndern, wenn der Magen zu knurren beginnt und
nicht gleich irgendwo eine gebratene Riesenschrecke parat ist! ging es ihm durch
den Kopf.

In der Nacht machte er nur kurz Pause. Je weiter er kam, desto besser, so lau-
tete seine Uberlegung. Allerdings konnte er sich nun nicht mehr an der Sonne ori-
entieren.

Er wufSte zwar, daf5S die westanische Seefahrer sich genauso gut mit Hilfe der
Sterne zu orientieren wufSten, aber da Candric selbst nie zur See gefahren war,
wufdte er naturlich nicht, wie das ging.

Trotzdem war ihm auch jetzt klar, wohin er zu gehen hatte. Es mufSte also tat-
séchlich eine besonderen Ork-Sinn geben, der die Orientierung erleichterte. Bisher
hatte er den nur nicht gebraucht, da er stets einfach mit Moraxx’ Gefolge mitgezo-
gen war.
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Einen Tag spater erreichte er einen Flufs, der von einem weitldufigen
Sumpf umgeben war. Nach allem, was Candric tiber die Orkladnder wufSte, mufite
das der Oberlauf des Schlammflusses sein. Brox hatte mal erwédhnt, dafs der
Schlammflufs im Norden die Grenze zwischen dem Ost- und Westorkreich bildete,
so wie es im Suden der Blutfluf tat.

Davon abgesehen hatte der Flufs seinen Name auch sicher nicht zu Unrecht
bekommen. Bis zum Hals sank Candric in den Schlamm ein, der sich in Ufernédhe
angesammelt hatte. Die Stromung spuilte ihn aus den Bergen heraus.

Den Flufs zu durchwaten war deswegen ziemlich schwierig. Ein Mensch ware
wohl im Schlamm versunken, aber mit seinen rohen Ork-Kraften schaffte es Can-
dric schliefslich, bis zur FlufSmitte zu kommen, wo das Wasser ungehindert fliefsen
konnte. Dort konnte er schwimmen. Manchmal kam er mit den FufSe auf eine
Sandbank auf und dann war fir ein paar Schritte der Wasserstand so niedrig, daf’
er Candric gerade noch bis zu den Knien reichte.

Mit einem Flufdschiff, Boot oder Flof5 den Schlammflufi befahren zu wollen,
konnte man niemandem empfehlen.

Candric sah eine Bewegung im Wasser. Er buckte sich und packte einfach
blind—aber daftir blitzschnelll—zu.

Das Wasser war vom Schlamm so triibe, daf5 man nicht sehen konnte, was sich
unter der Oberfladche abspielte.

In Candrics Ork-Pranke befand sich im nadchsten Moment jedenfalls ein Fisch.
Na grofdartig!, dachte er. Sieht efSbar aus! Zumindest fir Orks, denn deren Méigen
sind ja um einiges robuster als ein Menschenmagen!

Davon abgesehen hatte sich in Candrics Ork-Bauch inzwischen auch ladngst ein
gewisses Hungergefiihl gemeldet. So schlang er den Fisch einfach herunter. Die
Graten waren kein Problem. Candrics Ork-Gebifs zermalmte sie einfach mit den
groffen Backenzdhnen, mit denen man sogar kleine Steine zu Sand zerreiben
konnte, wenn man wollte.



Der Fisch schmeckte auch nicht schlechter als eine gebratene Riesenschrecke.
Also hielt Candric nach weiteren Bewegungen im Wasser Ausschau.

Wieder griff er zu. Das wiederholte er noch ein paarmal, bis er fast ein Dutzend
Fische unterschiedlichster Grofse verschlungen hatte. Dann rulpste er ganz nach
Ork-Art.
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Das andere Ufer war ebenso versumpft und es bedeutete flir Candric noch
einmal eine ziemlich grofe Anstrengung, sich durch den Schlamm zu ka&mpfen.
Manchmal hatte er das Gefuhl, nirgendwo auf festen Grund zu treffen. Stehen-
bleiben war unmoéglich, dann sank man sofort ein und am Ende konnte das viel-
leicht sogar fir einen Ork gefdhrlich werden.

Auf der Westseite des Schlammflusses machte er erst einmal eine Rast und
zum ersten Mal seit seinem Aufbruch fiihlte er so etwas wie eine leichte Erschop-
fung.

Er liefs sich unter einem knorrigen Baum nieder, um sich etwas auszuruhen.

Als er so da lag und vor sich hindéste, meldete sich Rhomroors Gedanken-
stimme wieder. ,Candric?“

slch verstehe dich!“ gab Candric zurtck.

»,lch hatte mich niemals auf den Plan meines Ork-Herrn einlassen sollen,“ be-
kannte Rhomroor. ,Was ich auch versuche, es geht alles schief. Fur ein Leben als
Mensch bin ich einfach nicht geschaffen. Heute habe ich das Turnier des Ritter-
Nachwuchses gewonnen. Ich habe mir groffe Muihe gegeben, es allen zu zeigen...“

ysHerzlichen Gluckwunsch®, sandte Candric zurtick. ,Ich hatte das niemals ge-
schafft. Immerhin das scheint dir ja besser zu gelingen, als es bei mir der Fall ge-
wesen wire. Zum echten Bogenschiefien oder zum Lanzenkampf im Sattel hatte
ich namlich herzlich wenig Talent!“

ylch um so mehr! Allerdings spricht jetzt kaum noch jemand am Hof mit mir.“

»Wieso das denn nicht? Bist du nicht mit Ehrungen tiberhauft worden?“

»,Nein. Stattdessen beklagen sich die Eltern des Ritter-Nachwuchses beim K6-
nig, weil es bei diesem Turnier so viele Verletzte gegeben hétte! Und das Verhéltnis
zum Nachbarland Ambalor soll ich auch dauerhaft beschadigt haben, aber das ist
eine andere Geschichte...“

Candric hérte Rhomroors Gedankenstimme zu. Dieser schien froh dartiber zu
sein, sich Uberhaupt an jemanden wenden zu kénnen, der vielleicht nachvollzie-
hen konnte, vor welchen Schwierigkeiten er stand. ,Es geht nicht mehr. Ich kann
es nicht mehr ertragen, ein Mensch zu sein—und ich vermisse die Schlammbader
und das gemeinsame Gebrtll... Meinst du...“

Der Gedanke brach ab und Candric hatte das Gefiihl, daf$ Rhomroor ihm noch
etwas mitteilen wollte, was er aber zunédchst nicht einmal zu denken wagte.

»,Du willst, dafs der Seelentausch riickgangig gemacht wird, nicht wahr®, stellte
Candric mit einem glasklaren Gedanken fest und er glaubte dabei sogar zu spu-
ren, wie sehr dieser die Ork-Seele auf der anderen Seite dieser Verbindung beun-
ruhigte.



Ja“, gab Rhomroor schliefflich zu.

,Es ist dasselbe, wie ich will.“

SAber es ist unmoglich.“

»,Bist du sicher? Hat Moraxx genug Ahnung von Elbenmagie, um das beurteilen
zu kénnen?“

Es folgte eine Pause, innerhalb der Rhomroor uber etwas nachzudenken
schien. ,,Selbst wenn es moéglich ware—ich wiirde Moraxx enttduschen!“ stellte der
Ork im Korper des Thronfolgers klar.

»sNur, wenn du Moraxx davon etwas mitteilen wiirdest,“ gab Candric zu beden-
ken. ,Aber wenn er dariiber gar nicht Bescheid wiifSte, konntest du gefahrlos zu-
ruckkehren... Und ob das tatsachlich méglich ist, weifs nur einer: Der Elbenmagier
Asanil. Mach dich zu seinem Turm auf... Dann treffen wir uns dort und suchen
nach einem Weg!“

Candric erhielt darauf keine Antwort mehr.

Ob es daran lag, dafs Rhomroor ihn nicht richtig verstanden hatte oder die Ork-
Seele im Koérper des Thronfolgers einfach nur etwas langer dartiber nachdenken
muliSte, wufSte er nicht.

Vielleicht war auch einfach nur die geistige Verbindung zwischen ihnen endgul-
tig abgerissen.
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Als Candric am néchsten Morgen unter dem Baum erwachte, horte er ein
platschendes Gerausch, dazu ein Zirpen, das so durchdringend und schrill war,
dafd es ihn sofort alarmierte.

Er schreckte hoch und griff als Erstes zu seiner Streitaxt, die er iber Nacht ab-
gelegt hatte.

Dann sah er am Flufs einen Riesenskorpion, auf dessen Rucken sich ein Ork-
Dorf befand. Die Orks hatten ihn in den Schlamm hineingelenkt, was dem grofsen
Tier ganz offensichtlich nicht gefiel. Der Stachelschwanz bewegte sich drohend hin
und her, aber gegen den Willen der Orks auf einem Ruicken konnte das gewaltige
Ungeheuer wohl nichts ausrichten.

Candric beobachtete, wie die Orks den Giganten dazu brachten, immer tiefer in
den Schlamm hineinzuwaten. Dazu benutzten sie lange Stangen, mit denen sie
bestimmte Punkte am Kopfende des Riesenskorpions beriihrten, an denen er wohl
besonders empfindlich war. Andere fitterten ihn gleichzeitig mit getrockneten Rie-
senschrecken, die dem Skorpion gut zu schmecken schienen.

SchliefSlich tauchte der Skorpion mitsamt dem Dorf auf seinem Ruicken flir ein
paar Augenblicke im Schlamm unter und trampelte wenig spéter mit einer Ge-
schwindigkeit an Land, die Candric zuvor noch nie bei einem dieser Tiere beo-
bachtet hatte.

Das war es wohl, was die Orks auf seinem Rucken gewollt hatten: Eine
Schlammtaufe fir das ganze Dorf.

Laute, freudige Rufe waren zu hoéren. Die Orks auf dem Skorpionriicken hatten
sich alle wahrend des Untertauchens irgendwo festgehalten und waren jetzt kaum



noch wiederzuerkennen. Der Schlamm troff ihnen nur so von den Kérpern, aber
fur die allgemeine Stimmung im Dorf schien das dufSerst férderlich zu sein.

Candric wagte sich aus seiner Deckung.

Er lief auf den Riesenskorpion zu und winkte den Orks auf dem Riuicken. Die
Freudenschreie verstummten und auf dem Skorpionricken entstand eine Ork-
Ansammlung von mindestens hundert Orks. Von Kriegern bis zu Muttern mit
Kleinkindern—niemand wollte den Anblick des einsamen Ork-Wanderers Candric
verpassen.

Offenbar war dies eine einsame Gegend innerhalb der Orkldnder, in der man
nicht oft auf jemanden traf.

Der Skorpion blieb vollkommen ruhig stehen—so ruhig, dafs man fir einige
Momente auch an eine gewaltige Statue oder einen kleinen Berg auf Insektenbei-
nen denken konnte, zumal er jetzt iber und Uber mit erdfarbenem Schlamm be-
deckt war.

»Wohin geht es?“, rief Candric.

Ein besonders grofSer Ork drangelte sich vor. Er hatte zwei abgebrochene Hau-
er, was ihm ein selbst flir Orks besonders furchterregendes Aufderes gab. Schlief3-
lich konnte sich jeder denken, dafs er seine Hauer vermutlich bei einem Kampf
verloren hatte und wohl auch nicht sehr zimperlich dabei war, sie auch einzuset-
zen.

Er schien der Anfiihrer des Dorfes zu sein.

»Wir sind auf dem Weg zum Ork-Tor!“ rief er vom Skorpion herab.

Das Ork-Tor, das den einzigen PafS durch die Ork-Berge verschlof3!

Besser hatte es gar nicht kommen koénnen! ging es Candric freudig durch den
Kopf.

,Das ist genau meine Richtung!“ rief er.

,und warum sollten wir dich mitnehmen,“ rief der Anfihrer.

»,Weil... Nun, weil...“

»,Du willst uns doch nur unsere Vorrdte an getrocknetem Riesenschrecken weg-
essen!“

slch bin ein Botschafter des Ork-Herrn, der zur Stunde gerade wohl immer
noch bei den Sprechenden Steinen den Frieden der drei Ork-Lander erhalt! Und
jetzt schickt er mich mit wichtiger Botschaft zum Ork-Tor—und dartiber hinaus!
Du kannst dich um die Orklander verdient machen! Und ich bin tiberzeugt davon,
daf’ Moraxx deinem Dorf den Aufwand ersetzen wird, den ich verursache!”

Der Ork mit den abgebrochenen Zahnen beriet sich mit einigen anderen Krie-
gern. Sie schienen sich erst nicht ganz einig zu ein. Es wurde heftig mit den Pran-
ken gefuchtelt und hin und wieder waren grunzende oder grollende Laute zu ho-
ren.

Doch dann wurde schliefSlich eine Strickleiter herabgeworfen.

»oteig empor! Wir werden sehen, ob es stimmt, was du sagst!“

Candric liefs sich das nicht zweimal sagen. Er verstaute die Axt in dem Leder-
futteral, das er ilber dem Rucken gegtirtet trug, um die Hande frei zu haben. Dann
stieg er rasch empor.

Der Anfuihrer des Dorfes trat auf ihn zu.

Dann rieb er den Schlamm von Candrics Harnisch. Ein Zeichen kam darunter
zum Vorschein, dessen Anblick den Dorfanfiihrer nicken lief. ,Das Zeichen von



Moraxx’ Gefolge! Es kénnte also sein, daf5 du die Wahrheit sprichst... Warum rei-
test du nicht auf einer Hornechse?“

»,Wie héatte ich da die Schlucht der Sprechenden Steine verlassen kénnen, ohne
fir Aufruhr zu sorgen?“ gab Candric die Frage zurtck.

y,<Das stimmt natlirlich auch wieder.“

,2Nehmen wir ihn mit“, meinte einer der anderen. , SchliefSlich wollen wir es uns
nicht mit dem Ork-Herren verscherzen!“

Der Ork mit den abgebrochenen Hauern schien derselben Ansicht zu sein. ,,Mo-
raxx hat erst vor kurzem in einer wichtigen Streitfrage bei den Sprechenden Stei-
nen fir uns entschieden. Wir sind ihm also etwas schuldig! Du kannst mit uns
reisen!“
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Rhomroor machte der Sieg im Turnier des Ritternachwuchses nicht froh.
Er sptrte jeden Tag, wie er mehr und mehr zu einem Fremdkoérper im Palast wur-
de.

Jedenfalls war keiner der gleichaltrigen Menschenkinder gut auf ihn zu spre-
chen, weil er angeblich bei diesem Turnier zu grob gewesen war.

Inzwischen hatte er hier und da aufgeschnappt, dafs der Thronfolger, dessen
Korper er benutzte, bekannt dafiir gewesen war, sehr haufig in die Bibliothek zu
gehen, um sich dort in Buicher aller Art regelrecht zu vertiefen.

Also mufSte Rhomroor das jetzt wohl oder tibel auch tun, auch wenn ihn Bu-
cher nicht im mindesten interessierten. Genau genommen konnte er noch nicht
einmal lesen und schreiben. Wozu auch? Fur ein Leben im Gefolge des Ork-
Herren war das nicht nétig. Biicher besafs nur Moraxx selbst. Aber das waren ja
Bucher tiber Magie und die zu lesen, hatte Rhomroor noch aus anderen Grinden
abgelehnt.

Der Besitz von Dingen, die Magie enthielten, konnte heikel werden. Man konnte
ungewollt einen Zauber auslésen oder irgendwelche Krafte entfesseln, die man an-
schliefSend nicht mehr zu beherrschen vermochte. Dieses Risiko ware Rhomroor
auf keinen Fall eingegangen. Es reichte schon, daf5 sein Ork-Herr das tat.

Und was dabei herausgekommen ist, sieht man ja an mir! ging es ihm &rgerlich
den Kopf.

Aber die Bucher in der koéniglichen Bibliothek von Aladar waren in dieser Hin-
sicht vollkommen harmlos. Mit denen konnte er sich ganz unbedenklich beschéf-
tigen.

Er durfte nur nicht zeigen, dafs er in Wahrheit nichts von dem entziffern konn-
te, was dort geschrieben stand. Aber das konnte ja so schwer nicht sein, wie er
glaubte. Schliefdlich war es ja keinesfalls so, dafs er auf Schritt und Tritt beobach-
tet wurde. Vielmehr mufSte er einfach nur den Eindruck erwecken, dafS der Thron-
folger immer noch seinen alten Angewohnheiten fronte und sich nicht so komplett
verandert hatte, wie viele am Hof jetzt bereits hinter vorgehaltener Hand tuschel-
ten.



Als Rhomroor die Bibliothek erreicht hatte, glitt sein Blick die Regalreihen ent-
lang. Die Zeichen auf den Buchriicken sahen interessant aus. Aber was sie bedeu-
teten, hatte er wirklich beim besten Willen nicht sagen kénnen.

Er nahm eines der Bucher heraus und sah es sich genauer an. Nur Schrift,
keine Bilder! Er schtittelte energisch den Kopf. Wie hatte Candric sich nur so in-
tensiv dafiir interessieren kénnen?

Rhomroor dachte auch tiber den Gedankenaustausch nach, den er und die
Menschenseele in seinem Ork-Koérper vor kurzem noch gehabt hatten.

Der Gedanke, dafs es vielleicht doch einen Weg zurtick in sein altes Leben ge-
ben sollte, liefs ihn einfach nicht los.

Einerseits ware ihm das wie ein Verrat an seinem Ork-Herrn vorgekommen, der
ihn ja mit Bedacht diesen besonderen Auftrag gegeben hatte. Aber der Gedanke,
daf’ seine Seele vielleicht zuriickkehren konnte, ohne dafd Moraxx davon erfuhr,
gefiel ihm.

Wére dann nicht allen gedient gewesen?

Der Auftrag, den er hatte, aus dem Geheimen heraus eines Tages das vereinigte
Reich von Westanien und Sydien zu beherrschen und beidelandischer Kénig zu
werden, war ohnehin zum Scheitern verurteilt, wie Rhomroor inzwischen erkannt
hatte. Eher wurde er vorher fir verrickt erklart und eventuell sogar von der
Thronfolge ausgeschlossen! Rhomroor hatte gehért, wie der Kénig und die Kénigin
dartuiber geredet hatten. Allerdings waren sie sofort still gewesen, als Rhomroor
von ihnen bemerkt worden war.

,Hallo Candric,“ hérte er plétzlich eine Stimme hinter sich.

Rhomroor erschrak und drehte sich um. Es war niemand anderes als Kara, die
ihn da ansprach.

Ausgerechnet die! ging es ihm durch den Kopf.

Er nahm aus Verlegenheit eines der Bliicher aus dem Regal, um so zu tun, als
wurde er interessiert darin lesen. Schliefflich war das ja wohl Candrics typische
Verhaltensweise und die versuchte er ja so gut es ging zu imitieren.

»Was willst du von mir?“ fragte Rhomroor so ruhig er konnte und unterdriickte
den Wunsch, einmal laut loszuschreien.

Er schlug das Buch auf, blatterte darin herum und tat so, als wiirde sie ihn
eigentlich storen.

sWer bist du?“ fragte sie.

»sNa, wer schon? Wie sehe ich denn aus? Wie der Thronfolger, oder? Dann wer-
de ich es ja wohl auch sein!“

»,Nein, du bist nicht Candric. Du magst so aussehen, aber du BIST es nicht. Ich
habe keine Ahnung, was mit dir geschehen ist und wie es kommt, daf5 du ich
komplett verwandelt hast. Aber ich weifs, dafs du ein anderer sein muf3t, denn
Candric kannte ich sehr gut. Wir haben uns oft genug alles erzadhlt, was uns be-
wegte und davon abgesehen...“ Sie streckte die Hand aus und deutete auf das
Buch in seinen Handen. ,...abgesehen davon konnte Candric lesen—und du
kannst es offensichtlich nicht!“

LAber...“

»oonst wirdest du das Buch richtig herum halten! Kann sein, daf5 sonst jeder
auf dich hereinfillt, obwohl sich inzwischen bestimmt gelinde gesagt, schon einige



sehr Uber dich wundern. Aber mich kannst du nicht tduschen. Also heraus damit!
Was ist los?“

IThre Augen funkelten.

Sie wirkte sehr entschlossen und Rhomroor wufite im ersten Moment nicht,
was er sagen sollte. Fur einen Moment hatte er sich nicht ganz unter Kontrolle
und rulpste erst einmal, wie man das unter Orks machen konnte, wenn man seine
Verlegenheit Giberspielen wollte.

sWas war das jetzt? Ein Grufs aus dem Schweinestall oder was wolltest du mir
damit sagen? Wer wohnt da in deinem Kopf? Ich wette, dafs er da nicht hingehoért!“

Am liebsten hatte Rhomroor ihr einfach einen Faustschlag versetzt. Oder noch
besser: Sie durch eines der Bibliotheksfenster geworfen. Aber dann fiel ihm ein,
dafd dort erstens keine Schlammgrube war, in die Kara weich hineinfallen konnte
und zweitens war sie ja ein empfindliches Menschenméddchen, das sich dabei
leicht zu Tode stiirzen konnte. Also knurrte er nur und fletschte die Zahne dabei.

»,Gut, ich dachte, es hatte vielleicht Sinn, sich mit dem Fremden in deinem Kopf
vernlinftig zu unterhalten. Aber das scheint nicht der Fall zu sein“, fuhr Kara
dann fort. ,Ich will dir nur helfen—und ich will Candric helfen. Dem echten Can-
dric! Ich weifs nicht, wo er jetzt ist—aber ich weifs, dafs du dich auch nicht wohl-
fihlst, wo du jetzt bist, du unbekannter tibler Geist oder wer immer du auch sein
magst!“

Sie ging an ihm vorbei und bewegte sich auf den Ausgang des Bibliotheks-
raums zU.

SWarte!l“ sagte er plétzlich.

Sie blieb stehen, drehte sich halb herum. ,Was ist?“

,Du hast mich erkannt,” stellte Rhomroor fest.

Kara atmete tief durch. Sie verschrankte die Arme vor der Brust. ,Naja, das ist
etwas Ubertrieben,“ gab sie zu. ,Bist ein Damon? Oder...“

ysEine Ork-Seele,“ sagte Rhomroor. Er hatte lange tiberlegt und etwas herumge-
druckst. Aber jetzt war er irgendwie erleichtert, dafs es raus war.

»Wie bitte?“ Sie wirkte fassungslos. Vielleicht hatte sie ihn doch nicht so gut
erkannt, wie er zunachst geglaubt hatte. Aber selbst, wenn das alles nur auf ei-
nem MifSverstédndnis beruhte—vielleicht konnte dieses Madchen ihm trotzdem wei-
terhelfen. Und ganz davon abgesehen war es eine Erleichterung, sich zumindest
einer Person gegenuliber nicht mehr verstellen zu mussen.

,Du willst Candric helfen?“

Jak

y2Dann hilf mir! Ich mufl etwas wissen!®

SWas?“

»Weifst du, wo Asanils Turm ist?“

Kara runzelte die Stirn. ,Warum willst du das wissen?“

»Weil Candric meint, dafs er den Tausch unserer Seelen wieder riickgdngig ma-
chen koénnte. Vielleicht...“

Eine Pause entstand und Karas Gesicht wirkte sehr nachdenklich.

LS2Naturlich weifd ich, wo der Turm ist“, antwortete sie schliefSlich. ,Zumindest
weifs ich, wo er auf der Landkarte liegt. Dort gewesen bin ich noch nicht. Aber ich
glaube, du mufst mir noch etwas mehr verraten, bevor ich eine Idee bekomme, wie
man dir weiterhelfen kénnte.“



Rhomroor nickte. ,Gut,” sagte er. ,Mein Name ist Rhomroor. Und ich bin eine
Ork-Seele im Koérper eines Menschenjungen... Aber es gibt da auch die Menschen-
seele im Korper eines Orks...“

»,Candric,“ entfuhr es Kara. ,Sprich weiter!“
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Candric lernte das Leben in einem orkischen Riesenskorpion-Dorf kennen.
Er begriff mit der Zeit auch, welchen tieferen Sinn das Schlammbad des Skorpions
gehabt hatte. Der Schlamm, der sich dabei in den fest auf dem Skorpionpanzer
verankerten Hiitten festsetzte, war namlich dufierst wertvoll. Er hatte eine beson-
dere Zusammensetzung und einen Geruch, der vielen Orks angenehm war. Au-
erdem sagte man dem Schlamm aus dem Schlammflufs Heilkrafte nach. Die
Wachter-Orks, deren Aufgabe es war, das Ork-Tor zu bewachen, kauften diesen
Schlamm wandernden Skorpionreiter-Orks ab.

sEin gutes Geschaft, erkldrte der Ork mit den abgebrochenen Hauern. ,Hat
nur den Nachteil, dafs alle Hutten fir die Reise zum Ork-Tor so voll mit Schlamm
sind, dafs wir draufSen schlafen mutissen. Aber das bringt einen Ork ja nicht um!“
Dabei trommelte er sich mit der Faust auf den Harnisch, daf’ es nur so schepper-
te.

slrocknet der Schlamm nicht auf dem Weg zum Ork-Tor?“ erkundigte sich
Candric und bereute seine Frage schon, denn schliefSlich konnte er sich durch ei-
ne solche Bemerkung auch als ein Unwissender zu Erkennen geben.

s,Naturlich trocknet der Schlamm auf dem Weg, aber es gibt beim Ork-Tor jede
Menge Wasser aus Wildbachen. Und es ist nichts leichter, als diesen Schlamm
wieder flissig zu machen!“

,lch verstehe“, murmelte Candric.

,Viele der Wachter-Orks stammen aus dem Gebiet am Schlammflufs“, fuhr der
Ork mit den abgebrochenen Hauern fort. ,Die wiirden sich sogar darin suhlen,
wenn er vollig ausgetrocknet ware—einfach, weil es fuir sie ein Stiick Heimat ist!
Und du? Du kommst aus dem Stiden?“

~Ja“, bestatigte Candric in der Hoffnung, daf’ ihn niemand n&her dazu ausfrag-
te.

,<Da kennt man solche Sitte nicht, was?“

»,Nein, allerdings.“

,und zu diesem Auftrag... Dariber kannst du mir nicht zufillig etwas mehr
sagen?“

»30ll ich etwa meinen Ork-Herrn verraten?“

»,Nein, das wliirde niemand von dir verlangen.“
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Die Tage gingen dahin. Der Skorpion zog geradewegs nach Westen. Der
besondere Ork-Sinn, der in Candric inzwischen erwacht war, sagte es ihm ganz
deutlich. Und auch, wenn die Riesenskorpione vielleicht nicht ganz so schnell wa-
ren wie die Hornechsen, so hielten sie ihre Geschwindigkeit doch tuber sehr lange
Zeit durch und machten keinerlei Pausen, es sei denn sie wurden von den
Skoprpionfihrern dazu veranlaft.

Candric konnte den Skorpionfihrern stundenlang dabei zusehen, wie sie mit
Hilfe ihrer Stangen das riesenhafte Monstrum auf den richtigen Weg brachten.
Wenn das einmal geschehen war, kam es vor, dafs tiber Tage gar nichts zu tun war
und der Skorpion vollig selbststidndig den Weg fortsetzte.

So gab es auch des Nachts keinerlei Rast.

Schliefslich kamen sie durch ein Gebiet, in dem es nur schwarze, feine Asche
zu geben schien. Sie tirmte sich wie Wistensand zu grofsen Dunen auf, die vom
Wind weitergetragen wurden.

Die Beine des Riesenskorpions sanken manchmal tief in die weiche Asche ein
und der Ork mit den abgebrochenen Hauern erklarte Candric, daf5 schon so man-
cher unvorsichtige Ork in diesem schwarzen Pulver versunken war, ohne dafs man
ihn noch hatte retten kénnen.

»Wie Treibsand!“ meinte Candric. Davon hatte er mal in einem der Bulicher in
der Bibliothek von Aladar gelesen—selbst erlebt hatte so etwas nattirlich nicht.

»2Schlimmer, meinte der Anfihrer des Dorfes. ,Die Aschediinen sind viel
schlimmer! Aber ich sage immer: Falls mal jemand versucht, die Orklander zu er-
obern, dann sind die Berge und diese Aschediinen der beste Schutz davor!“

»,Wie ist diese schreckliche Landschaft nur entstanden? Es sieht aus, als...

»---als ware hier eine Feuersbrunst tiber alles hinweggezogen und hétte nichts
zurlckgelassen. Ein Feuer, so heifs, daf’ selbst das Gestein aufgeschmolzen ist,
wie es sonst nur beim Ausbruch von Vulkanen geschieht...”

Candric nickte. ,Ja genau!“

,2Du weifdt wirklich nicht, wie die Aschediinen entstanden sind?“, wunderte sich
der Anfiihrer.

Candric schuttelte seinen Ork-Kopf. ,Keine Ahnung

»lch dachte, du bist einer aus Moraxx Gefolge!“

~Ja, schon aber...“ Candric Uiberlegte einen Moment. ,Was hat das denn mit
Moraxx zu tun?“

»Moraxx redet wohl nicht gerne daruber,“ meldete sich einer der anderen Orks
zu Wort. ,Kann ich verstehen. So eine Katastrophe wuirde ich auch lieber ver-
schweigen, wenn ich daftir verantwortlich wére!“

sMoraxx?“ fragte Candric. ,,Er ist fir die Entstehung dieser Wiiste verantwort-
lich?“

»Er hat mit einem gestohlenen Elbenzauber die Feuerddmonen aus dem Boden
schiefSen lassen,“ erklarte der Anfiihrer. ,Leider hat er diesen Zauber wohl nicht
so richtig beherrscht, denn auch wenn er mit Sicherheit von Magie mehr versteht,
als jeder andere Ork—ein richtiger Elbenmagier ist er eben doch nicht.“

»Wobei man zugeben mufS, dafs er in der Zwischenzeit wesentlich vorsichtiger
in der Anwendung der gestohlenen Magie geworden ist“, mischte sich ein etwas
alterer Ork ein.

Ausnahmen bestatigen offenbar die Regel! dachte Candric.

'“
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Als sie das Ork-Tor erreichten, verabschiedete sich Candric rasch von den
Orks des Skorpion-Dorfes und wandte sich an die Wachter, um hindurchgelassen
zu werden.

Das Tor war riesig und aus dunklen Baumstdmmen, die so gewaltig waren, dafs
Candric sich fragte, wo wohl solche Baume wachsen mochten. Jedenfalls hatte
Candric davon weder gelesen noch gehort, aber er nahm sich vor, mal in der ko6-
niglichen Bibliothek von Aladar gezielt nachzuschlagen, falls es ihm je gelingen
sollte dorthin zurtick zu kehren.

Die Wachter liefSen ihn ohne grofSe Nachfrage durch ein Nebentor hinaus.
Schliefdlich reichte das vollkommen flir ihn—anders, als wenn eine Horde von tau-
send Hornechsen-Reitern hindurchgewollt hatte.

Das Nebentor schlofs sich knarrend hinter ihm. Candric sah sich nochmal um.
Das Tor spannte sich von Felshang zu Felshang und war héher, als die Tirme so
mancher Stadt.

Wenn man kein sehr guter Kletterer war, dann gab es nur das Tor, um auf die
andere Seite der Berge zu kommen.

Vor Candric lag das ebene Grasland von Rasal, das irgendwann etwas weiter
sudlich in das Sumpfland tiberging.

Am besten, ich werde keine Zeit verlieren! dachte Candric und begann einen
Dauerlauf. Auf seinen Ork-Sinn konnte er sich immer besser verlassen.
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Als Candric das Sumpfland erreichte, entdeckte ihn einer der Libellenrei-
ter, die in dieser Gegend als Kundschafter unterwegs waren, um frihzeitig vor ei-
nem Angriff der Orks zu warnen.

Candric starrte zu dem Libellenreiter hinauf und erst ein paar Augenblicke spa-
ter begriff er, dafs der ihn naturlich fur einen Feind halten mufite.

Aber um sich jetzt noch zu verstecken, war es zu spat.

Der Libellenreiter schwirrte davon und verschwand hinter dem Horizont.

Candric setzte seinen Weg zunéchst unbeirrt fort. Er achtete dabei immer we-
niger darauf, auf den festen Wegen zu bleiben, denn er stellte fest, dafs er mit sei-
nen grofsen Ork-FufSen nicht so leicht im Sumpf einsank. Davon abgesehen konn-
te er sich auf Grund seiner enormen Muskelkraft recht leicht befreien, wenn er
doch einmal ein Stiick eingesunken war.

Ein Trupp von Rittern kam tiber den Horizont. Offenbar hatte der Libellenreiter
sie gerufen.

Die Ritter hielten auf Candric zu und es war schnell klar, daf’ sie Jagd auf ihn
machen wollten. Ein Armbrustbolzen schofs an seinem Kopf vorbei. Sie gaben ih-
ren Pferden die Sporen und preschten voran. Sie schwenkten ihre Schwerter, einer



hielt eine Armbrust in der Linken und ein weiterer kam mit gesenkter Lanze auf
ihn zu.

Fur die bin ich nur ein Ork! ging es Candric durch den Kopf.

ysDen kriegen wir,“ horte er einen der Manner rufen.

Die Visiere ihrer Helme waren gedffnet, weil sie dann ein breiteres Gesichtsfeld
hatten. Ihre Gesichter wirkten verzerrt und erschienen Candric in diesem Augen-
blick weniger menschlich, als all die Ork-Gesichter, die ihm in letzter Zeit begegnet
waren.

Und daran &dnderten auch die Hauer und das vorstehende, fast tierhafte Maul
nichts, das so typisch fur Orks war.

Candric rannte so schnell er konnte. So leicht war ein Ork nicht einzuholen.
Mit einem Pferd konnte er es in jeder Hinsicht aufnehmen, wenn es sein mufSte!
Und genau das mufite wohl auch der Grund daftir sein, daf5 Pferde bei Orks zu
den unbeliebtesten Reittieren zahlten.

Wozu sollte man ein Pferd benutzen, wenn man selbst schon auf eigenen Bei-
nen schneller und ausdauernder sein konnte.

Die Ritter hetzten hinter ihm her. Dann teilte sich der Trupp und sie begannen
damit, ihn einzukreisen und den Weg abzuschneiden.

Als aus westlicher Richtung ihm ein zweiter Trupp entgegen kam, blieb Candric
stehen. Es hatte keinen Sinn weiter davonzulaufen. Er wiirde ihnen doch nicht
entkommen. Zumindest nicht so. Candric nahm seine Axt vom Ruicken. Er konnte
schliefSlich nicht damit rechnen, daf irgendeiner von ihnen ihn in seinem neuen
Korper erkannte.

,2Heh, ich bin nicht auf Streit aus und will auch keinen von Euch zu schaden
kommen lassen!“ rief Candric ihnen entgegen.

Er benutzte dabei die Menschensprache und es fiel ihm auf, dafs er im ersten
Moment sogar nach Woértern suchen mufite—so sehr hatte er sich in der kurzen
Zeit, die er nun schon unter Orks gelebt hatte, an die Sprache dieses Volkes ge-
wohnt.

Einer der Ritter griff an. Er hielt mit gesenkter Lanze auf Candric zu. Candric
wich der Lanze knapp aus, packte sie dann und hob damit den Ritter aus dem
Sattel. Das Pferd galoppierte weiter, wihrend der Ritter im Schlamm landete.
,HOrt mich doch an!“ rief er. ,Ich habe Euch etwas Wichtiges zu sagen! Ich bin
nicht Euer Feind!“

Aber keiner der Ritter nahm das ernst.

Candric zerbrach die Lanze tiber dem Knie und schleuderte beide Halften wie
Keulen dem néachsten Ritter entgegen. Sein Pferd ging auf die Hinterbeine. Eine
der beiden Lanzensticke traf ihn am Helm. Er war etwas benommen und hatte
Mihe, sich im Sattel zu halten.

Dann stiefd Candric einen Ork-Schrei aus, der so schrill und durchdringend
war, dafs bei zwei weiteren Rittern die Pferde durchzugehen drohten.

Fur Candric war das die Gelegenheit zur Flucht. Er rannte einfach los, so
schnell ihn seine starken Ork-Beine zu tragen vermochten.

Nur einer der Ritter war noch in der Lage, ihm zu folgen. Es war der Armbrust-
schiitze. Candric horte, wie er seine Waffe nachlud und spannte, was im Sattel gar
nicht so leicht war.



Candric drehte ich um. Er holte seine Streitaxt vom Ruicken, obwohl er schon
ahnte, daf5 er mit der wohl kaum etwas ausrichten konnte. Im selben Moment, als
der Armbrustschiitze abdrtickte, warf sich Candric zur Seite. Der Bolzen ging an
ihm vorbei. Die Axt platschte in den sumpfigen Morast, der auch den Ork halb be-
deckte. Aber Candric hielt sie fest.

Der Ritter war jedoch in zu sumpfiges Gelande gekommen. Das Pferd blieb
stecken, wieherte und sank immer starker ein. So sehr es auch angetrieben wur-
de—die Lage wurde fiir das Tier und seinen Reiter immer schlimmer.

Candric erhob sich. Die Axt hielt er mit der Linken. Er sank zwar auch ein,
aber langst nicht so stark. Der Ritter warf die Armbrust fort, denn er konnte sie
ohnehin nicht schnell genug nachladen. Stattdessen rifs er sein Schwert hervor.

»,Nicht schlagen!“ rief Candric, als er sich ndherte und mit der Rechten das
Pferd vorne am Halfter packte. Mit der Kraft eines Orks zog er es aus dem Sumpf
heraus auf etwas festeren Grund. Die Armbrust war allerdings nicht mehr zu ret-
ten. Sie hatte der Morast ldngst in sich aufgenommen.

Der Ritter sah Candric verwirrt an.

,2Danke“, keuchte er.

»,Nicht jeder Ork kommt in schlechter Absicht,“ erwiderte Candric. ,Und Ihr
solltet besser aufpassen, durch welchen Sumpf Ihr Euer Pferd lenkt!“

Mit diesen Worten lief5 Candric den Ritter stehen und rannte weiter.

Keiner der Ritter wagte es, ihm in das sumpfige Gebiet weiter zu folgen. Das
Risiko, einzusinken erschien ihnen wohl zu grof3.
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Candric hatte die Ritter schnell hinter sich gelassen. Er versteckte sich
eine Weile in einem der wenigen Busche, die in dieser Gegend wuchsen, um zu
beobachten, ob ihm nicht doch noch jemand folgte.

Als er sicher sein konnte, dafs das nicht der Fall war, setzte er seinen Weg fort.

Allerdings war er nun vorsichtiger. Er machte um jene Gebiete einen grofsen
Bogen, in denen Graben ausgehoben wurden. Und wann immer er am Horizont
ein paar Zugelefanten mit ihren Karren dahergehen sah, bedeutete dies fir ihn
einen gewissen Umweg.

In den Augen all dieser Menschen, Oger und auch der Waldriesen war er ein
Ork, der nichts anderes im Sinn hatte, als ihre Arbeit zu zerstéren und ihnen
Schaden zuzufliigen. Wer ich wirklich bin, das interessiert niemanden, ging es ihm
traurig durch den Kopf. Aber wie héitten sie auch davon erfahren kénnen? Es
reichte ihnen, zu wissen, daf’ er ein Ork war, um ihn zu bekdmpfen.

SchliefSlich setzte Candric seinen Weg beinahe nur noch Nachts fort, um weni-
ger aufzufallen. Anders konnte er nicht ungesehen an den Stellen vorbei, an denen
an grofen Kanalprojekten gearbeitet wurde, die das Land endlich trocken legen
sollten. Candric hatte sich eigentlich danach gesehnt wieder unter Menschen zu
sein—aber jetzt mufite er ihnen méglichst nicht unter die Augen treten, denn an-
dernfalls erging es ihm schlecht.



Das schmerzte ihn sehr. Aber das war nun im Augenblick wohl so. Falls er
nichts daran dndern konnte, dafs er im Koérper eines Ork lebte, dann war es wohl
das Beste, wenn er das Ork-Tor in entgegengesetzter Richtung passierte und jen-
seits der Ork-Berge blieb. Als Mensch unter Orks zu leben mochte ja schwierig
sein—aber mit einem Ork-Kérper unter Menschen zu sein, das war wohl vollkom-
men ausgeschlossen.
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Ein paar Nachte spater erreichte er schliefSlich den Turm im Stden des
Sumpflandes, in dem Asanil wohnte. Es war der einzige Turm weit und breit und
in so fern auch nicht schwer zu finden. An seiner Spitze war ein magisches
Leuchtfeuer, um Schiffen, die in die Meeresbucht von Sydos und in den langen
Fjord einfahren wollten, den Weg zu weisen. Die Flamme dieses Feuers verlosch
angeblich weder bei stirkstem Regen noch bei den Stirmen, die haufig tiber die
Kuiste des Sumpflandes hinwegfegten.

Candric machte es etwas stutzig, dafs nirgends das Himmelsschiff des Elben-
magiers zu sehen war. Stattdessen befand sich ein Pferd neben der schweren
Holztur, durch die man in den Turm gelangen konnte. Dieses Pferd war zwar ge-
sattelt, aber man hatte ihm keine Zugel angelegt. Trotzdem verharrte es geduldig
vor der Tur, so als wulirde es auf seinen Reiter warten.

Statt des Zaumzeugs trug das Pferd ein Amulett um den Hals, auf dem eine
Elbenrune zu sehen war.

Das war also des Ratsels Losung—Elben neigten dazu, ihre Reittier mit Hilfe
von Magie zu beeinflussen, anstatt durch Zuigel. Candric hatte in den Buichern der
koéniglichen Bibliothek dartiber einiges gelesen. Allerdings hatte er auch gelesen,
dafd die Magie der Elben immer schwacher wurde und daher schon vor langer Zeit
viele Elben dazu uibergegangen waren, ihre Pferde nicht mehr durch Magie, son-
dern durch Ztigel zu beeinflussen.

Asanil reitet ein Pferd? tiberlegte Candric. Jemand, der ein Himmelsschiff hat,
war doch eigentlich auf diese eher langsame Art des Reisens nicht angewiesen.

Dann fiel Candric auf, daf’ die Tur einen Spalt offen stand. Ein Gerdusch liefd
Candric erstarren. Mit einem Knarren 6ffnete sich die Tur ganz und ein hochge-
wachsener Elbenkrieger trat hervor. Er wirkte noch jung—aber wie Candric wufite,
konnte dies ja gerade bei Elben sehr tduschen. Spitze Ohren stachen durch das
dunkle Haar. Er trug eine grauen Umhang, darunter ein weifSfes Wams aus Elben-
seide und einen breiten Gurtel, an dem ein schmales Schwert hing. Seinem Ge-
sicht nach war der Elbenkrieger ebenso erstaunt wie Candric Uiber dieses Zusam-
mentreffen. Seine Hand glitt sofort zum Schwertgriff.

»,lch will Euch nichts tun!“ versicherte Candric und hob die Pranken, wahrend
er die Axt auf dem Rucken lief5s. Und dabei benutzte er instinktiv die Menschen-
sprache, denn irgendwie sah dieser Elb einem Menschen sehr viel dhnlicher als
die Orks, mit denen er zur Schlucht der Sprechenden Steine gezogen war.

Die Haltung des Elbenkriegers entspannte sich.



»,Ein Ork, der die Menschensprache spricht und auch noch die héfliche Anrede-
form benutzt?“ fragte er. ,Das ist ungewd6hnlich...“

»Wie gesagt, ich bin nicht in feindlicher Absicht hier.“

»Welche Absicht kénnen Orks denn sonst noch haben,“ fragte der Elbenkrieger
leicht spoéttisch.

»Alles Vorurteile,“ erwiderte Candric und ging dann nicht weiter darauf ein,
denn ihm war etwas anderes viel wichtiger. ,Wo ist der Magier Asanil?“

»,Du bist mit ihm bekannt?“

yAllerdings.“

slch suche ihn ebenfalls,” sagte der Elbenkrieger. ,Dafs du ihn besuchen willst,
wundert mich nicht, schliefSlich ist ja bekannt, dafs Asanil Ork-Freunde hat...“

,lch bin kein Ork,“ erklarte Candric. ,Auch wenn ich so aussehe. In Wahrheit
bin ich Candric, der Thronfolger von Beiderland, dessen Seele durch den Zauber
des Ork-Herrn Moraxx in diesen Korper versetzt wurde! Und ich bin in der Hoff-
nung hier her gekommen, dafs der grofse Elbenmagier Asanil mir helfen kann. Ich
kenne ihn aus meinem alten Leben—und wer ein Himmelsschiff zu bauen weifs,
das mit der magischen Kraft der Gewichtslosigkeit fliegt, der wird auch einen sol-
chen Tausch wieder riickgdngig machen kénnen...“

sMoraxx!“, murmelte der Elbenkrieger und seine Zlige verdiisterten sich etwas.

»lhr scheint mit diesem Namen etwas anfangen zu kénnen,“ stellte Candric fest.

,Jeder Elb kann das!“

sWeil er die Hallen der Eldran plinderte und eine Reihe von magischen Bu-
chern an sich nahm?“

Der Elbenkrieger wirkte Uiberrascht. ,Davon weifit du auch?“ Er trat einen
Schritt vor und ehe Candric sich versah, hatte er seine langfingrige Hand auf
Candrics-Ork-Stirn gelegt. Candric spurte die geistige Beruhrung durch fremde
Gedanken. Es war so dhnlich, als wiirde der Elbenkrieger seinen Geist abtasten,
um herauszufinden und durchforschen, um herauszufinden, ob er die Wahrheit
sprach. Soll er ruhig, dachte Candric. Dann sieht er, daf5 er von mir nichts zu be-
firchten hat.

Der Elbenkrieger nahm schliefSlich die Hand wieder fort. ,Ich habe Anzeichen
dafur entdeckt, dafs du die Wahrheit sprichst. Allerdings bin ich kein Magier, wie
Asanil, sondern teile nur die normale magische Begabung, die allen Elben eigen
ist.“

ySWer seid [hr?“ fragte Candric. ,,Und was fuhrt Euch zu Asanil?“

yverzeih mir, dafs ich mich nicht vorgestellt habe. Mein Name ist Lirandil. Ich
bin Fahrtensucher und Waldladufer. Elbenkoénig Péandir gab mir den Auftrag nach
dem verschwundenen Magier Asanil zu suchen, um ihm eine Botschaft zu tber-
bringen. So habe ich seine Spur aufgenommen und nun bin ich hier...“

»Anscheinend zu spét,“ gab Candric zurtick und seufzte.

slch glaube, dafd er nicht lange fort sein wird,“ erklarte Lirandil.

,uUnd woher nehmt Ihr diese Gewissheit?“

»opuren®, erwiderte Lirandil. ,Ich habe gelernt, Spuren zu beachten und zu le-
sen wie kaum jemand sonst. Dazu zdhlen magische Spuren, von denen jemand
wie Asanil viele hinterlafst, auch wenn kaum jemand sie zu erkennen vermag. Er
ist in grofSer Hast aufgebrochen und es gibt Zeichen daftir, dafs er eine baldige
Ruckkehr eingeplant hat.“



y»Allerdings habe ich gehoért, dafd5 Elben mitunter einen etwas anderen Begriff
von der Zeit haben®, stellte Candric fest.

,Das ist wahr!“

»lch meine ja nur—Euch macht es vielleicht nichts aus, hier hundert Jahre
oder so zu warten, aber mir ware das etwas zu lang!“
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Doch es sollten keine hundert Jahre sein, denn als Candric nach Westen
sah, erblickte er ein Schiff, das Giber dem Langen Fjord in der Luft schwebte.

Asanils Himmelsschiff ndherte sich rasch. Zunéachst sah es so aus, als wlrde
es die Wolken zerteilen, so als wéren es Wellen im Wasser. Dann erreichte es den
Turm.

Candric sah den Affen Hugonil auf der Reling herumhangeln und in die Tiefe
blicken. Als Hugonil Candrics Ork-Gesicht erblickte, erschrak der Affe und ware
um ein Haar in die Tiefe gefallen. Gerade noch konnte er mit einer seiner FufShan-
de die Reling ergreifen und sich wieder hochziehen. Dann lief er vorne in den Bug
des Himmelsschiffs und machte sich bereit, das Schiff festzumachen. Es sank jetzt
schnell tiefer und landete im Wasser des grofSen Fjords.

Asanil stand auf dem Achterdeck. Aber er war keineswegs allein. Bei ihm waren
Kara, Fechtmeister Arratich und...

Candric konnte es kaum glauben und vor Schreck lief ihm der Speichel an den
Hauern entlang, als er sich selbst sah!

»lch nehme an, dies ist der Treffpunkt, den du gemeint hast!“ empfing er einen
Gedanken von Rhomroor, dessen Seele seinen Kérper bewegte.

Wenig spéter legte es an der Anlegestelle an, die sich ganz in der Ndhe des
Turms befand.

Fur Candric gab es jetzt kein Halten mehr. Er lief zum Steg.

Lirandil der Fahrtensucher folgte ihm gemessenen Schrittes und ohne jede Eile.

,<Komm an Bord, du Ork-Gesicht!“ rief Asanil Candric zu. ,,Wir haben keine Zeit
zu verlieren! Gut, dafs wir dich hier gleich finden, denn sonst hatten wir dich su-
chen mussen!“

»,lch verstehe nicht, was...“ stammelte Candric vor sich hin.

yhrklarungen kannst du spéter bekommen, Candric!“ mischte Kara ein.

,2Du weifdt, dafs ich...“

,sDaf’ du Candric bist?“ Sie nickte. ,Ich habe es zumindest angenommen.“ Sie
deutete auf Rhomroor. ,Der da ist jedenfalls ein anderer, das war mir ziemlich
bald klar.“

»~Ablegen, Hugonil!“ rief Asanil. ,Wir brechen wieder aufl“

»Wohin geht es?“, fragte Candric.

,Wirst du sehen!“ antwortete Asanil. ,Glaub mir, ich weifs was ich tue.“

»Aber hier ist noch jemand aus Eurer Heimat, Asanil, der Euch eine Botschaft
Uberbringen mochte!“ erklarte Candric und deutete auf Lirandil.

Asanil runzelte die Stirn.



Er schien sich grofse Muhe gegeben zu haben, den Elbenkrieger nicht weiter zu
beachten. ,Lirandil, Fahrtensucher in den Diensten von Elbenkénig Péandir!“
murmelte er. ,Hast du es also geschafft, mich aufzusptren...“

Lirandil sprach ein paar Worte in der Elbensprache, aber Asanil machte eine
wegwerfende Handbewegung. ,Sprich nicht in dieser Zunge mit mir! Ich bin keiner
mehr von Euch! Kénig Péandir hat mich verstofsen. Ich habe keinem Elben mehr
etwas zu sagen. Auch Euch nicht!“

,HOrt mich trotzdem an, Asanil“, bat Lirandil. ,Und davon abgesehen habe ich
Euch immer gegentiber dem Konig verteidigt und Ihr solltet daher keinen Groll
gegen mich hegen, Asanil.“

Asanil uberlegte. ,So kommt an Bord, Lirandil, und berichtet mir wahrend des
Fluges, was Ihr zu sagen habt!“

»Mein Pferd...“

sNehmt es mit! Das Himmelsschiff vertragt auch dieses Gewicht noch. Und falls
Ihr doch noch meinen Zorn erregt, setze ich Euch irgendwo auf den Boden! Ein
Fahrtensucher wie Ihr, wird ja wohl von Uberall zurtick ins Ferne Elbenreich fin-
den!“

Lirandil murmelte einen Zauberspruch vor sich hin. Das Elbenpferd kam her-
bei und Asanil seufzte. ,Habt Ihr es immer noch nicht hingekriegt, Pferde zu ziich-
ten, die mit einem schlichten Gedankenbefehl zu lenken sind, anstatt jedesmal
Magie anzuwenden? So was Unpraktisches...“

»,uns fehlt der gréfite aller elbischen Magier!“

~Ja, aber jemand wie ich muf$ sich dann vom Kénig anhéren, dafs ein Himmels-
schiff eine vollig sinnlose Erfindung sei!“

Der Arger, den Asanil auf die ganze Elbenheit und insbesondere auf den Kénig
zu empfinden schien, war deutlich zu spuren.

»,KOnig Péandir hat mich beauftragt, Euch um Verzeihung zu bitten und erlaubt
Euch die Rickkehr®, erklarte Lirandil dann.

Jetzt fiel Asanils Kinnladen herunter und sein Elbengesicht verlor fiir einen
Moment den erhabenen Ausdruck—so vollkommen perplex war er. Mit vielem hat-
te Asanil wohl gerechnet—aber nicht damit.
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Lirandil und sein Pferd stiegen an Bord. Danach legte das Himmelschiff ab
und begann sich wenig spater in die Luft zu erheben. Es schwebte den Langen
Fjord entlang, vorbei an der Sinkenden Stadt und Asanil sorgte dafiir, dafs eine
ziemlich hohe Geschwindigkeit erreicht wurde, indem er immer wieder untersttt-
zende magische Formeln murmelte.

Als er zufrieden war, wandte er sich Lirandil zu.

»Nun erlautert mir, was Ihr da gesagt habt!“

»Nun, man hat Euch ja einiges vorgeworfen. Unter anderem hief5 es, dafs Ihr die
Schuld daran tragt, dafs die Magie der Elben langsam schwéacher wiirde!“

»lch erinnere mich gut!“ murmelte Asanil duister. ,Dabei habe ich Moraxx nur
in bester Absicht die Elbenschrift und -sprache beigebracht! Hatte ich ahnen kén-



nen, daf’ er die Halle der Eldran plindert und sich in den Besitz seltener magi-
scher Buicher bringt, mit deren Hilfe er Unheil stiftet? Als Verrater hat man mich
beschimpft...“

»Ja, aber die magische Untersuchung ist in Eurem Fall inzwischen abgeschlos-
sen,“ erkldrte Lirandil. ,Und ihr Ergebnis hat den Koénig umgestimmt. Es hat sich
herausgestellt, dafs die Schwache der Elbenmagie nichts mit der Plinderung in
der Halle der Eldran zu tun hat. Auch wenn diese heilige Statte schlimm beschéa-
digt und viele wertvolle Blicher gestohlen oder vernichtet wurden, so sind unsere
Totengeister, die Eldran, trotzdem weiterhin auf unserer Seite. Daf5 die Elbenma-
gie langsam schwacher wird, muf’ also einen anderen Grund haben, der uns noch
ein Ratsel ist.“

»ochoén, dafs so eine magische Untersuchung schon nach zweihundert Jahren
abgeschlossen ist,“ schimpfte Asanil.

,Wir Elben lassen uns Zeit und handeln mit Bedacht,“ erwiderte Lirandil. ,Was
der Konig tiber Eure magischen Erfindungen sagte, geschah im Zorn und er be-
dauert dies sehr.“

ysDann richtet ihm aus, dafs ich seine Entschuldigung annehme, werter Liran-
dil!“

»Er wirde sich freuen, Euch in seiner Burg zu begriifSen. In flinfzig Jahren viel-
leicht, wenn Ihr dann bereit seid und Euer Zorn verraucht ist... Oder in hundert?“

»lch werde daruber nachdenken®, sagte Asanil. ,Und in diesem Fall werde ich
mir die menschliche Hetzerei verkneifen, die ich mir bereits etwas angewdhnt ha-
be...“
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Candric wandte sich inzwischen an Kara und Rhomroor, den er immer
wieder anstarren mufSte. SchliefSlich war es ja eigentlich sein Koérper, den diese
Ork-Seele benutzte.

»,Bist du es wirklich, Candric?“ fragte nun Arratich. ,Ich kann es kaum glau-
ben...“

,Das Aufdere kann sehr tduschen, wie ich inzwischen gemerkt habe,“ erwiderte
Candric. Dann wandte er sich an Rhomroor. ,Ich hoffe, daf5 Asanil einen Weg fin-
det, um diesen Seelentausch wieder riickgdngig zu machen!

sDas hoffe ich auch,“ sagte Rhomroor und es war seltsam fir Candric, seine
eigene Stimme diese Worte sagen zu héren. ,Ubrigens haben wir es Kara zu ver-
danken, dafd wir nun hier bei Asanil an Bord des Himmelsschiffes sind. Im Palast
von Aladar war man némlich schon der Meinung, daf ich krank sein musste und
hat mich von Arzten untersuchen lassen! Nur weil ich mich etwas anders verhal-
ten habe, als man dies vom Thronfolger erwartet!“ Rhomroor zuckte mit den
Schultern und rulpste. ,Hier stért das doch niemanden, oder?“

»lch habe diesem Ork in Menschengestalt geraten, dafs er Asanil zu Hilfe holen
soll“, erklarte Kara. ,Da schliefflich die Arzte nichts finden konnten und Asanil ja
wohl auch Heilmagie anzuwenden weifs, hatten der Kénig und die Koénigin nichts



dagegen. Eine Brieftaubennachricht reichte, um Asanil mit seinem Schiff zum Pa-
last zu rufen.”

,Wie immer ein majestétischer Anblick—so ein Himmelsschiff tiber dem Palast.
Allerdings mufS ich zugeben, dafs es noch beeindruckender ist, selbst damit zu
fliegen®, mischte sich der Fechtlehrer Arratich ein. ,Ich bin tbrigens nur hier, um
auf den Thronfolger aufzupassen. Der Koénig und seine Gemahlin haben zurzeit
alle Hande voll mit wichtigen Staatsgeschéaften zu tun... Kein Wunder, nachdem
die Beziehungen zum ambalorischen Kénigshaus ja durch gewisse Ereignisse ge-
linde gesagt in Unordnung geraten sind!“

,und was soll nun geschehen?“, fragte Candric.

s,lch habe keine Ahnung, was Asanil vorhat,“ bekannte Kara. ,Er hat nur ge-
sagt, dafs beide Seelentauschpartner anwesend sein mussen, und dafs er ja einen
Dolch schon hatte...“

»Was soll das denn bitte bedeuten?“ fragte Candric.

slch hoffe, daf’ er uns das bald sagen wird!“, gab Kara zuruck. ,Aber auf jeden
Fall bin ich froh, dafs du hier bist und du heil aus den Orklandern zurtickgekehrt
bist!“

,um ehrlich zu sein—am ho6chsten war die Gefahr fliir mich, als ich versucht
habe, als Ork das Sumpfland zu durchstreifen und dabei den Rittern begegnet
bin!“ erwiderte Candric.
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Das Himmelsschiff flog mit einer ungewdhnlich hohen Geschwindigkeit
nach Norden, den Langen Fjord entlang bis nach Valdanien, einem waldreichen
Land, aus dem die meisten der Waldriesen kamen, die zur Trockenlegung des
Sumpflandes angeheuert worden waren. Hugonil lief zum Achterdeck, wo das ge-
schnitzte Gesicht in der Mitte des Steuerrades zu ldcheln begann.

»Wir haben gute metamagische Winde!“ stellte Asanil fest und wandte sich
dann an Candric und Rhomroor. ,Ich weifs, welchen Zauber Moraxx angewandt
haben muf$!“ erklarte der Magier. ,Daflir kommt nur ein ganz bestimmter Zauber
in Frage. Und es gibt da auch einen Gegenzauber, auch wenn der ziemlich in Ver-
gessenheit geraten ist und schon sehr lange nicht mehr angewandt wurde. Man
braucht dazu einen erfahrenen Elbenmagier, der Uiber grofse Krafte verfligt, einen
Dolch aus Elbenstahl...“ Asanil zog den Dolch, den er am Gtrtel trug, hervor. ,Das
zweite, was gebraucht wird ist ein Elbenjuwel... Das klingt jetzt etwas wertvoller,
als es ist, die Dinge sind recht haufig.“ Asanil runzelte die Stirn, drehte sich halb
herum und sah an Lirandil herab. Mit einem schnellen Griff zog er den Umhang
des Fahrtensuchers zur Seite, so dafs man seinen Schwertgriff sehen konnte, in
den ein Juwel eingelassen war. ,Na, wer sagt es denn! Da ist ja eins! Ich hatte
zwar auch noch eines gehabt, dieses ist besser und grofSer!”

»Also...“ murmelte Lirandil.

»,lhr werdet es sicher stiften, werter Lirandil, oder?“

Asanil wartete die Antwort des Fadhrtensuchers gar nicht erst ab. Er streckte
die Hand aus, murmelte ein paar Worte in der Elbensprache, woraufhin das Juwel



von Lirandils Schwertgriff wegsprang und genau in Asanils Hand landete. ,Besten
Dank! Kénig Péandir wird Euch fiir diesen Verlust sicher entschédigen, schliefSlich
habt Ihr ihn ja in seinem Auftrag erlitten!“

»Aber das ist noch nicht alles!“ vermutete Candric. ,SchliefSlich mufSte es ja ei-
nen Grund daftir geben, dafd wir diesen Flug unternehmen, bei dem es ja wohl
nicht nur fur elbische Verhéaltnisse ziemlich hastig zugeht!“

SAllerdings“, nickte Asanil. ,Das dritte und entscheidende, was wir jetzt brau-
chen, ist ein ausreichend grofSer Spiegel.“

ysDavon gibt es doch im Palast von Aladar wirklich genug!“, mischte sich Kara
ein. ,Wieso fliegen wir dann tiber die Urwélder Valdaniens?“

»Es geht nicht um irgendeinen gewohnlichen Spiegel“, erklarte Asanil. ,Vonno-
ten ist ein Seelenspiegel und die gibt es nur in Thuvasien. Genau dorthin sind wir
jetzt unterwegs. Und wir muissen uns beeilen! Je langer der Seelentausch vollzo-
gen ist, desto schwieriger wird es, ihn wieder rickgangig zu machen. Die Kraft, die
dazu aufgewendet werden mufs, wird von Augenblick zu Augenblick gréfSer—und
es koénnte sein, dafs es schon sehr bald selbst meine magischen Méglichkeiten
Uberschreitet, fur eine Seelenrtckfihrung zu sorgen!“

Rhomroor stief5 daraufhin ein tiefes Grollen aus, das sich allerdings nicht rich-
tig orkisch anhérte, weil der Kehlkopf seines Menschenkérpers dazu viel zu klein
war.

ysDann sollten wir allerdings wirklich zusehen, so schnell wie mdéglich in den
Besitz eines solchen Seelenspiegels zu gelangen®, meinte Candric.

Asanil kratzte sich am Hinterkopf. ,Ein letztes Problem durfen wir auch nicht
aufder Acht lassen...“

»,und das ware?“, verlangte Candric zu wissen.

»lch weifs nicht, wie weit fortgeschritten Moraxx in der Anwendung der Elben-
magie ist—und ich habe auch keine Ahnung, wie sehr sich sein Talent entwickelt
hat. Aber es konnte sein, dafs er spuren kann, wenn jemand den Seelentausch
ruckgingig zu machen versucht...“

,2Kann er das denn verhindern?“

»sMoglicherweise... Wie gesagt, wenn Moraxx mein Magie-Schtiler ware, wie man
mir vorgeworfen hat, dann wufdte ich, wozu er in der Lage ist. So aber kénnen wir
dartiber nur spekulieren.“

,Heif5st das, es kann nicht vor Moraxx geheimgehalten werden, wenn der See-
lentausch rickgangig gemacht wird?“ mischte sich nun Rhomroor ein.

Asanil wandte sich dem Ork in Menschengestalt zu. ,Das werden wir sehen. Ist
das ein Punkt, der sehr wichtig fur dich ist?“

,und ob!“ entfuhr es Rhomroor. Er wirkte nachdenklich und blies die Nasenfl(i-
gel etwas auf. ,Aber ich glaube es wiirde nichts &ndern. Auch wenn mein Ork-Herr
mich dafiir verachtet, ich kann einfach nicht ldnger als Mensch weiterleben!“

Asanil nickte. ,Das ist gut. Denn vielleicht wirst du sehr viel Mut gegentber
deinem Ork-Herrn beweisen muissen!“
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Den ganzen Tag und die folgende Nacht flog das Himmelsschiff tiber dichte
Walder und einen langen See, von dem zahlreiche Fliisse abzweigten.

Wéahrend die anderen in der Nacht schliefen, fand Candric keine Ruhe und
blieb an Deck. Tief unter ihnen war mitten im Wald eine Ansammlung von Lich-
tern zu sehen. Das mufSte der Hof des Waldkoénigs sein, der Valdanien regierte.
Von dort ging es weiter nach Norden.

Von Thuvasien hatte Candric bereits gelesen. Es hatte angeblich friher zum
Fernen Elbenreich gehoért und heute lebte dort eine Bevolkerung, die als sehr zau-
berkundig galt. Und es gab die legendére Stadt der Spiegel. Sie lag an der Nordku-
ste des Sees am Elbenflufs und war fiir die Herstellung von Spiegeln bekannt, de-
nen man besondere Eigenschaften nachsagte.

Gegen Mittag des ndchsten Tages tauchte dieser See unter ihnen auf. Die Stadt
der Spiegel war nicht zu Uibersehen. Aus der Ferne sah man von ihr nur ein glei-
Bendes, blendend-weifdes Licht.

Gespiegeltes Sonnenlicht.

»Schaut nicht direkt hin!“, warnte Asanil. ,Es soll schon so mancher von die-
sem gleifSenden Licht blind geworden sein!“

~Aber wie sollen wir zu einem Ort fliegen, den wir nicht ansehen durfen?“, frag-
te Rhomroor verstindnislos.

»,Glaub mir, es wird jeder schon friih genug Einzelheiten dieser Stadt erken-
nen®, erwiderte der Elbenmagier.

Das Himmelschiff landete mitten auf dem See. Asanil hielt mit Bedacht viel Ab-
stand von der Stadt der Spiegel. ,Ein jeder hier an Bord wird sich erst an ihren
Anblick gewbéhnen miussen®, erklarte er. ,Aber um eins méchte ich bitten. Vermei-
det einen zu langen Blick in die Spiegel dieser Stadt und vergef5t nicht, dass es
Seelenspiegel sind. Es kann sein, dafs bei einem zu intensiven Blick die Kreaturen
eurer Albtrdume aus ihnen hervorkommen!“

,und den Einwohnern macht dies nichts aus?“, fragte Kara.

,Die Thuvasier habe sich daran gewdhnt, den Blick rechtzeitig abzuwenden®,
erkldrte der Elbenmagier. ,Und davon abgesehen werden sie durch die starke Ma-
gie in ihren Seelen geschtitzt. Ihr aber nicht.“
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Auch vom See aus wirkte die Stadt der Spiegel zunachst nur wie ein glei-
Sender Lichtfleck.

Erst als sich das Himmelschiff ndherte, wurden vage Einzelheiten erkennbar.
Gewaltige Gebaude erhoben sich und die meisten von ihnen hatten die Form von
Quadern, Pyramiden und Zylindern, deren Oberfldche voll und ganz aus Spiegeln
bestanden.

Das Himmelschiff erreichte den Hafen. Hugonil sprang an Land und vertaute es
an der Kaimauer. Dabei verwirrte ihn jetzt schon der Anblick so vieler Spiegelwan-
de von von denen viele héher waren, als selbst die langsten Tlrme von Aladar.
Immer wieder wandte der Affe kreischend den Blick ab und bedeckte die Augen
mit der Hand.



'“

»Ist ja gut, Hugonil!“ versuche Asanil ihn zu beruhigen, nachdem der Elbenma-
gier als Erster an Land gestiegen war. ,Du bleibst an besten an Bord und pafst auf
das Schiff aufl“

Hugonil stiefs einen Laut aus, der Zustimmung und Dankbarkeit signalisierte.
Er war offensichtlich sehr froh dartber, die Stadt nicht betreten zu miissen, deren
Anblick ihn so angstigte.

»Wer sonst noch lieber an Bord bleiben mdchte, soll dies tun. Oder sich an das
halten, was ich gesagt habel!“, rief Asanil.

»lch habe unter Menschen gelebt! Was sollte mich noch firchten?“, rief Rhom-
roor.

Und angesichts dessen, was Candric im Sumpfland mit den Rittern erlebt hat-
te, mochte er der Ork-Seele noch nicht einmal widersprechen.

,Es ist halb so schlimm,“ meldete sich Lirandil zu Wort.

»lhr wart schon einmal her?“ fragte Candric.

,Um Spiegel flir den Festsaal auf Kénig Péandirs Burg zu erwerben,“ bestétigte
Lirandil.
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Sie folgten Asanil durch die breiten Strafsen der Stadt. Candric versuchte
sich nach Asanils Anweisungen zu richten und einen zu langen Blick in die Spie-
gel zu vermeiden.

Auf den Strafsen gab es Marktstdnde—und dort wurde ebenfalls vor allem mit
Spiegeln in jeder nur denkbaren Form gehandelt.

Die Thuvasier besafSen die gleichen spitzen Ohren wie die Elben, aber auf ihrer
Stirn war eine untibersehbare Falte zu sehen, die von der Nase aufwarts fihrte. In
der Stirnmitte verzweigte sie sich wie ein Baum.

Dann erreichten sie einen Platz, an dem nicht nur die Wande der umgebenden
Gebdude, sondern auch der Boden zu ihren FufSen aus einem Spiegel bestand.

Im erste Moment hatte Candric daher den Eindruck, daf5 unter ihm ein Ab-
grund gahnte.

yHier sind wir richtig!“, erklarte Asanil.

Im n&chsten Augenblick tauchte einige Schritt entfernt aus dem Spiegelboden
eine Gestalt auf. Es war ein Ork, der brullend und seine Axt schwingend auf die
Gruppe zusturmte.

Candric erstarrte, als er ihn erkannte.

Es war niemand anderes als Moraxx.

Der Ork-Herr rief eine magische Formel in elbischer Sprache. Seine Streitaxt
glihte dabei grell auf und wurde von Blitzen umflort.

Er stirzte sich in Candrics Richtung.

Dieser wirkte wie erstarrt, er wollte seine eigene Axt vom Rucken holen, um
sich zu wehren, aber das war unmoéglich. Nicht einmal einen einzigen Atemzug
konnte er tun.

Asanil hob seine Hande. Blitze zuckten aus den Fingern heraus, vereinigten
sich zu einem Lichtstrahl und trafen den Ork-Herrn.



Moraxx brullte daraufhin auf. Seine Gestalt verdnderte sich und wuchs auf das
Doppelte. Seine Oberflache verwandelte sich in ein spiegelndes Material, so daf er
fast eins mit seiner Umgebung wurde. Diese Gestalt machte einen Schritt nach
vorn.

Lirandil zog sein Schwert—ebenso Arratich.

,2Damit werdet Ihr nichts ausrichten!“, rief Asanil. ,Damit erweckt ihr nur wei-
tere Monstren!“

Wie zur Bestétigung wuchsen aus dem Bodenspiegel ein Dutzend weiterer Ge-
stalten hervor—unférmig und entfernt an einen Ork erinnernd, aber von einer
spiegelnden, fast metallisch wirkenden Haut tiberzogen. Axte und Schwerter wa-
ren mit den Armen verwachsen.

Noch einmal sandte Asanil ein paar Blitze aus und hielt diese Gestalten damit
auf Abstand.

Candric wollte etwas sagen, aber er blieb stumm—so sehr war geldhmt. Statt-
dessen entsandte er nur einen einzigen Gedanken, mit dem er Rhomroor erreichte.
yDas ist nicht Moraxx’ Magie! Das ist nur unsere eigene Furcht!“

Rhomroor stiefS daraufhin einen wuitenden Ork-Kampfruf aus, der allerdings
etwas heiser ausfiel, weil er mit einer Menschenkehle ausgestofSen wurde.

In diesem Moment wich Candrics LdAhmung. Er nahm die Axt vom Rucken,
schleuderte sie den spiegelnden Gestalten entgegen. Dabei gliithte sie auf, wurde
von Blitzen umgeben.

Der Flug der Axt verlangsamte sich, so als ware die Zeit selbst verlangsamt.

Die Schlachtrufe der spiegelnden Ork-Gestalten wurden tiefer, dumpfer und
verwandelten sich schlieflich in einen Brummlaut, wahrend sie selbst wieder in
die Spiegelflache einsanken, aus der sie herausgestiegen waren.

Die Axt fiel zu Boden. Ein klirrender Laut war zu horen, aber der Spiegelboden
blieb unversehrt.

Die Streitaxt war dafuir jetzt nur noch auf der anderen Seite des Bodenspiegels
zu sehen. Es sah aus, als wurde sie fallen. Nach wenigen Augenblicken war sie
nicht mehr zu sehen.

Jetzt!“) rief Asanil. ,Jetzt ist der richtige Moment! Kommt her, Candric und
Rhomroor!“

Der Ork und der Menschenjunge gehorchten.

Asanil bertihrte ihre Koépfe.

»ochliefdst die Augen!, forderte er und liefS sie los. Dann nahm er den Dolch
hervor, den er zuvor sorgsam verborgen hatte. In der anderen Hand hielt er das
Juwel mit Daumen und Zeigefinger.

Die Spiegelbilder des Dolchs und des Juwels begannen grell zu leuchten, wah-
rend die Gegenstdnde in Asanils Handen selbst unverdndert blieben. Dazu sprach
der Elbenmagier eine Formel. Lichtstrahlen schossen aus den Spiegeln heraus
und hullten Candric und Rhomroor fiir einige Augenblicke vollkommen ein.

Als Candric die Augen 6ffnete, splirte er sofort, dafs sich etwas verandert hatte.
Er sah auf seine eigenen Héande.

Menschenhande!

Fast etwas unglaubig betastete er seinen eigenen Oberkérper, sein Gesicht...
Und Rhomroor tat dasselbe und stiefS dabei einen durchdringenden Ork-Schrei
aus.



Es konnte keinen Zweifel geben! Die Riickverwandlung war gelungen.
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Inzwischen hatte sich auf dem Spiegelplatz eine Menge gebildet, die den
Geschehnissen stumm zuschaute. ,Die Thuvasier sind es gewohnt, dafs in dieser
Stadt so mancher zu lange oder zu genau in die Spiegel schaut und sich dann den
Monstren der eigenen Seelendngste gegentUibersieht“, sagte Asanil. ,Sie schauen
dabei gerne zu.“

sDann war es wirklich nicht Moraxx' Magie, der wir begegnet sind?“, fragte
Candric.

»,Nein. Ich héitte sonst seine Anwesenheit gesptirt.“

Candric wandte sich an Rhomroor, der nun wieder eine Ork-Gestalt hatte und
sein Gluck kaum fassen konnte. Er rulpste einmal laut, trommelte sich mit den
Fausten auf die Brust und machte einen Sprung—héher als das mit dem stark-
sten Menschenkérper jemals moéglich gewesen wére.

»,Du kannst gefahrlos zurtickkehren!“ sagte Candric. Er sprach dabei die Ork-
Sprache. Immerhin—die Fihigkeit, mit Orks zu sprechen, wirde ihm auch nach
der Ruckkehr in seinen eigenen Korper bleiben, wie es schien. ,Moraxx wird nichts
davon erfahren, dafs unsere Seelen zuriickgetauscht wurden, wenn du es ihm
nicht verritst! Diese Gestalten waren nur Ausgeburten deiner Furcht.“

Rhomroor wurde plétzlich sehr ruhig. Dann sagte er: ,Ich werde es ihm selbst
sagen. Soll er mich verfluchen oder aus seinem Gefolge verbannen, das ist mir
gleichguiltig. Aber ich méchte nicht in standiger Angst leben, daf er die Wahrheit
doch noch erfahrt!“ Rhomroor wandte sich daraufthin an Asanil. ,Ware es moéglich,
auf dem Ruickweg zum Turm einen kleinen Umweg bis zum Ork-Tor zu fliegen?“

,Gewifs!“, nickte Asanil.

»,Du kehrst Uibrigens als Sieger im Turnier des Ritter-Nachwuchses nach Aladar
zurtick®, wandte sich Kara an Candric. ,Allerdings solltest du dich nicht wundern,
wenn der eine oder andere Teilnehmer nicht so gut auf dich zu sprechen ist...“

,sDas werde ich verschmerzen kénnen®, gab Candric ladchelnd zurtck.

Er war einfach nur froh, wieder nach Hause zurtickzukehren.
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